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FRA:

la Banca europea per gl investimantl,

con  seds  In bussembucgo, 100

Boulevard Konrad Adenauer, L-2950 {di seguito denominata la “Banca"}
Lussemburgn, rappresentata dal Vice-

Presidente, detl. Dario Scannapieco,

da yna parte, e

Cassa deposii 2 prestiti S.p.A., con
sede iIn Roma, via Goite, 4, capltale {di sequito denominata | “Prenditora”)
sociale U 3.500.000.000,00
interamente  versato, iscritta presso
CCIAA df Roma al n. REA 1053767,
codice fiscale ed iscrizione &t Registro
deffe  Imprese di Roma n
BO10D230584, pariila VA n
07786511007, rappresentata dal
Direttore  Generale, dolt. Andrea
Moveli, in virll dei poten conferitigh con
delibera del Cansiglio di
Amministrazione del 25 glugne 2015,

dall'alira parie;

la Banca ed it Prenditore cofletlivamente denominati “Parti” e, singolarmente, “Parte”,

PREMESRSOQ!

che la Repubblics Rallana, per if tramite del Ministero delllistruzions, delfuniversita e delia
ricarca (il “MIUR"), in collaborazione con il Miristero delte Infrastrutiure e dei trasporti (il “NIT")
ad I Ministera detf'econamis e delle finatvze (IF “MEF™), ha in corso di realizzazions un piano di
ediffzin scolastica, facente parte della stralegia nazionale per la "La Suona Scuola”™, che
comprends interventi straordwiari df ristrutivrazione, miglioramente, messa in sicurezza,
adeguamenio siamico, efficientamento energetico dl immabili di propriata pubbloa adibiti
allistruzione scolastice & altalta formazione, arlistica, musicale e coreutica e immobili adibiti
ad alioggl e resldenze per studentl universitarl, di proprietd degh enti locali, nooché la
costruzione di nuovi edifici scolastici pubblici e 1a realizzariona di palesire scolastiche nefle
scuole o di inferventi volli o mighioramento defie palestre scolastiche (dl seguito denominato
“Piano Edilizia Scolastica’),

che it Plano Edilizia Scolastica vercd realizzato aliraverso te seguenti fines dl intervento di
seguito descritte;

a}  Scwuofe Nuove: per interventi diretti a sostenere le nuove edificaziont di istituti scolastict
& la ristrufltirazione completa di quelli ssistent;

b} Scuple Sicure. per inferventi di messa in slcurezra delle scuole, di manutenzione
straordinania, per Madeguamente alla normativa anbislsmica e per laliminasione delle
barriere architetloniche e rimozione dell'amianle; e

¢}  Decrefo lskurione. per interventi di nuova edificazione di istifuli scolasticl e laveri di
mamitenzione straordinaria, ira cui efficientamento energetico, ristrutlurazione e messa
in sioyrezza secondo quanto previsto dal Decrety 10472013 {come definito di saguito);
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che allinterno de! Plano di Edilizia Seolastica 1a Banca ha individuale una componente di
investimanti (| “Progetto BEl Piano Edilizia Scolastica™ il cui il fabbisogno finanziario
complessivo & stalo valutalo datla Banca par & ewro 1872033703 (un miliardo
seicentosellantadue  miliond trentatremils settecentoirel0) ¢ che la coperiura di delto
fabbisogno é prevista come segua:

Fante importo

risorse delia Repubblica ltaliana euro 732,033,703
prestilo della Banca euro 940.000.000
TOTALE eurs 1.672.033.701

I Progetio BE! Piano Edilizia Scolastics ¢ il retativa fabbisogne fingnziario previsto per ciaseun
Programma di Interventi sana pid deltagliatamente indicall nella descrizione tecnica {di seguilc
denominata la “Descrizione Tecnlsa") contenuta allAllegato A al presents contralte (di
seguite, [ "Contratte™;

the, ai sensi dell'articolo 10 det decreto tegge 12 sellembre 2013, i, 104, convertito con
modificazion dalla 'egge 8 novembre 2013, n. 128, recante misure urgenti In materia di
istruzione, universita e ricerca (il "Decreto HW4/2013"), le regloni della Hepuhblica taliana (le
“Regioni” », individualmente, una "Regione”) possono essere autorizzate dal MEF, d'intesa
con it MIUR e con | MIT, a stipulare appositi mutui trentennall con oneri di ammortamenia a
tolale carico detlo Slato, con, tra gh aliri soggetli, 12 Bahea ed il Prenditore, al fine di finanziare
gl Intervanti da realizzare nel contesto del Piano Edilizia Scofastica;

che in zede di Conferenzas unificaia in data 1 agosle 2013, il Governo, e Regionl, g province
autonome di Trento e Bolzano e le attonomie tocali hanno sottoscritlo un'intesa In metito
alt'attuazione dei piant di edilizia scolastica formutati ai sensi dell'adicolo 11, commi 4-bis e
saguenti, de! decreto iegge 18 ottobre 2012, n. 178,

che, con detreto interministeriale adoltato in data 23 gennaio 2015 || "Decrete Scunia®), i
MEF, ! MIUR e i MIT hanno stabllite le modalitd di atluarione delle citate disposirion]
legislative rejative alle operazioni di mutuo che le Regionl possono stipulare per interventi di
edilizia scolastics & residenziale;

che ai sensi delf'articolo 2 det Decrete Scuola, ciascuna Redione & tenuta a trasmetlors al
MILIR nanché, per conescenza, al MEF e al MIT, Il proprio piano regionale triennale relativo al
pefiodo 2013-2015 per progettt di edilizin scolastica redatto sulla base delle richieste
presentate dagli enti locall autorzzati {gli “Enti Locall") tenendo conto det criteri di cui
all'articolo 3 del Decrato Scuola (cinscuno, un *Plane Regionate™):

che, come previsto ali'articolo 2, comma 3, del Decreto Scuola, con decreto det MIUR n, 160,
adoltato In data 16 marzo 2015 (i "Becrato di Riparto™), | MIUR ha ripartito su base regionale
I fisorse previste come attivabili In termini di volume dl investimento derivant] dalfutilizze dei
contribuli trentennali autorizzali dall'arl. 10 del Decreto 1042013, rippriando per ciascuna
Regiona la quota di contributo annuale assegnata, che costliuisce in ogni caso [ imite di
spesa a carico del bilancio delio Stalo;

che, come previsto all'ardicole 1, comma 3, del Decreto Scuola, e conformemente aliarticolo 4,
comma 177-bis, delia legge 24 dicembre 2003 n. 350, il MIUR, di coneerto con il MEF ed il
MIT, autorizzerd le Regionl, per mezro di un decretp interminisieriale {if "Decreto
Autorizzativa"), 2 sottoscrivere contratl di mutuo sulla base del riperto dl cui &l Decreto
Riparto;

che, in vitd del combinato disposto deffarticolo 10, comma 1, del Decrelo 10472013 ¢
del'articolo 1, comma 75, della legge 306 dicembre 2004 n. 311, a successive modifiche ed
integrazioni {ia "legge 311/2004"), gli oneri di ammartamento dei mut di cul alla precaedente
Premesssa (8) sono per disposizione di tegge a lotale carico del bilancio dello Stato;

che, ai sensi delf'articolo 1, comma 76, della Lepgge 311/2004 1| debito derivanie dalle
operazioni di mutue attivate dalle Regiont ad inlero carico del bilancio dello Stato & iscritto nel
bitancio  delfamminisirazione pubblica che assume Pobblige di corrispondere le rmate di
ammortamento agl isttut! finanziatorl, ancorché il ricavato del prestito siz destinalo ad
un'amminisiraziona pubblica diversa;
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che, al sensi della circolare del MEF del 28 giugno 2005 (ia "Circolare MEF") interpratativa
delie norme di legge in materia di mului con oneri a carico dello State e, in particotara, deila
disposizions in merito all'applicazione dellarticolo 1, comma 76, della Legge 311/2004,
Famminisirazione pubblica tenuta al pagamento delle rate di ammortamento, entro guindic
giorni dal'avvenuta notifica del contratto, deve comunicare allistitute finenziatore Passunzions
& proprio carice del pagamento delle rate di ammortamento;

che, anche alla luce di quantp previsto dalla Circolare MEF, in relazione agll obblight o
pagamento a carico dello Stalo relativi olle citale operazioni di mutuo previste dal Decreto
104/2013 & dal Dectelo Scuola, | MIUR soltlosorivers, per clascuna opercdong di mutug, una
nota di impegno ex anicola 1, comma 76, della Legge 311/2004, sostanzialmente nefla forma
di cui alfAllegato E al presenie Contrallo, ai senst della quale §# MIUR confermerd Vintegrale
assunzione a carica del bilancio dello Stato deghl onerl di rimborso nel cordrenti dedlistituta
finanziatore delle rale di ammortamento relative a tali operazioni di mutue {ciascuna, una
“Mota di impegno”),

che i Prendilore ha chiesto alla Banca un prestite di ewo 45000000000
{qualtroceniocinquantamilionif00) da destinare, per if tramite dei mutul di cui alla precadents
Premessa (9), al finanziamento degli interventi ritenuti ammissibili per ta Banca In conformits
al requisitt meglio specificati nefla Descrizione Tecnica (di seqguito, [ "Progetti™), che le Ragioni
reaizzeranno in conformita alle disposizioni del Decrelo Scuola e della relativa normativa
applicablle con dfedmento agh interverdi df nuava edificazione & istitull scolastici e lavor di
manutenziona stracrdinariz nel contesto del programma di interventi denominato “Decrelo
Istruzinne” descritto alla precedente Premessa (2) (di sequito, i “Progettn Decrefo
{struzione™), nel confesto del pil amplo Progetto BE! Piano Edilizia Scolaslica;

che le fisorse finanziarle concesse dalla Banca al Pranditors ab sensi del presente Conlratto
verranne utilizzate pear il finanziamento dei Pregettl indicati In clascun Piano Regionale
mediante la stipula di contratli df finanziamento (di sequito denominstl “Contratti Dipendenti”
e ciascuno di essi, individuaimente, "Contratie Dipendente”) da stiputarsi fra # Prenditore e
ciastuna Regione conformemente ad uno schema di conlralte softoposto al preventivo nufla
osta del MEF. Gli aneri di rimborso di 1ali finanziamentl nei confronti del Prenditore verrannio
assunti integralmente a carico del bilancio dello Stale eome confermato, in relazione a ciascun
Contratto Dipendenta, dalla relativa Mata di Impagno soltoscritta dal MIUR,;

che, al fine di garantire 'esalto ed inlegrale adempimenio defle obbiigaziont assunte dat
Prenditore &l sensi det presente Contratlo, Il Prenditore ha offerlo di cedere in garanzia a
favore della Banca il oredito net confront delle Stato, da quest'uitime assunte ai sensi di legge
e confermato da ciascuna Nota d) Impegno, nascente dai Contratti Dipendenti sottoscritti di
voita in voita con le Regioni;

che, al fine di dare asecurions al presente Contratlo, la Banca sottoscriverd con la Presidenza
del Consiglio dei Ministr — Struttura di missione per it coordinamento e impulso neif'attuazione
di intervent! di rqualificazione delledilizia scolastica od # MIUR un accordo denominato
Contratto di Progetto at sensi del quale quest ultimi hanno assunte vari impegni relativi, tra
Ialtra, alla realizzazione dei Progetti da realizzarsi ei sensi del Decrelo Scuola (| "“Contrattoe di
Progetto");

che nel Contratlo di Progatto & previsto che le Informazionl refative al Progetti saranno
desunte da un sistema informatico di monitoraggio {“Sistema informatico dl Monitoragglo™),
la cul alimentazione & sotlo la responsabilith del MIUR, in collsborazione con la Strultura di
Missione del Governo;

che la Banea, constatala la rigspondenza delloperazions di inanziamento alfe proprie finalith e
considerale le dichiarazioni e | fatti di cul alle presenti Premesse, ha deciso d dare corso alla
richlesta def Prenditare medianbe 1a concessione allo slesso Prenditore di una prima quots del
prestito Indicate in Premessa (2} per un impordo massimo in linea capitale di euro
450.000.000,00 {guattrocentocinguantamilionif00} ai termini ed alle condizion di eul al
presents Contratto, da utilizzare per I finanziamente dei Progett da realizzarsi nel contesto del
Progetto Decreto [struzione, fetmo restando che Vimporlo del prestito della Banca non potra
acceders in nessun caso i 58,22% (cinquantasel virgala ventidue per cento} del costo totale
det Progetto BE! Piano Edilizia Scolastica,
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che lo Statule della Banca prevede che essa vigll affinehé t suol fondi slano implegati nel
maodo pid razionale nellinteresse dell'Unione Europea e, di conseguenza, i termini e le
candizionl delle pperazion di prestilo bancario devono essere coerenti con le poliiche
applicabill def'Unione Europei;

che ia Banca ritiene che I'accesseo all'informazione svolga un ruolo essenziale nella riduzione
dei rischi gociall & amblentali, compresge le violazioni dei dintti umani, legall ai progetli da essa
finanziati. La Banca ha perlanto elaborato una propria politica di frasparenza che ha lo scopo
di promuovera la responsabllita del Gruppo BE! nei confronti dei propri interlocutori & dei
cittading dell'Unlore Europea in generale; @

che la Banca lratterd i dati personall conformemente alla normaliva delf'Unione Europea sulla
fufela deghl individul relativamente al iraltamenio del datl personali da parle delte istlivzloni e
gli organi Europei e sul libero trasferimento di talf dati.

TUTTO CIO PREMESSO, LE PART), COME SOPRA COSTITUITE E RAPPRESENTATE,
convengono e stipulano quanto segue:

INTERPRETAZIONE E DEFINIZION
(a} Interpretazions
Net prasente Contratlo;

(i}  Iriferimentl ad Articol, Premaesse, Appendici ed Allegati vannao intesi come riferimenti ad
articall, premesse, appendicl e aliegati del preserma Comtratto, a meno che sia
diversamente precisato;

() i riferiment ad una disposivione di legte devono essers intest come rifenmentt & tale
disposizione come di volia in volta modificata ed In ciascun tempao in vigore;

(i i riferimenti a ogni allro accordo o documents devono essere intesi come riferimenti &
lale accordo o documento, come di volta in volta ed in clascun tempo modificato,
novato, inlegralo, ampliate o rformulato,

(ty  Definizioni
Nal prasente Contratto:

“Ambionte” indica | seguent elemeantl, nella misura in el influenzano la salute ymana e i
benessera sociale;

(@) lafaunm e ta flor;
(b} il suoln, Macqua, Faria, it clima ed if pagsaggio; nonche
{c) il patrimonio cufturale e I'ambiente in quanto creazione ed opera dell'uome,

ed include aliresl, a tiolo esemplificativo, le questioni sanitarie e df sicurerza a livello
tavorativo e della comunitd e te condizioni di lavore.

"Autorizzazione” indica qualsiasi aulorizzazione, permesso, GORGENsa, approvazione,
fisoluzione, licenza, deroga o esanzions, istanza, notarizzazione o registrazione,

"Autorizzazione Ambientale” indica qualsiasi Aulorizzazione richiesta dalla Mormativa
Ambiantale,

“Circolare MEF™ ha il significalo attrbuite a tale lermine nella Premessa {12).

“‘Comunicaziona di Rimborse Anticipate”™ indica una comunicazione scritta da parte della
Banca al Prenditore conformementa all'Articoln 4.02C,

"Contratte” ha if significato attribuito a tate termine nella Premassa (3).
*Contratto Dipendente” ha i significate atiribuito a tale termine nella Premessa (15).

*Contratto df Progetto” ha il significato attrbulto o tale termine nella Premessa (17),

i
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*Contributi Residui Non Incassati™ indice gli ammontari di Conlributo Semestrale non
uiillzzall alle precedenti Date df Pagamento per la corrasponsiona dolle rate di ammortamento
det Prestito che I} MIUR confermerd al Prenditore essere disponibili alla successiva Data g
Pagamanto per il pagamenio delle rate di ammortamento per capltate e interessi refativi a
Eragaziont da regalare secondo il regime di cui alf' Arlicolo 4.01A01) che segue.

“Conteibuti Semestrali Residul” indica gli ammontari di Contributo Semestrale relativi alle
Dale di Pagamento suctessive a ciascuna Richiesta di Brogazione, non utilizzati per il
rimborso degll onen per capitale ed Interessi relativi alle erogazioni effefiuale dal Prenditore a:
sensi dei Contratti Dipendenti in essere al momente della Richiesta di Erogazione medesima.

"Contributo Semestrale’ indica 1a somma dei confributi stanzial! dallo Stato per ciascuna
Reglone sy base ssmesirale come previsto dal Decreto di Riparto, per un valore complessivo
firo ad eure 20.000.000,00 (vertimifonii0D) per ciascun semestre, fatlo salvo quanto previsto
dai Decreto Autorizzalive.

‘Controversia Amblentale” indica qualsiasi conlraversia, procedimento, ingiunzione o
indagine da parte di chiunqus relativamante a qualsiasi Notmalive Ambientals,

"Cradito” ha il significato altribuilo a tale termine all'Acticolo 1.04.
"Credito Impegnata” ha it significala attribuilo a tale termine dall'articolo 1.02A.
“Creditl Cedut)” ha il significato attribuilo a fale termine nell'Arlicolo 7.01A.

"Data del Rimborse Anticipato” indica s data, che dovrl egsere una Dala di Pagamento, in
cui if Prenditore propone di effettuare it nmborso anlicipato di un tmporto del Rimborso
Anticipato.

‘Data di Erogazione” indica la data in oyl una Erogazione viene effeltivamente erogata dalla
Banca,

*Data di Erogazione Pravista” indice s dala in cui @ prevista una Erogazione conformemente
all'Articalo 1.02A, a seguilo di una Richiesta di Erogazione.

“‘Data di Estinzione” indica il 31 dicembre 2044,

“Data di Pagamentc” indica i 30 giugno ed it 31 dicembre di eiascun anno a partire dalla data
det 31 dicembra 2015, fermo restando che, nel caso In cui una di tali dale non coincida con un
Giorno Lavorative di Riferimento, "Data di Pagamento® indicherd il Giorno Lavorative d
Riferimento immediatamente successivo, senza alcun aggiustamento ai fini del calcolo degli
interessi dovuli al sensi dell'Articolo 3.01.

“Data Ultima di Frogazione® indica ciascuna delle circostanze allernative di cul al seguenti
punii:
{i} iaDala di Erogszione In cui avra iuogo I'ultima Erogazione che esaurisce if Credito;

{l} la Data di Erogazions del'Erogazions che | Prentiiore comunica alla Banca essare
l'ultima Erogazione che intende effetiuare a valere sul Credito, anche ove 1a stessa non
esaurizca i Credito stesso, implicandoe pertanto tafe comunicazione la rinuncta da pare
del Prenditore ad ogni ulteriore residua disponiblitd sul Credito, qualora non intervenga
una fichlesta di prorogs del Perlodn di Utilizzo ai sensi del successivo articolo 4.01C;

in mancanza delle precedenti clreoslanze, la ullima data ulile in ¢l pud essere efietivata
un'Erogazione, o sensi delfaticole 1.024 del presente Contratio,

“‘Dacreto 104/2013" ha i significate atiribulle & tale termine nella Premessa (4).
*Decreto Autorizzative™ ha ll significato attnibuito a tale termine nella Premessa (8),
"Decreto oi Riparto” ha il slgnificate atrkbuite a tale termine nella Premessa (B).
“Becreto Scuola” ha il significato atiribuito a tale termine nella Premessa {6).
“BDescrizione Tecnica® ha it significalo atiribuite a tate termine nella Premessa (3},

“Durata Finanziaria Equivalente Residua” si intende la durata finanzlaria corrispondents ad
un'operazione finanziaria avente le medesime caratteristiche in termini di rimborso del
capitale, di perindicith di pagamento deghi interessi, nonché dl durata residua  del
finanziamento come determinata prima facie dalla Banca e comunicata al Prenditore.

“Enti Locali” ha il signtficate atfribuito a tale termine dalla Premessa (7),



"Erggazions” ha il significate atiribulle o tale termine all'Articots 1.02A,

"Erogazione Amortising” indica s quota parle dell'Erogszione da rimborsare mediante it
Piano di Rimborso Amortising,

"Erogazione Bullet' indica la quola parie dell'Erogazione da rimborsare mediante i Plano di
Rimborso Buffet, detarminats, & seconda dei casi:

{i}  in misura pari al valore attuale dei Contribuli Residui non tncassali, calcolato sulla base
det Tagzo di Interesse Bulle! maggiorato del Margine COR, ovvero

{iy nel sole caso in cui l'imperto dell'Erogazione sia inferiors all'importo calcolalo ai sensi
del precedente paragrafoe (1), in misura pari allimporto dell Erogazione medesimo
{sempre ienando conto del valore atiuale del Contributi Residui non incassati).

‘EUR" or *ewro” indica la monala avente corso legale negli Stali Membri dell'Unlane Europea
che adoltano o hanno adofialo tale monela come ia moneta avente corse legale in conformita
alle disposizioni del Trattato sull'Unione Europa: e dol Trattato syl Funzionamenio dell'Unione
Europea o da successivi irallatl che sostituiseano o integring tal trattali,

‘EURIBOR" ha I significato indicato nelfAllegato B,

"Evento Determinante” Indica clazcuno dagli eventi, circostanze o avvenimenti specificatt agl
Artieoli 10,04, 10.02 ¢ 10.03,

“Evento di Disfunzione” indica clascunn del saguanti cast:

{a] una disfunzione soslanziale dei sistemi di pagamento o di comunicazione necessarl, in
ognl caso, affinché siano effeliuatl | pagamaenti di cui al presente Contratto:

(b il prodursi di qualsiasi aliro evento che causi una disfunzione {(di natura tecnica o
sistamica) nella tesorerla o nelle aperaziont di pagamento della Banca o del Pranditore,
impedendo alla parie in questione:

{(  di adempiere ai propri obblighi di pagamenta al sensi del presente Contratto, o
(i} di comunicare con le altre part,

a condizions che tale disfunzione (sta nel caso {a) sia ne! caso (b) sopra menzionat) non sia
causata dalla stessa pare le cul operazionl sublscono la disfunzione, ed esull dal suo
controllo.

"Evento di Disfunzione dei Mercati” indica ciascuna delle saguent! circostanze;

(a} sono in essere, secondo il ragionevole diudizio delia Banca, eventi o circostanze
ecocerionali che pregludicans 'aceesso della Banca alle praprie fonti di finanziamento;

{b) non vi & disponibility defle fonti di finanzlamante accassibill alls Banca per finanziare
adeguatamente unErogazione nella relativa valuta efo per la retalive scadenza efo in
relazione alle modalita di rimborso di {ale Erogazione.

“Evento di Mutamento de! Controllo” ha il significato atiribuito a tale larmine nell'Articolo
4.050(3).

‘Evento di Mutamento Nommatlve" ha il significato attribuito a lale termine nell'Articolo
4.03A(2}.

"Everto di Rimborso Anticipato” indica ciascuno degli eventi e circostanze specificati
all' Artizolo 4.03A,

*Evento Indennizzabite di Rimborsao Anticipate™ indics un Fvento dr Rimborsa Anticipato,
con Veccoriona of gusllo indicalo all'Articolo 4.03A(3} (Megalits).

“Glomo Lavgrative” indica un glorne {che non sia un sabato o una domenica) h cul la Banca
& l2 hanche commerciali sono aperte per ia loro normale attivitd in Lussemburgo e a Roma,

“Giorno Lavorativo di Riferimento” Iindica un giorno In cul § sistema di trasferimenta
espresso trans-europeo sutomatizzato di regolamento lordo in tempo reale (Trans-European
Automated Resl-Time Gross Sefflemsnt Express), che utflizza una singola piattaforma
condivisa ed & entrato in funzione il 18 novembre 2007 (TARGETZ2), & in funsone per |f
ragolamento dei pagamenti in auro.




“Gravame” Indlca ogni garanzia reale, pegno, privilegio, vincolo, cessions in garangia, ipoleca
o altra forma di diritto che garaniisca un'obbligazione di qualslasi persopa, o ogni attro
conlratio o accordo o dirillo avente un simide effetto.

“Blacito Penale” indica glascuna delle sequantl fatlispecie ove rappresentanti un reato; frode,
corruziong, coercizions, collusions, ostruzione all'atiivit di un enie o di una funzione pubblica
(incluge le ipolesi di favoreggiamentc e oslacole aff'esercizio deffattivita di vigilanza),
siciclaggio, finanziamenio di attivits terrorstiche.

“mporto de! Rimborso Anticipate” indica Ulimporto di un'Erogazione che If Prenditore dave
rimborsare anticipalamenta ai sensi deli'Articolo 4.02C,

“Indennizzo di Rimborse Antlcipste” ha 1 significato altribuile a fale termine neli’Aricolo
4.028.

“Legge 31172004" ha i significato attribuilo a {ale termine nella Premessa {10).

“Margine CDP" indica | diferenziale in punti percentuali annui ira i} la maggiorazione
applicala & lasso finanziadamenle equivalente ai sans: dei relativi Contrattt Olpendenti & i) to
Spread.

"MEF" indica it Ministero dell'economia e delle finanze.
“MIT" indica il Ministero defie infrasiruflure e det trasporth,
"MIUR® indica il Ministero dellistruzione, delfuniversita e della ricerca.

“‘Mutamento Sostanziale Pragiudizievale” Indica qualsias! evanto o mulamento di condizioni,
It relazione alie condiziont presenti alla data di sotioscrizione del presente Contratto, che
pregiudichi sostanzialmente:

{1) la capacitd del Prenditore di adempiere le obbligazloni a suo carito derivant dal
presenie Contratio;

{b) Ile condizloni economiche, patrimoniali o finanziarie del Prenditare; ovvern

{c) Ia validita o 'escutibilita, 'efficacia o # grado, a it valore di uno qualungue del Gravami
costitgiti & favore della Banca,

“Normativa Ambientale” ndics:

{(z) il diritto delf'Unicne Buropea, inclusi norme e principy;

{b) lengi e regolamerili nazionali; 8

(c) f{rattali internazionali applicablii

! cui obietlivo principale sia |a conservazione, la protezione ¢ il miglioramentta dell' Amblente.

“Mormativa Decreto Istruzione® indica 'articolo 10 det Decreto 104/201.3, i Dacreto Sapola, {i
Decrato di Riparia, il Decreto Autorizzativo, & ogni altra disposizione di legge o regolamentare
refativa ef programma di governe a sostegno deff'edilizia scolastica e dell'edilizia residenziale
universitaria, come di volla in volta integrata o modificata, i incluse eventusll circolari
ministerial esplicative.

“Nota df Impegno” ha i significato attribulto a tale termine dalla Premessa (13).
“Obbligazioni Garantite” ha il significato atiribuito o tale termine nell'Articolo 7.01A.

“Offerta i Erogazione® indica una lettera sostanmdialmente secondo & modello di cul
alAllegato C.2.

“Partl” indica la Banca ed | Prenditore,

“Periodo di Utillzze® ha 1§ significato atiribulio & tale terming dali'articotn 1,028,

“Plano Edilizla Scolastica” ha il significato atlribulto a tale termine dalla Premessa {(1).

"Plano di Rimborso Amortising” ha i significato atiribuilo a fale termine all'Arlicolo 4.01 A{R),
*Plano di Rimborso Bullet ha il significato attribuito a tale termine all'Articolo 4.01A). (ﬁ‘f\g
“Plano Reglonale” ha il sloniffcato atfribndlo a tale termine dalla Premessa (7).



*Prastito” indica l'importo complessivo defle Erogazioni effettuate di volla in volla dalla Sanea
al sensi del presente Cantratto,

‘Prastito Reslduo” ha |l significalo aliribuile a tale termine dall’Articolo 7.02.
“Progetti® ha il significato altribuito & tale lermine dalla Premessa {(14).

“Progetta BF! Planp Edilizia Scolastica” ha il significelo attdbuito a tale termine dalla
Premessa (3).

“Progetty Decrefo Istrodione ha il significato atiribuito a tale termine dalla Premessa (14).
"Regiont” ha il signdficato attribuito a tale termine dalla Premessa (4).

*Richiesta df Erogazione” indica una comunicarione sostanzialmenie seconda | madelio d!
cul all'Allegato C.1.

*Richiesta di Rimborso Anticipato” indica una richiesta scrilta da parte del Prendilore alla
Banca relativa af rimborso anticipato del Prestito, in tullo o in pare, conformemente al'Arlicolo
4 02A.

“Sistema informatico of Monftoraggio™ ndica il sistema di moniloragale menzionate alla
Premessa (1B}.

“Spread” indica la maggiorazione in punti parcentuali annul, che sard dl pari valore per it
Tasso di Inleresse Amortising e per il Tasso di interesse Suffet,

“Struttura di Missione del Governo® indica ta Strutlura di Missione per # coordinamento e
impulso nell'atiuazione di inferventi di riqualificazione dell'edilizia scolastica presso 1a
Presidenza def Consighio dei Ministr,

“Tasgo db Interesse Amortising” indica il {asso di interesse determinato al sensi dell'Articolo
3.01, paragrafo {i).

“Tasso dl Intaresse Bullet' indica i tasso o interesse delerminato ai sensi deil’Articolo 3.01,
paragrafo (li).

“Tassa" Indica ciascuna tassa, lribulo, imposia, dario o sliro onere o ftenula di natura simile
(Ivi inclusi eventuali penalith o interessi pagabill in relazione al mancato o ritardate pagamento
di ciascuno di essl).

“Tasso df Relmploga” Indica, con rifariments ad una Eragazione par la quale & stato proposto
o richiesto un rimborso anticipato, H tasso dinteresss annuale determinate dalla Banca in
cotformila ai principl di volta i velta stabiliti dagli organi dirigenti delta Banca per i prestii
erogali a {asso fisso, In vigore il giorno del caleolo dell'indennizzo per | prestili a tasso fisso
denominali nebs stessa valuta e aventi gli slessi termini per il pagamento degh interesst o e
stesse modalitd di rimborse fino alla Data di Estinziens, Per | casi in cul il peviodo & pid breve
di 48 (quarantotio) mesi, verra utilizzato: i} per pericdi fino a 12 {dodici) mesi, l'equivalente del
{asso del mercalo monelario che pit ol cordsponda, ossia '"EURIBOR diminulto deflo 0,125%
(12,5 punti base); i} per i periodi compresi fra 12 {dodicl) e 48 {quaraniatto) mesl, a secorida
del casl, st applichers la quotazione *bid" sul tassi swap pubblicati da Reuters per ia relativa
valuta e rifevato dalta Banca at momento del caleoln,

“Termine di Accettazions™ relative ad una comunicazions significa:

{a} le 18h00, ora di Lussemburgo, della data di ricezione, se ia comunicasione & ricevula
entro le 14400 ora di Lussesmburgo di on Giome Lavorative; oppure

(B} fe 11HQ0 ora di Lussemburgo del Giomo Lavorativo immediatamente successivo, se ia
comunicazione & ricevuta dapo le 14h00 ora di Lussemburga dl un Giorng Lavoralivo o
s@ & rcevula in un giorno diverso da un Giorno Lavorativo.

*Termine di Accettarione Erogazione” indica la data e tora di scadenza indicsta in
un'Ciferia di Brogazione.

et ot M
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ARTICOLO 1
Credito, Assegnazione ed Erogazioni

Importa del Credito

Col presente Confraito |z Banca concede al Frenditore, che accetla, un credito per un
ammontara di euro 450.000.00000 ({quattrocentocinguantamitionifdl) destinato al
finanziamento det Progettl secondo l2 modalith siabilile ai sensl del presente Contratio {il
“Credite”).

LA L] i ng

H Credito sara ercgato dalla Banca eniro il Periodo di Ultilizzo in pil soluzioni {ciascuna di
sagulto denominata “Erogarione” e colleflivaments “Erogazionl™ a seguito deflinvio alla
Banca di apposita Richiesta di Erogazione da parle del Prenditore, sostanziaimente nella
forma di cui allAllegato C.1 af presente Contratto e nei termind ed alle condizioni di cui al
successivi paragrafil 8 e C del presenfs Articolo 41.02. Ciascuna Richiesta di Erogazions
dovra indicare 'smmontare dellErogazione, che sard rimborsala secondo le modalitsd
previste al’Articola 4,014, lammontare del Contribull Restdul Non Incassati, ed Il Magine
CLP che it Prendilore applicherd ai sensi dei relalivi Contrattl Cipendenti. L'ammontare
della Richlesta di Erogazione sard, sino alla data della relativa Erogazions, di seguito
denominato “Credite Impegnato”. Il Prenditore potrd richiedere le Erogazioni con valuia
comrispondente afle seguenti date, fatto salve il verficarsi delle condizioni sospensive
praviste al suceessive Articode 1.04;

{i) per 'anno 2015 una Frogarione da effsttuarsi in data 11 novembre 2015, a
condizione che la refativa Richiesta di Erogazione pervenga alla Banca in un Giorno
Lavorativo dif Riferimento che cada afmeno 10 (disc) giord prma della suddetia
data;

(i) per gl ulterlori anni Inclusi ne! Periedo di Utilizzo: non oltre tre Erogazion: per
anno, da effettuarsi § 25 marzo, it 25 luglio ed i 25 otlobre di ciasoun anno, &
condizione che la relativa Richiesta di Erogazione pervenga alla Banca in un Giorno
Lavorativa di Riferimento che cada almeno 10 (discl)) glormi prima delle suddette
date;

clasouna date di erogarione sopra indicata, di seguito una "Data di Erogazione Prevista”,
restando inteso che, nel caso in cul una qualsiasi Data di Erogazione non coincida con un
Giorne Lavorativo di Riferimento, ta relaliva Erogazione avverrd | Giomo Lavorative di
Riferimento immediatamente successivo.

Resta inteso che l'importo richiesto per clascuna Erogazione non potra essere inferiore ad
Eurg 10.000.000,00 (diecimiionif0), salvoe ovae | Prenditare, con il consenso dells Banca,
che non potrd essere iragionevolmente negato, richleda eccezionalmente FErogazione di
un minore importo per giustificati motivi.

Resta, inoltre, fermo che le Erogazioni saranno effettuale ne! rispetto del plano delle
sragazioni pravisto del Decreto Autorizzalivo par cigscuna Reglone, Le eventuali variazioni
del piano defie erogaziont derivantl da esigenye adeguatamente documentate defle Regioni
efo dal MIUR dovranno essere preventivamente autorizeste dal MIUR o dal MEF e
prontamante comunicate alla Banca da parte dal Prandiiors.

Ogni scostamento che comporti Futilizzo del Credito ad una data successiva al termine del
Perledo di Ulikizzo richiedera in ogni caso una proroga del Periodo di Ullizzo e sara
soggetto alle disposiziont di ool allAricolo 4.01C che segue. Perlanto, 'eventusie
ammeontare disponibile ma non ulifizzato dal Prenditore ai sensi del presente Conlralto
entro i} termine del Periodo di Utilizzo sara da intendersi come automaticamente cancellato
& ron pit disponibile al fird di ulterion erogazlonl, 8 meno che non sia intervenuta una
proroga ai sensi del successivo Articolo 4.01C,
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Lna volta ricevuls {2 Richlesta df Erogazione, ta Banca determinerd, sulla base delle
Erogaziont gid effettuate, fa quota di Conirfbuto Semestrale stanzialo per clascun Contratio
Pipendents ¢ dei Contributi Residui Non Incassalt, fe modatita di rimborsa applicabili alla
refativa Erogazione al senst dell'Articolo 4.01A (ossia, se del caso, It Plano di Rimborso
Amuortising efo il Piano di Rimborso Bullet) ed # tasso di inleresse applicabile anche ai
sens] det suctcassiva Articolo 4.018 e §i comunichera al Prenditore entro le ore 11:30 CET
del quinto Giorna Lavarative i Riferimento antecedente fa Data di Erogarione Prevista,
trasmettendo al Prenditore ung OHerta di Frogazione. Rests infeso che Fammontare
tichiasto dal Prenditore potrd essere ridolto, qualora l'emmontare dei Cantributl non
ncassatt efo del Conirbuto Semestrale dizponibill non sia sufficiente ad assicurarne il
rimborse, nella misura siretfamente necessaria 3 garantire # rimborso dell'Bragazione
mediante | Confributi non Incassati efo | Contributo Semestrale disponibili. La Banca non
potrad ritenersi responsablle dell'integrale utitezo di clascun Contributo Semestrale fino al
termine del Periodo di Utilizzo.

fl Prenditore dovra confermare alla Banea fa propria aceeltazione del tasso di inleresse e
delle modalita di rimborso applicabiti alla relativa Erogazione non olire | Tarmine di
Accettazione Erogazione, fimmandn  per  acceltarione PORerda di  Erogarione
sostanziasimente nelta forma di cul allAllegate C.2 al presente Contratto, Qualora if
Pranditors non confermasse alla Banca Facceltazione dei tassi d'interesse enlro il Termine
di Accettazione Erogazione o comumcasse i non accettadi, ovvero per gualsiasi alira
motive ls Banca non riusclsse a determmare § tassi dinteresse 0 non riuscisse a
comunicarll al Prendilore ney termint previsti dal presente Contralto, la Banca, ferme
restande le modalita di acceltazione dei iassi d'interesse da parle det Prenditore nei tarmni
sulndicath:

- comunicherd i tasso d'interesse al Prenditore in un orario successivo nel medosimo
glorno defla relativa detervtinazione del tasso d'interesse (ma comungque non oltre ja
org 15:00 CET); ovvera, i allernativa

- rinvierd la determinarione del {asso d'interesse a2l Glorno Lavorative di Riferimento
successive utilzzande () per fa determinazione del Tasso di Interesse Amortising, 1a
pagina ISDAFIXZ - 11,00 AM Frankiurt - ded circuito Rewters aggiornata a lale data, e
{1} per la delerminazione del Tasso di interesse Bulfet, FEURIBOR agginrnate o taie
data,

Qualora per gualsiasi motive s Banca non. riuscisse comunqgue a determinare i lass]
dinteresse o non rluscisse a comuricarii al Prenditore net lerminl sapra menzionati, la
Banca pofra, a sua discrezione, concordare con il Prenditore everduali ulerlort termind, in
confarmita afle procedure interne dellta Banca,

in alernafiva alla modalith df determinazione e acceltazione del tasso dinleresse
suesposta, la Banca potrd, a sua discrerione, determinare it tasso d'inleresse aftraverso un
processo di fissazions del lasso e accellazione da parte del Prenditore registrato
telefonicamente al sensi e secondo le modalitd previste dalle procedure interne delia
Banca. I lasso d'inferesse determinato tefefonicamente dovrd comuntgue essere acceitato
dal Prenditore anche in forms scritta, sottoscrivendo per accattazions 'Offerta di
Crogazions che verrd comunque frasmessa dalta Banca a! Prenditore 3t termine defla
ragistrazione telefonica. Resta inteso che, in caso di discrepanze tra FOffarta di Erogazione
e la registrazione felefonica, fard fede guest’ultima,

Le condizioni finanziarie applicate ai Contraitt Dipendenti dovranno rispettare i fmiti
massimi di cui all'art. 45, comma 32, dedla legge n. 448/1894, resi noll dal MEF,

La Banca procederd ad effelluare 'Erogazioneli oggetta delia Offerta di Erogazione afla
relativa Data di Erogazione, in conformitd af larmini € alle condizioni dl cui al presente
Corraito.




1.02D

1.02E

1.03

1.04
1.04A

12

ta Banca determinera I valore dello Spresd successivamente all'emanazione del Decrato
Aslorizzativo, al nullacsta comunicalo dat MEF in retazione affo schema di contratte
ufilizzato dal Prendifore per Ja slipula di clascun Contratio Dipendente, ed alla
comunicazions da parte de! MEF relatlva al limile massimo del tasso di interesse fisso
applicabile a clascun Condrallo Dipendente ai sensi del'art, 45, comma 32, della legge 23
dicembre 1988 n. 448, delia documentazione dovra pervenire alia Banca enlro il 15 oltobre
2018, Lo Spread delerminale dalla Banca sara comuncato al Prenditore che dovrd
accettatle in forma scritta entro It termine specificato dalla Banca, lale accefiazione
cosfiluendo parte integrante del presente Contrailo. Una volta accettato dal Prenditore, lo
Spread sard applicale a clagcuna Erogazions al sensi def presente Gonlratie secondo
quanio disposto al successivo Articolo 3.01. I Prenditore non potra proceders ad alcuna
Richiesta di Erogazione lintantoché lo Spread non sara determinato dalla Banca ed
aceettato dal Prenditore.

Al fini ded presente Conlratto per “Periodo di Utitizzo™ si intende it periodo compreso tra la
data in cul pud essere effeftuata la prima Erogazione e i1 30 giugno 2018 ovvero, se
anteriore, 1a Dala Lliima dl Erogaziona.

Valuta dell'srogazrions
L2 Banca verserd ogni Brogazions in auro,

ondixionl per e erogarionl
Candizionl per 1a prima Erogazione

L'obbligazione della Banca di procedere alla prima Eregazione al sensi dell'Articolo 1.02 &
sospansivamenta condizionata alla ricezione da parie della Banea, enlro e nan olire i data
corrispondente 3 5 (cinque) Giomni Lavorativi precedenti la Data di Erogazione Previsia per
I'Eragazions praposta, df:

{} un originale overo una copia resa conforme alforiginale du notalo di idonea
documentazione dalla quale risuitt la validitd e lefficacla dellintervento dei
rappresentant! del Pranditors nel presents Cantratio;

{)y it Conbralto di Progelto debitamente fimmalo dalla Banca, dalla Presidenza del
Consiglio & dal MIUR sostanzialmente nefta forma di cul alf'Allegalo G al presante
Coniratie, ed evidenza det relatvi poleri di firma del rappresentanti del MIUR e della
Presidenza del Cansiglio;

{i)  una “legal cpinion” (parere legale) a favore della Banca da parie di uno studic legale
di primario standing nazionate o internazionale riteputo accetlabdle per |z Banca,
altestante, secondo la fegge taliana, fa validity, 'efficacis e Fopponibilith verso lerzie
verso it MIUR, in qualitd di debitore ceduto al sensi e per gl effetti delle relative Note
di Impegno, del modello di Atto di Cessione aliegato al presente Contratio;

{ivi documentazions compravante che | sistemi, anche informaticl, df controllo e
moniloraggio degli interventt relativi al Progetto BE! Piano Edilizia Scolastica, con
riferitnento alfe sole componentt Scuolfe Nuove & Scuole Sicure, come previsth e
meglio descritli nella deserizione tecnica allegata al Contratle di Progelto, o sulls
base delle compelenze in essa individuate, siano pienamente funzionant! ed
operativi, e le Regioni e gli Enti Locall abbiano ottenulo le necessarie istruzioni e
deleghe da parte del MIUR 2 delta Struttura di Missiane del Governo per 'utilizzo di
tali sistemi informatici al fine di lrasmellere efiicientements e Informazion
concernent tulti I progetti del Programma Scuole Munve e del Programma Scucle
Sicure;

{v} documentazione contenente le informazioni e | datl richiesti dalla Banca per gl
intervanti relativl ai Progetto BEI Flang Edilizia Scolasfics, con rifedimento afle sole
componenti Scuole Nuove e Scuole Sicurs e in relazione al loro stato di
avanzamento, che dovranno essere redatt! sulla base di quanto specificaty e delle
compelenze individuate nelia descrizione tecnics allegata &l Contratta di Progetto;

3
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{vi) evidenra della pubblicazione in Gazzetta Ufficiale del Decrelo Autorizzativo, ta cui
previsioni dovranno essere giudicate soddislacenti dalla Banca ai find dallasecuzions
delle disposizioni di euj al presenta Contratio,

{vii) copia delio schema di contratto approvalo dal MEF e ulllizeato dal Prenditore per ta
stipula di ciascun Conlrallo Dipendente in forma e sostanza giudicato soddisfacente
dalla Banca;

{viii) copia del nulla osla emesso dal MEF in relazione allo schema dl conlratlo utilizzata
dal Prenditore per ta stipula di cfascun Contratio Dipendante, nonché copia della
comunicazions da parte del MEF relafiva al limite massimo del tasao 61 Interesse
fisso applicabile a ciascun Contralto Dipendente ai sensi dell'arl. 45, comma 32,
della legae 23 dicembre 16088 n. 448,

-ondiziani per ogni Erogazione

L'obbligazione della Banva di procedare ad ogni Erogazione ai sensi delt'Articolo 1.02,
compresa la prima, & sospensivamente candizlonala:

{a) alla ricezione da pare della Banea, entre @ non olire la dala corrispondente a 5
(sinque) Glorni Lavorativi precedenti la Data di Erogazione Prevista per 'Erogazione
proposta, del seguentl dosumenti;

{il  un cartificato de! Prenditore predisposto seconde # mndello di cui all'Allegato
3 datato non pit di 30 (lrenta) giornd antecedenti la refativa Dala di Erogazione
Pravista;

() 1 Conlrattl Dipendenti solloscrilfi dal Prenditore e dalle relalive Region in
relazione ai quali il Prenditore ha richlesta 'Erogazionefi, noriché evidenza
documeniate che tall Contratli Dipendenti sono siall nolificali ! MIUR ad al
MEF;

(i} la Nota di Impegno relativa a clascin Contralto Dipendente in relazione al
quale it Prenditore abbia richiesto 'Erogazione, sostanzialmente nelia forma di
cul allAllegato E al presente Conlralto, debitamente sotioseriita dal MIUR,
salvo if case in cui fa Nota di impegno non sia stala gia trasmessa alla Banca
in pocasiones di uns precedenie Crogazione;

(iv) conferma da parte de! Prenditora di aver rcevulo dallale Regionel;
interessatale I'alteslazione refativa alte spese effettivamente soslenute dagli
Entt Locall per s reafizzazione dei Progetti da finanziare tramite I'Erogazione
richiesta, in ossequio alla normativa applicabile;

{b} at verificarsi, ata Dats i Erogsgons Prevista per 'Erogazione proposta, defle
seguenti condizioni:

{i) la Banca abbia svollo con esilt positive le verifiche di cui all'Articolo 4.018
ciren o caplenea del Contributo Semestrale ovvero del Contribull Residui Non
Incassati rispetio al dabilo risultarde dal’Frogazionefi richiestale;

() le dichiarazioni & le garanzie ripetute ai sensi dell'Articolo 6.06 siano cormetle
in tulti i foro aspetl} soslanziali; &

(i non si sla verificeto aleun evento o circostanza che daré luogo a:

{AY uno degh eventi di cui ali'Ariicolo 7.03 & /o un Evento Determinante;
ovvero

(B8} un Evenlo di Rimborso Anticipato.

Conto bancario per 'Erogazione

La Banca effettuera clascuna Erogazione a credilo del conto di gestions n. 07602, BIC:
CADPITRRXKX, IBAN: 1161 Q 07602 03200 0OQUOD0DTEN intestato al Prenditore ehe i
Prendilore stesso intratiiens presso fa Banca d'Halia.

A
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Sospensions o Cancellarione

Facofta del Prenditore di cancellsre

In qualsiasi mamento i Prenditore ha facalta di canceflare in {utio o in parte, con efficacia
immediala, ¥ Credito non erogato, mediznte cormunicazione scritta alla Banca. Tuttavia, tale
comunicazions non avid effetto in refaziong ad un Cradito lmpegnato,

Diritto detla Banca di spspendere & cancallare

(&)

{b)

{€)

{d)

La Banca avra facoltd di sospendere ef/o cancellare in tulto o in parte, con efficacia
immediata, fa parte det Credito non ancora erogata mediante comunicazions seritla
al Prenditore qualora:

(it s sia verficalo un Evento di Rimborso Anticipaloe ovvero un Evenio
Delerminante, ovveroc un evento o circestanza che costituisca o costituirabbe,
con i mero trascorere del tempoa o in seguilo ad una comunicazione
trasmesss af sensi del presente Contratle, un Evento di Rimborso Anticipato
ovvero un Evento Determinanta; ovvera

(i) sisia verificalo un Mulamento Soslanziale Pregiudizievote.

Nel casa in cul sl verifichi uh Evenlo di Disfunzione dei Mercali, a Banca potrd aliresi
sospendere, con effetto immediato, la parte del Credite rispefio alla quale nonh sia
stata ricavuta una Richlesta di Erogazione.

La sospensione durera fing afln data In cui ia Banca revgehi 1a sospensione slessa
ovvero cancalli 'importy del Credilo preventivamente falto oggetto di sospensione.

Qualors la Banca abbia esercifato la facoltd di sospendere 'Erogazione di un Credilo
Impegnato ai sensi del presente Articole 1.068, dovra essere cormisposia alla Banca
una commissions calootata per tutto #f periodo della sospensione con le seguent
modalita,

La syddeita commissione saré calcolata sut Credito Impegnato {a cul erogezione &
stata sospesa, pari alla differanza tra;

(i} il tasso di interesse che sarebbe stato corrisposty in conformits allArticols
3,01 se l'erogazions fosse avvenuta alla Data di Erogazione Previsia, e

(il IEURIBOR (1 mese) diminuito di 12,5 punti base (0,125%) a meno che tale
valora non risulti inferiore a zero nel qual caso sard caloolato come pari a zero,
fermo restando che per la determinazione dell'EURIBOR per le finalila di cul al
presente Articolo, i relativi periodi i riferimento saranno dei perindi successivi
di un mese & padire dalta Data dj Fropazions.

Tale commissione: (&) sard dovuta par il pariodo compreso fra la Data di Erogazione
Prevista e la Oata di Erogazione ovvero quelta di recesso o di risoluzione de!
Contratio; & (b} sard calcolata applicands la convenzione sul confegalo del giord
prevista al successive Articolo 5.01.

Net caso in cui # periodo compreso fra [a Data di Frogazione Prevista e fa Data di
Ercgazions sia superiore ad un mese, fa commissione malurera e sara dovuiz alla
fine di ciascun mese.

Resta peraltre inteso che qualora la diffarenza tra (1) & (i} df cul al quants capoverso
sig inferlore o ugusle a zero, non sard dovata alcuna commissione da alouna delie
Parti.

Commisslane di cancellazione

Nellipotesi in cui la Banca cancelli it Credito impegnato al verificarsi di un evente di cui agli
Articoli 10.01, 10.02 e/o 10.03, dovrd essere corrsposia alla Banca una commissione
calcolata ai sensi di guanio disposto dall'Arlicolo 10.06.

Clascuna commissione sard calcolata sull'assunto che llimporto cancellato sia stato
erogato e rimborsato alla Data di Eregazione o, nel caso i cul FErogazione sla rinviata o
sospesa, alla data della relativa comunicazions di canceliaziona.

i
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ARTICOLO 2
It Prestito

importo def Prastito

il Prestito comprendara |imporic complessivo delle Erogazioni erogate dalla Banca a
valere sul Credito,

ta del i egli in 8 di altri

Gl interessai, 1 rimborsi & gl altrl anari pagablii In riferiments a ognl Erogazione saranno
corrisposii dal Prenditore in eura.

Tutti ol attei pagament saranno effettuati in euro.

Gonferma delia Banca

Enlre: 10 {diect) glorni da ciaseuna Erogazione, la Banca fornird al Prenditore & piano di
ammaoriamento di cul alfArticolo 4.01, se del caso, specilicando fa Data di Erogazione,
Fimporlo erogato, i termini dal rimborso e il lasso d'interesse riferitt a quella determinata
Eropariane.

ARTICOLO 3

Interesst

Tasso dlinterssse
Gl Interess: catcolall sullimporio df clascuna Erogarione non ancora rimborsato & con
decorrenza dal giorno successivo alla relativa Data di Erogazione, saranno delerminati:

(A 20 i Pi i Rimbors jging: al tesso fisso rominale annuo pari @t tasso

calcolato sulla base di tulta Ia curva dei tassi inferest rate swap rilevali sulfa pagina
ISBDAFIXZ - 11:00 AM Frankfurt - de! circuiio Retuters, lenuto conlo defle rate di
rimborso del capitale dells relativa Erogazions, @ delfa Durala  Fipanziaria
Equivalente Residua dell'Erogaziona, come rilevato dalla Banca nel quinto Giorno
Lavorativa antecedents fa Data i Erogazione o alla successiva data a cui avviene it
caloolo del tasso al sensi del precedents Arlicole 1.02C, maggiorato dello Spread (il
“Tasso di interesse Amortising™).

Cluaiora la pagina Reuters ISDAFIX2 fosse Indisponibile o non fosse pubblicata, la
Banca considerers ung nuava pagina della stessa o, in caso di indlsponibilith della
pubblicazione effetiuata da Reuters, da qualsiasi alira pubblicazione del fasze scella
per tale scopo dalla Banca. Qualors i Tesso dl interesse Amodising risulti negativo,
sara congiderata pari a zero,

{)  pelcaso di Plano di Rimborao Buflel: FEURIBOR maggiorato dello Spraad (il 'Tassao
di interesse Buller’). Quslora it Tasso di interesse Buflet risuli negatlivo, suré
considerato pari a zero.

interassi di mora

Senza pregiudizio di quanto disposto dall'Articolo 10 e a litolo di sccezione rispeito
all'Articolo 3.01, nel caso in cul il Prendiiore non paghi un qualsvoglia ammontare da
questi dovuto ai sensi del presente Coniratio alla relativa Data di Pagamento, interess! o
mora maturerannc su ogni ammonlare dovuto e nos pagalo ai sensi del presente
Contratto, dal giorno in cul tale somma é dovuta al giomo dell’effeitivo pagamenio, a un
tasso annuale pari a:

{l  in caso di importi dovuli @ nan pagati in relazione ad una Eragazione, MNimporio pid
elevato fra () # tasso dinleresse applicabile ai sensi dell'Articolo 3.01, magpiorato
del 2% (200 punti base), & (b) FEURIBOR maggiorato dal 2% (200 punti base);
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(i)  in caso di importi dovuti e non pagati diversi da quelii di cui al precedente paragrafo
{l), TEURIBOR maggiorate del 2% (200 punti base),

e dovranno essere pagati in conformita alla richiests della Banca AP finl della
determinazione dell'EURIBOR in riferimento &l presents Articolo 3.02, i periodi relalivi ai
senst deli'Allegato B saranno rappresentati da periodi successivi df un mese a partire dalla
data in cut if pagamento & dovuto.

ARTICOLO 4
Rimborso

Rimborso normale
Rimborso del Prestito

Clascuna Erogarione sard rimborsala del Prenditore al tasso di interesse delerminato ai
sensi del precedente paragrafo 3.01%:

H mediante il pagamento di rate semestrali, tranne fa prima, poslicipate, di importo
costante, comprensive di capllale ed interessi, caleotall al Tasse di Interesse
Amortising, alle rispettive Date di Pegamento, a cominciare dalla Dala di Pegamento
immedisiamenie successiva alla relativa Data di Erogazione fnoa afla Dala df
Eslinzione {i “Plani df Rimborso Amortising”); ovvero

(i) nella misura in aui nella relativa Richiesta di Erogazione il Prendilore abbia
confermato alla Banca fammontare del Coniributi Residui Non Incassatl, mediante il
pagamento in una singola réta comprensiva di capitale ¢ interess! affa prima Data di
Pagamento Immadiatamenle successiva alla relativa Dala di Erogazione, d cul
importo sara pari al'Evogazions Buflet maggiorato degll interesst caleolati al Tasso di
Interesse Bullet (1 “Plani di Rimborso Bullef).

Obhlighl e divieti ulteriori

Aliatio di ciascuna Richlesta di Erogazione, 3 Banea verfichera, sulla hase dei Tassi di
inleresse Amorlising e Buflel, maggiorati del Margine CDP, la condizione che il debito
residuo complessivo che risullerebbe In essere dopo clascuna Erogarione dell'smmontare
richieslto sis rimborsabile, per capitate ed inleressi, secondo una delle madalila prescelle ai
sensi dell'Articoio 4.01A, per un importo non superiore al Contribule Semestrale ovvero al
Contdbuti Residul Non [ncassati, lenuto conto dal Contributi Semestrafl Residui. it rispelto
di tale limite costituird una condizione sospensiva al fini dell'Erogazione dellammontare
fichiesto, In caso cantrany, la Banca effetiuera un'Erogazione di importe tale che, sommato
al residuo debilo capitale derivante dalle precedentl Erogazioni efettuate in refarione al
medesimo Contratto Dipendente, risulti compatiblle con la condizione suesposta.

Un ammontare rdmborsato non poird essers oggelto di un nuove prestito. I} presenie
Articolo 4 non pregiudica 'applicazione deil'Articolo 10,

Provoga del Perledo di Utllizze

L'eventuale proroga del Perodo df Utlzeo, qualora fosse decisa una proroga del
corrlspondente periodo di utifizze di uno o pil dei Contratti Dipandenti 8l sensi della
disposizioni ivi contenute, polrd essere disposta unicaments distra consenso della Banea a
sua insindacabile discrezione. In casn di proroga, |a Banca comunichera al Prenditore le
nuove condizioni finanzlarie applicabili alte porziohe del Creddo nen ancora eragata,

Rimbotso anticipato volontarlo

Le Erogazioni potrannn essere estinte anlicipatamente dal Prenditore, in tulio o in parte,
previo invio di una Richiesta di Rimborso Anficipato con un minimo di 1 {(un) mesa di
Dreavviso.

=
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l.'ssercizio dalla facoltd di esfinzione anticipata comporiera il pagamento, olire a guanto
dovuto alla Banca a gualungue titolo fino alla Data del Rimborso Anticipatoe, di un importo
pari al differenzlale (se posiiivo) tra:

{a) gl interessi che maturerebberc sullimpeorto del Rimborso Anticipato ai sensi del
precedente Articolo 3.01 nel parinde compresa fra la Data dal Rimborso Anticipalo e
{a Data di Eslinzione, se non intervenisse I pagamento anlicipata; &

(b} gl intereasi che maturerebbero in quel pericdo, se fossero calcolati secondo il Tasso
di Reimpiego, diminuito dello 0,15% (quindici punti base).

Tale differenziale per clascuna Data di Pagamento rifevante sard attualizzate alfa data dl
estinzione anticipata sulla base del Tasso di Reimpiego (# tullo di seguito definito
“Indannizzo di Rimborso Anticipato™),

Maodalita di rimborso anticipato

A seguilo della presentazione di una Richiesta di Rimboreo Anticipato dal Prenditore afla
Banca, guest'uliima invierd &l Prenditors, non pil tardi di 15 {quindicl} giorni prima della
Data dal Rimborso Anlisipato, una Comunicazione di Rimborso  Anlicipate. La
Comunicazione di Rimborso Anticipato dovra specificare U'lmporio de! Rimborso Anbicipato,
gl interesst matutatl & dovuli in relazione allo slesso, lindennizzo, se dovutp, il melodo di
imputazione dell'lmporto ded Rimbarso Anticipato e § Terming di Accetiazione,

Il Prenditore, se accetta la Comunicazione dit Rimborso Anticipate entro it Termine di
Accettazione, dovra effeftuare il fimborso anticipato. In qualsiasi altro casn, i Prendtare
non potra effettuare il rimborso anticipato.

I Prenditore, contestualmente al rimborso anticipata, dovra corrispondere gl interessi
matirati e Findennizzn, se dovuto, sullimporio del Rimborso Anticipato, come specificato
nella Comunicazione di Rimborso Anticipato.

Rimborse anticipato obbiigatorio
Eventi di Rimborso Anticipato

4.03A(1) MUTAMENTO DEL CONTROLLD

Net caso in cui sl verifichi o si stia per verfficare un Evento di Mutamento del Controllo, fa
Banca ha la facolta di consultare |l Prenditore. Tall consullazioni devono svolgersi eniro 30
{renta) glorni dalls data defla rchlesla da parte della Banca. A sequito di tale
consultazione, nel caso in cul I'Evenio di Mutemento del Confroflo sl sia effellivamente
verficato o s slia effelivamente per verificare, la Banca pud, mediante comunicazione al
Prenditore, cancellare il Creditc e/o richiadere | rimborse anlicipsio del Prestito,
unitamente agl interessi maturatl @ ad ogni altra somma maturata o dovuta ai sensi del
presante Contratio,

Al sensl det presente Contratta, un “Evento Di Mutamento Ded Controle” si produce
qualora o Stato italiano cessi di controliare || Prenditore. ove con i termine “controlio” =i
intende la proprieta delle azioni del Prendilore rappresentative del 50% (cinquanta per
cento} pht una (1) azlone e In ogni caso linflsenza dominante esercitala da pade dello
Stato itallano sul Prenditore al sensi e per g effetti della Legge di Trasformazione e
dell'articolo 2359 comma 1 n. 2 e n. 3 del Codice Civile.

Aj fini del presente Contratto, per “Legge Di Trasformazione” si intende Farlicalo 5§ del
decrato lagge n. 269 del 30 setlembra 2003, come convertiio dalla legge n. 326 del 24
novembre 2003, recante disposizioni in materla di trasformazione della Cassa depositi o
prostiti in soctatd per azioni.

4.03A02) MUTAMENTO NORMATIVD

Senza pregiudizio di quanto prescritfo al successive Arlicolo 10.038, nel caso in cuwi sl
verifichi uny Evento di Mutamento Notmativo ovvero nel caso in cui la Banca abbia un
ragionevole molive per ritenere che sl stia per verficsre un Bvento di Mtlamento
Mormativo, la Banca pud chieders di consultare il Prenditore, Tale consultazione dovrd
avere luogo entro 30 (renta) glomi dalla data delia relativa richiesta da parte della Banca.
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A seguite di tale consultaziona & ove i sia verificato o si stia effeltivamente per verificare
un Evento di Mutamento Normativo, [a Banca ha la facalta di richiedere al Prenditore la
costituzione di garanzie di gradimenlo della Banca ovvero modifiche al presente Contratto
soddisfacenti a proprio  Insindacabile giudizio, owwers una  soluzione aliernativa
soddisfacente per 1a Banca slessa,

La Banca ha la facolta di cancellare, previo avviso al Prenditore, il Credito e chledere il
rmborso anticipato dal Prestite, unitamente agli interess! maturati & ad ogni altra semma
maturaia o dovuta ai sensi del presente Conlratto, quatora nel termine di 30 (trenta) giorni
a decorrere dafla rehiesta della Banca al senst del precedante paragrafo, | Prenditore (i)
non abbia coslituito garanzie di gradimento della Banca, ovvero (i) entra lo stesso ismine
di 30 (renta) giorni a decorrere dalla fichiesta detla Banca & sensi del precedente
paragrafo, non slann state concordate modificha al presente Conlratto soddisfarentl ad
insindacabite gludizio della Banca, owvero (lif) non sia slala trovala una soluzione
gllernativa saddisfacenia ad insindacabile gludizio della Banca,

La Banca e Il Prenditore si danno inollre espressamente atto che la Banca ha la facolta di
richiedere, e I Prenditore sard tenuto a comunicare alla Banca, in caso di Evento di
Mutamento WMormative, ogni informazione che questuliima possa ragionevolmente
fichledere per comprendere le consegusnze che tale Eventa di Mutamanto Normativa
possa avere sugh impegri assunti del Prenditore nei confronli della Banca alla firma det
pragente Contratio,

Ai sensi del presente Coniralto, per "Evento di Mutarmnento Normative” siintende
lemanazione, la promulgazione, l'esecuzicns o fa ratifica 4l o qualsiasi mutamenio o
modifica a quelsiasi legge, disposizione o regolamento (o nellapplicazione o
nellinterpretazions ufficlale i qualsiasl legge, disposizion® o regolamento) che si sia
verificata dopo 1a data di sottoscrizione del presente Contratio e che, a giudizio della
Hanca, pregiudichi in modo sostanziale la capacitd del Prenditore di adempiers al propri
obblight ai senst del presente Contratio o qualsias! garanzia farnita in relazione al presente
Conlratto.

4.03A(3) ILLEGALITA

Qualora, in qualsiast glurisdizione applicabile, diventi ilegale per ia Banca adempiere a
gualziast delle proprie abbligazion dedvanti dal Conlratio ovvers eragare o manienere i
Preslilo, la Banca ne informera prontamente il Frenditore e potra immediatamente: (i)
sospendare o cancellare a porzions non ancora erogata del Credity sfo (i) richiedars il
rimborso anticipate del Prestile alla data indicata della Banca nella comunicazions
trasmessa Al Pranditore, fa duale non deve cadere prima di 30 (trenta) glorni dalla data
delta rchiesta o, laddove al sensi della ghrisdidone applicablie debba cadere prima o
detto termine di 30 (trenta} giomi, dovra coincidere con P'ultima data possibile per ricevere I
rimborso anlicipate da parte della Banca al senal della glurisdizione che ha deferminalo
l'iflegalitd, ferma restando la facolta det Prenditore di effettuare il relative pagamenio ad una
Data f Pagamento precadante alla data Indicata daila Banca,

4.03A(4) RIDUZIONE DEI COSTI DEL PROGETTQ BE! PIANQ EDMLIZIA SCOLASTICA

4.030

Quatora | costo totale del Progetto BEL Plano Edillizis Scolastica diminuises rispelto a
tuanto indicate alta Premessa (3) cosi cha # Cradito rlsult superiore al 56,22%
{cinquantasei virgola ventidue per cento} di tale costo, la Banca, previa comunicazione al
Prarditore, pud Immediatemente cancellars la porzione non erogata del Credito efo
chiedere it rimborso anlicipalo del Prestilo sino ad un Imporie massime parl alt'ammontare
per cui il Credito supera | §8,22% (cinquantasei virgola ventidue per cento} del coslo totale
det Progettc BEl Plano Edilizia Scolastica. il Prenditore effeftuera il pagamento dellimporto
richiests alla data indicala datfa Banea, la quale non polra cadere prima di 30 {trenta) glorni
dalla data della riehdesta,

Modalita del dmborso anticipato

Ogni importo richiesta dalla Banca af sensi delf' Articole 4.03A, unitamente agli interessi e
ad ogni alfra somma maturati o dovuti ai sensl del presente Contratlo e compress, a titolo
asemplificativo, gualsiasi indennizzo dovuto ai sensi del'Articolo 4.03C e 4.04, dovra
sssere pagato sila data indicats dalla Banca nefla sua richiesta che non poatréd in ognl caso
cadere prima di 30 (trenta) giorni dalla data delia richiesta della Banca,
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It Prenditore polrd effettuare # pagamento degl importi indicati al prime paragrafo det
presente Artlcolo 4.038 alla Data di Pagamento della relativa Erogazione anche se
antecedentemante alla data indicala dalla Banca nella richiesta di rimborso al fine df evitare
i pagamento delle somme dovute ai sensi dell' Aricolo 4.03C,

Indennizzo per rimbarso anticipato

Nel caso di un Evento Indennizzablle di Rimborse Anticipato, I'ndenmizzo di Rimborso
Anlicipato, se dovulo, sara determinate conformamentes all'Articolo 4.028.

Generale
W importo rimbarsato o rimhbiorsato anticipstemente non pud essere aggatto di un nuovo
prestito. 11 prasente Articolo 4 non pregiudica Fapplicaziona dell'Articolo 10,

Nell'ipotesi in cui it Prenditore rimbars] una Erogazione ad una data diversa dalla relativa
Data di Pagamento, asso doved indennizzare |a Banca per un importe pari alla somma
documentala dafla Banca stessa che sl rende necessaria per cormpensare quest'ultima del
ricevimento di tali importi ad una data divarsa dalla relaliva Data di Pagamento.

ARTICOLO 5
Pagament
Accordi sul calcolo del glomi

Tuttl gl importi dovuti a titolo di interesse, indennizzo, commissione o penale da parle del
Prenditore al sensl def presents Coniratio, e calcolat con riferimento & frazioni di un anno,
saranno determinall sulla base di un aone di 360 (recentoseseanta) giorni & un mese di 30
{trenta} giorni,

Date e luoqo del pagamenti

Quando non specificate alirimenti nel presente Contraito o nella richlests della Banca, futle
le somme dovule che non siano a tilofe di Interesse, indennizzo e capiale, sono pagabili
entro 15 (tquindicl) glormi a decorrere dalla ricezione da parte del Prenditore della richiesia
della Banca.

Qgni somma davuta dal Prendiiore ai sensi del presente Contratio sarg pagata ) refativo
conta bancario comunicato dalta Banca al Prendilore. La Banca dovra comunicare it conto
nen meno di 15 (quindici) giomi prima della data del prima pagamento cui & fenuto it
Prendilore e dovrd comunicare sgni mutamento di conto non mena di 15 (quindici} gloms
prima defla dats del primo pagamento cul | mutamente si applica. Questo perlodo dl
notifica non si applica nel caso di pagamento ai sensi dell Articolo 10,

i Prenditore dovrs indicars, in ciascun pagamento effeliuate ai sansl del presante Articolo,
i numero def cantratlo {“FI ni"} riportato sulla pagina iniziale del prasente Contratto.

Una somima dovita dal Prendltore sard ritenula pagata nel momento In cui fa Banca la
HCBvE,

Ciascuna erogazione da parde della Bancs e clascun pagamento i favore della stessa ai
sensi del presente Contralio dovrenno essere effettuati altraverso contt ritenuli accettabill
daila Banca. Onde evitare dubbil, qualsiasi conle aperio a2 nome det Prendilore presso una
lslituzione finanziaria debifamenie atorizzala nella giurisdizione in ol & incorporato 1
Prenditore & riteriita accettabile dalla Banca.
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Div 3] sazions da parfe del Prenditore

Salvo quanto previsio all'Articolo 9.03{(a) ovvero salvo previo consenso da parte della
Ranca, tili i pagamentl da pare del Prenditore ai sens! del presente Contratlo saranna
determinati ed effettuati afls relativa scadenza senza alcuna facoltd per il Prenditore di
ridurne Fammontare in forza di compensazione o di rifivtarne o rilardarme Feffettuazions in
forza di alcuna etcezione, rinunciando sin d'ora il Pranditore ad ogni relativa facolia.

Se la Banca delermina {a sua discrezione) che si & verificato un Evento di Disfunzionse
avvero || Prenditore camunies alla Banga che si & verificato un Evento di Disfunzione:

(a} la Banca pud, e deve se il Prendilore lo richiede, consultarsi col Frenditore allo scapo
di accordarsl con questultimo rdguardo ad evenlusfi cambiamenti in materia di
geslione & amministrazione del Prestiio che la Banca ritenga nacessart date le
circoglanye, fermo restando che né la Banca né il Prenditors sono obhligatt a
concordare sui cambiamenti in questicne;

{b) 1a Banca non & responsabile per qualsivoglia danno, costo o perdita derivante da un
Evento di Disfunzione o per aver o non aver intrapreso quatsiast azlone al sensi del o
In refazione al presente Arlicolo 5.04.

imputazione dei pagamenti
(8) Generaie

| pagamenti da parde de! Prendilore saranne considersll validamente effettuzli o
liberatori per il Prenditore stesso soltanto se e relative somme saranno sicevule in
stretta conformitd slle disposizioni del presente Confratlo.

{b)  Pagamenti parziali

Qualora [a Bancs riceva ur pagamento insufficiente a rimborsare gl irmporti scadutt e
dovuti in qual momenta dal Prendilore ai sensi del Condrallo, la Banca provveders ad
imputare quet pagamenta:

{i} in primo luogo, pro ratz, slle somme dovute a tifolo di commissioni, cost,
jndennizzo ¢ spese ai sensi del presents Contratlo;

{if) i secando ogo, afle somme dovute a fitolo di interessi maturati e non
cerrispost ai sensi del presente Conlraita;

(i) in terzo luogo, alle somme dovule a tiolo di capitale scaduto € non ancors
rimborsalo ai sensi del presente Contratio; 8

{iv) in quarlo luogo, a qualsiasi alira somma dovuta al sensi del presente Coniratia
& non cortisposta dat Pranditore,

{c) Imputazione dei pagamenti relativi alle Erogazioni
{iy Incosodi

- rimborso parziale anticipalo volontario di una Erogarzionse soggetia al
rimborse in pio rate, fimporto del Rimborso Anticipato sara imputato pro
rala a ciascuna rata non ancora rimborsata ovvetd, au richiesta det
Prenditore, in ordine inverso di scadenza;

- rimborso parziale anticlpato obbligatorio di una Erogazione saggelta al
rirnbiorsa in ol rate, 'lmporto del Rimborso Anticipato sara imputato a
riduzione delle rate non ancora rimborsate in ordine inverso di
scadenza,

(i} Le somme corrsposte alla Bance a sequite di una richiesta ai sensi
delfArticolo 10,01, 10.02 efo 1002 ed applicale ad uns Crogssione, saranno
imputate a riduzione delle rate non ancora rimborsate in ordine inverso di
scadenza, La Banca potrd imputars lali somme ira e varle Erogazioni a sua
discrezione,
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(i) Qualora & Banca riceva somme che non siano chiaramente imputabili al
pagamento di una specdica Erogazions, & non vi fosse accordo tra ta Banca
ad i} Prenditore s tale imputazions, fa Banca polrd imputare tall somme fra te
virie Eragazione a propria discrezione.

ARTICOLO 6
Imipeanl e dichiarazioni del Prenditore

Gii impegni di cui al presente Articole 6 resteranng in vigore a partire dalla dats del presenta
Contralto per tulto il tempo in cui esista ancora un qualsiasi importo pendente al sensi del
presante Cortratio o i Credito sia ancora in essare,

Utilizzo del Prestl

I Prenditore uliizzera le somme da esso ricavute neli’ambito del Prestito per la concessione
dei mutui alle Regioni finallzzat al finanziamento des Pragetli da realizzarsi nel contesto del
Pragetio Decrale Islruzione, secondo le modalita di cui a! presente Contrafto.

Disposizioni relative ai Contratti Dipendentj

il Pranditore fara ¢l che claseun Contratio Dipendente obblighi la Regione che ne e parte, a
pena di risoluzione de! Contratte Dipendente stesso, a:

(s} far al cha | Progetti slano realizzati dagli Enti Localt integralmente in conformita alle
disposizioni defla Descrizione Tecnlcz, come di volta in volta modificata con |l
gonzanso della Banca, e 8 complelario entro |2 dala finale ivi specificata;

(b) tenere una contabilila che consenta di individuare chiaramente le operazioni relative
al finanziamenio del Progetti e a far si che gii Ent Locali tengano una contabilitd che
corsenta di indviduare le operazont relative al'esecuzione di clascun Progetto &
garantiscano il rispetto delfa normativa in materia di tracciabilita dei flussi finanziari di
cul aila legge 13 agosto 2010 n. 136,

{c) destinare ta somma ad essa resa disponibile dat Prenditore esclusivamente per jl
trasferimento o fondi agh Ent Locall per |a realizzazione def Progett;

{d) far si che siano consentite alle persone designate dal Prendiiore ovvero dalla Banca
di effettuare visite ed ispezioni dei luoghi, impianti e lavori compresi nei Proget,
nonché tutte le verifiche che essi lerranno opperiune, agevolando it loro compite;

{e)y far sl che gli Enti Locali acquistine attrezzature, appaltno servid nonche
commissionino favori per clasoun Progetto (a) conformemente al diritte UE in
generale e in parficolare alle Dirsttive UE rilevanti in materia e (b) qualora invece non
vi si applichino, secondo procedurs di appalto che rigpetling criteri di seonomicith ad
efficienza secondo modatita abitual per o specifico setiore;

{fy far i che g Enti Locali garantiscano B coperlura asslcurativa di ikte Je opera
costiiuenti ciascun Progetto nel lermini previsti dalla normativa vigente in matena df
appatti pubblici;

() far =l che ofi Enti Locall maniengano la gestiona ed il possesss delle strutture e degll
edifici costiluenti cascun Progetio ed assicurino 12 loro continua utilizzazione
eriginaria per wita ta durata del Prestito di cul al presents Contratln, salvo previo
accordo scritto del Prenditore o dalla Banca; fermo restando cha i Prenditore o 1a
Banca potranng negare il proprio consenso solo qualora l'arione proposts
pregiudicasse | loro interessi in qualith di finanziatori del Progetto o rendesse |l
Progeite non woneo at finanziameanto da parte della Banca & sensi delio Statuto di
quest'ullima o dell'Articalo 309 del Tratlato sul Funzienamenty deli’'Unione Eutopes,;

{(h) far si che gli Enti Local: mantengano in essere tutte le Autorizzazioni necessarie per
f'esecuzione & la gestione di ciascun Progetto;

A
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in riferimento ali'Ambiente, fare si che gl Enli Locali:

{iy realizzino e gesliscano cfascun Progetlo in conformitd alfa Normativa
Ambientale;

(i}  oftenganc e mantengano le Autorizzazion! Ambientali per ciascun Progetlo,
{ii} sdemplano a tali Aulorizzazioni Amblentali;

far sl che gli Enti Locali realizzino e gesliscano ciascun Progetto solto ogni aspetlto
Mlevarte by conformita alla normetiva comunitana, nazionale e reglonale In materia di
sicurezza sul favoro ed informino tempestivamenta if Prenditore e 1a Banca di ogni
fallo o circostanza tn maleria 3 sicurezza sl favorg suscettibile di incidere,
recandov sostanzlale mulamento, sulle condizioni di realizzazione & di esercizio di
ciasoun Progetio;

nel hmili consentii dalla legge, informare it Prendifore, it MIUR, fa Strutura di
Missione del Govarno e la Banca dell'apertura df qualsiasl procedimento o indagine i
cui esito sfavorevole possa ledere Fonorabilita di qualsiasi funzionario delta Regione
o di un refativo Ente Locale del quale la Reglone sia a conoscenza, in connessione
ad iecihti Penalt relativi al Presiito, alfe somme rese disponibili dal Pranditore
derivanli dal Prestito o relative a ciascun Progetto.

adottare {0 fare in modo che siano adollate), entro un ragionevole arco di tempo,
appropriate misure in relazone a ciascun dipendente o funzionario della Reglone o
di un refative Ente Locale che, con sentenza gludiziara definitiva ed rrevocablte, sia
stato giudicato colpevole di un llecito Penale commesso nel'esercizio delle proprie
pompetenze professionali, al fine di garantre che fale soggelto sls escluso da
qualsias| attivita retaliva at Progett];, informare prontamente I} Prendilore e la Banca di
qualsiasi misura adotiata al fine di dare esecuzione all'impegne indicato al presente
paragrafo {1);

far sl che Wwiti 1 contratll relativi al Progett da aggiudicare successivamends alla
sottoscrizione del Contratto Dipendente al sensi delfe Diretlive deli™Unione Europea
in materla dl procedure di appalto, qualors applicabilf ai Progett, indudana le
seguenti prevision:

(I}  fobbligo det relalive appallatore di Informare tempestivamente la Regione efo
1z stazione appaltante di ogni contestarione, diffida, reclamo, che non sia
manifestamente infondato refativo ad leclt: Penall connessi al Progetto;

{iy l'obbligo del refativo appatlatore di custodire librl & documentazione contabile
relativa at Progetto;

(i) ¥ dirito del Prenditore & della Banca (o di soggetto della stessa all'uopo
delegato) relativamente ad un presunto Wecilo Penale, di analizzare | libri e fa
documentazione della relativa stazione appaltante concernenti i Progetio e di
estrarre copla del documeanti, nal imitt consentlt dalla legge;

vomunicare &l Prenditore, &l MIUR ed alla Strattura di Missione del Governo
eveniuall ¢ indispensabill medifiche al Progettn Iniziale nel rspetie defla normativa
vigente in materia di appalti pubblic: e def piano triennale regionale autorizzativo
delfinlervento;

riconoscere che la Banca pud assere obbligala a comunicare e informazioni relative
afle Regionl, agh Enti Locall ad a1 Progetll a ognl compaeiente isthuzione o ente
delfUnione Europea, se necessario al sensi defle disposiziont vincolanti del diritto
deli'Unione Europea;

fornire at MIUR ed alla Strultura di Missione del Governo ogni supporto organizzativo
& loglstico necessaric affinché possa essere presa visione dei Progett, ska della
documentazione che del sill, nei lempt e secondo le modalitd desoritte netla
deserizions tecnica allegats al Confratia di Progetio,
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Esecuzione det Contrattl Dipendenti

I Prendilore fard si che la stipula del Contratti Dipendentl con e Regioni & tutti | relativi
adsmpimenti awengano in conformia alle prescriziont defla normativa applicablle (ivi
incluse, a titolo non esaustivo, la softoserizione di Contratti Dipendenti conformi allo
schema contrattuale approvato dal MEF, e la successiva notifica dei Conlralti Dipandenti
saltoscritl con le Regioni al MEF e &t MIUR & fini delfottenimeants delie relative Note dif
Impegne),

I} Prenditore si impegna ad esarcitars i diriti derivanti dai Contratti Dipendenti in modeo da
salvaguardare gli interess: della Banca e si impegna a {ar sl che | Contraiti Dipendenti non
vengano maodificati qualora clo potsa pragiudicare gl interessi della Banca senza il
preventive consensa soritto della Banea slessa, che non verrd rragionevolmente negato.

Obblighi di legoge

! Prenditore =i impagnia a rispettare sotto Wtti § profitl twitte 1e legyl e | regolamenti applicablli
ad ess0,

Cinorabitita

i Prendilore dovra adottare, entro un ragionevole arco di fempo, appropriate misure in
refazione a ciascun membro de: propri organi manageriali che, con senlenza giudiziaria
definitiva ad lrrevocablle, si2 stalo giudicato cotpevole di taluno del detitti previshi:

a) dalle norme che disciplinano Pattivit bancara, finanziaria, mobillare, assicurativa e
dalle norme in materia di mercati e valor mobiliarl, o sirumanti di pagamaento;

by dal titolo X) del libro V det codice civile @ dal regio decrelo def 16 marzo 1942 n, 267,

o) dalle norme che individuana | delitt contra Iz pubblica amministrazione, tontro |2
fede pubblica, contro Nl patrimonio, contro lordine pubblice, contre Peconomia
pubblica, in materia tributariz, nonché in maleria di riciclaggio e finanziamento di
attivita terroristiche,

commesso nellesercizio delfe proprie competenze professionali, al fing di garantive che tale
soggelio sia escluso da qualsiast attivitd del Prenditore relativa al Prestito.

Dichiarazionl o garantie generati
1 Prenditore dichiara e garantisce alla Banca che;

{a} & regolarmente costitulto e validamenie esislenta quale socletd per azioni secondo i
diritte italiano e ha plena capacitd giuridics per tesercizio dell'attivitd attualmante
svolla e par avers pleno titolo sul suol beni & sul suo patrimonio;

{b) ha il potere di cencludere, eseguire ed adempiere alle proprie obbligazieni derivanti
dal presente Contratto ed & slato adoftato ognl ailo dei propri organi social!
necessario par autorizzare la conclusione e Pesecuzions det presente Contratio;

{c} e cobbligazioni derivanti in capo =t Presditore dal presente Contralto sono
gluridicarnante valide, vincotant! ed efficaci:

{) fa conclusione e lesecuxione, Vadempimento da parte del Prenditore delle
obbligazioni ad esse derlvanti e if rispetto delle disposizioni di cui al presente
Caontratio non sono ne risulleranno essere:

{l  Incontrasto o in conilitto con gualsiasi legge applicabile, statuto, disposizicne
o regolamento  appifcabile, o con  qualsiasi  sentenza, decreto  efo
auterlzrazione 8 cui esso sia soggetio;

{it  in contrasto o in conflitn con qualsiasi accordo o altre strumento vincalants
per &350, la cul violaziorne possa ragionevolmente comportare un effefto
sostanzislmente pregivdizievole sulla capacitd del Prenditore di adempiere
alle obbligazionl ad esso derivanti dat presente Contratto;
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{ir} in conlraslo o in confiitc con qualsiasi disposizione deflo StatulofAtlo
Costitulive det Prenditore,

(e} [l'ullimo bilancio consolidato e cerliflcato  disponibile del Prenditore & siato
predispasto in conformita ai bitanci degll anni precedenti, e rappresenta i modo
veritieroc & comeflo, i risultate economico e di esercizio del refative periodo di
riferimento, 8 rivela accuratamente (incluso con opportune riserve), tulte e posizioni
debitorie {afiuall e potenzialh) det Prenditore,

(1 non =i é verficste aleun Mutamento Sostanziale Pregiwdizievole dal 24 febbraio
2015;

{g) non sl & verfflcato né permane senza che ad esso sia stato posto rroedie ovvero
senza che esso sia siato oggetto di rinuncia nessun Evento Determinante;

{h) nonsiéin presenza di alcun contenzioso, procedimento arbiirale o amminisirativo o
ispazione na il Prendilore & a conoscenza del fatio che lale altivit & stala minacciata
0 & pandenie nei confrontl dallo stesso dinnanzi ad un iribunale o ad un collegio
arbitrale nei limit: in cui talte contenzioso o procedimento abbia comportato ovvero,
ove s concluda o risolva negativarnente per i Prendilore, possa ragionevolmente
comporlare un Mulamento Sostanziale Pregiudiziavole, né sussiste nat suoi confronti
un giudizio o un lodo arbitrale gid pronunclato con esite sfavorevole e che possa
mgionevolmante comportara, ove non adempivto, un Mulamento Sostanziale
Pregiudizievole;

(i} clascuna delle obbligazioni di pagamento da esso assunle al sensi del presente
Contratle si colloca almeno nelfp stesso grade rispetto a ttte le altre obbligazioni
presentl & fulure, chiragrafarie e non subordinate al sengt gl ognl sua posizione
debitoria, salvo per quelle obbligazioni che beneficiano per legpe di diridti di
prefarione.

Fatlta eccezions per la dichiarazione of cui al punto {f) che precede, le dichlarazioni
garanzie sopra elencale awanno efficacia anche dopo la softoscrizione del presente
Contratte, e si consldereranng ecpressaments ripetuleé a ciascuna Data di Srogazione
Prevista & a giascuna Dala di Pagamento.

ARTICOLO 7

(Garanzie

Gl impegni dal presante Articole 7 rastano In vigore a patlire dalia data della sottoscrizione
dei presente Coniratto e finché gualsiasl importo ai sensi del presente Contratto & dovulo o
il Credito & in exsare.

C n { ¢ o)

A garanzia del pienc, puntuale e irmevocabile adempimento di tulte le obbligazioni di natura
pecuniaria # linanziaria che it Prenditore ha assunto con il presente Contrattn, per 1
rimborso del capitale, per i! pagamento dei relalivi interessi, indennild, commissioni, tasse,
imposte, dannl, spose ed accesson (compresi oll interessi di mora) ed in genere per
gualsiasi allro litolo, anche accessorio, che si riferisca al presente Contratto, enche in
conseguenza di recesso dallo stesso o dell'esercizio da parte della Banca dei diditli e rimedi
qui previsl (di seguito te “Obbligazion] Garantite™, il Prenditore sl impegna a cedera In
garanzia, a favore della Banca, conformemenie a quanie previsto alf'articole 1263 del
Codice Civile, anche ai sensi & par gt effet di sui &) D.Lgs, 21 maggio 2004 0,170, ove
applicabile, & nei limiti di quanto previsto all'Articalo 7.02A che eegue, | creditf di qualsiasi
natira, anche risarciioria o restihtlaria, esistent] afo futur efo eventsalt, di cui il Prenditore
sia titolare nel confrontl dello Siato nascenii =i sens! di legge da clascun Contraltp
Dipendente v verdificati dalia relativa Nota di impegno (di segulto | "Credit Caduti™).

Al finl di cui al presente Articoto 7.01, i Prenditare s impegna & sotloscrivere con la Banca,
in forma di atto pubblico o scrittura privata autenticata, uno o pid attt of cessione del credito
avanli ad oggelta Craditi Ceduti secondo il teslo di cui allAllegato F al presente Contratto
(di seguito, ofi “Att] di Cessione”) come di seguito indicato:
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entrc @ non olire i 31 gennaio 2016, il Prenditore solloscrivera uno o pid Affi di
Ceasiona aventi ad oggetio Crediti Ceduti il cui Imporfo nominale in linea capilale sia
parl altimporte nominade in linea capitale de! Prestito Residuo alla data det 31
dicembre 2015, a condizione che tale importo sia pari ad almeno eurg 25.000.000,00
(venticinquernifionifons;

entro e non oltre it 31 luglio 2016, i Prenditore sotoscrivera uno o pig Atli di
Cessions aventi ad oggetlo Credili Caduli 3 cui importo nominzle in inea capitale sia
pari allimporte nominale in linea capHale del Prestiio Residug non garantilo ai sensi
deglt Atti di Cessione di cui al precedente peragrafo {i} alla data del 30 giugno 2018,
a condizione che tale importe sla pard ad amens ewre  25.000,000,00
{venticinguemilloni/on);

enlro & non uitre it 31 gennaio 2017, It Prendittre soltoscrivera ung o pid Al di
Cessione aventi ad oggetlo Creditl Cedutl it cui importa nominale in inea capitale sia
pari all'imporio del Prestito Residue non garantito ai sensl degli Alli di Cessione di
cul b precedentt paragrafi (i) e (i) afla data del 31 dicambra 2016, & candizions che
tale importo sla parl ad aimeno euro 25.000.000,00 {venticinquemifioni/00);

enfro e non oltre il 31 tuglio 2017, il Prenditore soltoscrivera uno o pits Atti di
Ceassione aventi ad oggetlo Crediti Ceduti # cui Importe nominale in linea capliale sia
parl all'importa def Prestito Residua ron garantito & sensl degli Alti di Cesslone di
cut &i precedentt paragrati {i), {ii) e (iii) alla data del 30 giugno 2017, a condizione che
Iate importo sia pari ad almeno euro 25.000.000,90 (venticinguemilioni/o0),

enlro e non olire if 31 gennaio 2018, || Prentgilore soltoseriverd uno o pil At di
Cessione aventi ad oggetto Crediti Ceduti il cui importo nominale in linea capitale sia
pari ali'imparto det Prestito Residuo non garantito al sens] degh Al di Cessione di
cul ai pracedenti paragrafy (i}, (I, (i} e {iv) alla data del 31 dicembre 2017,

entra & pon oltre i 31 luglic 2018, il Prenditore soltoseriverd unc o pill At di
Cessioneg aventl ad sggatio Credili Ceduli § cul importo nominale in lines capitale sia
pari allimporio del Prestitc Residue non garantito al sensi degli Atti di Cessione di
e st precedenti parsgrafi (1) a (i), (i), (iv) e (v) ala data del 30 glugne 2018,

nonché ad eseguire tulte le formalitd previsle da cipseun Alte di Cessione nei termini ivi
previsti,

Valore defla garanzia

A

it Prenditore si impegna a mantenere durante futto il pariodo di ammortamerio de
Prestito, it valore complessive delfa garanzia, caleolaln come somma complessiva
degti Importl in linea capliate dal Crediti Ceduti & non ancora rimbarsatt st Pranditore,
pari al 100% (cento per cento) dell'imporio del Prestite In alcun ternpo residue a
sequito dei pagamenti in linea capitale effettuati dal Pranditore al sensi del presente
Contralto {di seguito denominato “Prestito Residue”). Resta espressamente inteso
cha saranno esciusi dal calcolo della suddetta percentuale det 100% {(cento per
cento) del Prestito Residuo (i} 1 Greditl Ceduli vantati dat Prenddore in relazione ai
quali la relativa Neta di Impegno cessi dif essere, o risulli non essere, in vigore e
pienamente valida ed efficace o (i) ¢ Crediti Ceduti vantall dal Prenditore che non
slana stat] validamente trasferiti a Tavore della Banca ovvern i relativa cessiona non
risulti opponibile al debitore cedulo a seguite del mancalo perfeziopnamento de parie
del Prenditore dalle formalita pravisie ne! relativo Alto di Cessione,

Quatora, per qualsiasi ragions, la somma del valore complessivo degh importi in
linea capitate dei Creditl Cedutl, non ancora rimborsatl al Prenditore, rappresenti un
importo inferiore al 100% (cento per conto} deffimporto det Prestito Residuo, il
Prenditore dovra, entro 30 {trenta) giorni, (i) assicurare it ripristino di tale percentuale
minima di copertura mediante Ja cessione In garanzia a favore della Banca di alin
creditt nai confronti deflo Stato nascanti ai sensi di legge da Contratli Dipendent} e
cerfificatt dalle relativa Nole df impeano valide e vincolanti, secondo termini
sostanzialmente equivatenti a quelli df cui alla cessiona ai sepsi del precedente
Articalo 7.01; o alternativaments (i) rimborsare anticpatamente, in conformitd al
precadente Articolo 4.02, It Prastito per un importo {ale che i valore complessivo
residue dei Crediti Ceduli, non ancora corrispostt a! Prendiore, rapprasent
nuovamente non meno del 100% (cento per cento) dell''mporto def Prestlo Residuo.

e
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In easo df mancato adempimento da parte det Prenditore agli obblight di cut alla
letlera B. che precede, decorso i termine precisalo nefia relative messa in mora da
parte della Banca, si applicheranno le disposizioni previste al successivo Arlicolo
10.02 & Articolo 10.04,

7.03 Garanzie » favore dl tersi

A.

B,

Per tutla la durata del presente Contratto, qualora § Prendilore costiluisca,
direttamante o indirettamente, In favore di terzi, che forniscano al medesimo
prowista a medio / lungo termine per la propria Gestione Separala A2, garanzie
reali, ivi incluse le cessioni di crediti in garanzia, o priviegi di guaisias: natura
gravamti su credili o altri beni del Prenditore rientranti nelfa Gestione Separata A2, il
Prenditore sard tenuto, a semplice richiesia della Banca, a estendere in favore dl
guast'uitlma la relaliva garanzia reale o privilegio ovvero a fornire alla Banca una
equivalente garanzia reale o privilegio su crediti o altri beni del Prenditore fentranti
nells Gestione Separala A2,

La disposiziong del comma precedente non si applics comunique alle garanzie e al
privilagi ohe siang costituiti:

(i} diraltamente per legoe, regolamento, decreto; a/a

iy & garanzia di prestiti destinali a! finanziameanio a medic / lungo termine dellx
Gestione Separala A2 (I "Prestiti MLT"), mediante la sola costiturione di
garanzie real, ivi incluse le cessioni di crediti in garanzia, o vineoll sui credili
del Prenditore nei confronti di beneficlar Mnali di tale provvista, dervanti dai
prestiti effettuati dot Prenditore a tali beneficiari finali a valere su tali Prestiti
MLT; efo

{ity su beni ¢ fornilure al momento del loro acquisto da parte del Pranditore, a
semplice garanza del pagamenito del prerzo; elo

(iv) o favore della Banca Cantrale Europea, della Bancs d'talla o di alire banche
ventrall del paes] dell'Unione Europea; elo

(v} su attivi del Prendifore rientranti nell'operativitd de! Prenditore di cul all'articolo
& del decreto legge 1 lugho 2008, 6. 78, convertito, con modificazion] dafla
legge 3 agosto 2008, n, 102, ovvere di altra successiva normativa avente le
medesime finalitd di soslegro alintemazionalizzazione slo al'esportazione di
cui ol “Sistema Export Banca®; efp

{vi} 50 altivi del Prenditore rdentranti nefl'operativild del Prendiiore (a) avviata su
strumenti di finanziamento preesistonti all'entrata ih vigore defl'articolo 22 del
dacreto legge 29 novembre 2008, n. 185, convertito cop modificazioni dalla
legge 28 gennaio 2008, n. 2, per un ammentaré massimo di euro 1 {un)
mitirdo: ovvaro {b) relativa a strumenti di finanziamento attivatl al sensi del
cliato arficofo 22 del decreto legge 28 novembre 2008, n. 185, convertilo con
modificazloni dall legge 28 gannaio 2008, n. 2, e successive modifiche e
integrazioni, che prevedono linlervente  del  Prendilore  atfraverso
l'intermadiazions de! sisterna bancario; ¢/o

{vily con il previc consenso della Banca che non sara iragionevoimente negato
gqualora la Banca, a suo gludizio, st soddisfi che tali garanzie norn pregiudicano
Il profito creditizio def Prenditora come esistante al momento immediatamente
precedente la costiluzions delle stesse garanzie.

Agli effelti del presente Articolo 7.03, il Prenditore dichlara di non avere in esistenza
alla data odiema garanzie ¢ privilegl che rientring nella fattispecie di cui al paragrafo
{A) che precede.

Ai firnl del presente Conlralto, per “Gestlone Separata A2" 5i intende linsieme dalle attivila
indicate all'Articolo 3, comma 1, lettera A2 delfo statuto del Prenditore.
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Pari passu

Per tutta lz dursla del Prestito, il Prendilore fard si che ciascuna defie obbllgazioni di
pagamento da esso assunte al sensi del presente Contratto si collochi aimena nello stesso
grado rispetto ai diriiti di tubti gl altri creditort shiregrafar: # non subordinati, salvo per quele
obbligazioni assunte neflordinaria aflivila (in conformita alle legyi) che beneficiano per
legge o dirid di prefazione.

ARTICOLO 8
Informaziont e visite

Infaomation concarnentl § Progett]

H Prendilore far si che clascun Contratto Dipendente obblighi 1a Regione che ne é parte, a
pena di deoluzions det Contratio Dipendente stessn:

{2) & fornire al MIUR ed alta Strulura di Missione det Governo le seguent] informazioni
relative # Frogetli nei templ e secondo le modalité descritte nefla descrizione tecnica
allegata at Contratto di Progatho:

{  propriz atiestazions, nell'ambito delle Richieste di Erogezions effeiuate per ia
somministrazione defie somme mutisite a valere sul Contratl Dipendenti, che
tutte la informazioni relative ai Progetti che verranno finanziati per ff tramite
della relativa Erogazione siono state immesse nel Sisiema Informatico di
Moniloraggio alla data delle suddelte Richleste dif Erogazione, secondo |l
contenule e la forma, e nei lempi meglio specificati nella descrizions lecnica
allegata al Contratio di Progelio; &

(i) ogni alra informazione efo documentszione ulteriore con riferimenta =l
finanziamento, alle procedure di appalio, alla realizearions, alla gestione e
all'impatte ambientale del Progetil, che il Prenditore efo § MIUR efo ta Btruttura
di Missione del Governo polranno ragioneveimente richiedere entro
templstiche ragianevoll;

restando in ogni case inteso che, qualora tali informazioni efo documenti non siaho
forniti a detti soggetti nel tempd previsti, e tale omissiona non sia sanala dalla relativa
Redione entro un terrine ragionevole comunicale par iscritto, la Banca, i) Prenditore,
I MIUR o la Struttura di Misgione del Governo potranno rimediare alla mancanza, hei
limitt del possibile, impiegando i proprie personale ovvero incaricando ai'uopo
consilentl esterni o parli terze, 8 spese della Regione interessata, che dovra
prestare a tali soggetiti lulta 'assistenza a tal fine necessaria;

{b) a soltoporre prontamente 8l MIUR ed alla Strutura di Missione del Governo per
approvazione ogni sostanziale modificazione del Progedi, snche tenuto conlo d
guanto rappresentato nel'ambite dei Piani Regionali & nel Sistema tformatico di
Menitoraggio, con riferimento, Ira altro, al Gosto, ai disegni, ai piani, alla templstica e
al programma di spesa o al plano di finanziamento ded Progett;

() ad informare prontamente it Prendifore, § MIUR e ia Stuttura di Missione del
Governn di;

{H quaisiasi azione, denuncia, obleriong, conlestazione o pretesa che sia stala
infrapresa o quanto meno minacciata per isoritlo da un sogostto terzo in
relazlone a qualsivoglia Progells, Contratto Diperdente o al presents
Contratio ned confronti della Regione o del'Ente Locate interessato e che non
risuli manifestamenle Infandata owwero qualsiasi Coniroversia Ambientake
che, 2 sua conoscenza, sia iniziata, pendente o preannunciata contro una |y
Regione o 'Enle Locale interessato in relazione ad aspetti amblantali o ad
altre questioni che riguarding | Progetti;

(i)  qualsiasi falto o evenlo di cui la refativa Regione o Ente Locale abbia
conoscenza, che possa soslanziaimente pregiudicare o influire sulle condizioni
di esecuzione o gestione dei Progetti;
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nei limiti conzentit dalla leage, df informazion, diffide o contestazioni,
- di cui sia venuto & conoseenzd,; &

- che & preprio ragionevole giudizio siano di entitd rilevante, non
manifestatamente  infondate e che possanc  ragionevolmente
concluderst con la configurazione da parle dellautorita giudiziaria di
eciti Penail retativi al Progetti;

delf'origine illecita, Inclust | proventi dedlaltivita di riciclaggio di denaro sporco ©
collegati al finanziamento di aftivita teroristiche con rferimento  al
finanziamento dei Progetti;

di qualsiasi evenlo o circostanza di cu le Reglonl o ghi Enll Locali siano stati
infarmati o abhiano conoscenze al find ol cui all'Articole 8,.02{m);

qualsiasi inadempimento da parte della Regione o dell'Ente Locale interessato
di quatsiasi Narmativa Amblentale;

qualsiasi zospensione, revoca o modifica di qualsiasi  Autorizzarione
Amtilentale refativa a qualsivogliz Progetio;

i limili conzertiti dalla legge, di qualsiasi contenzioso, procedimento srbitrate
o amministrativo o ispedone, svolto da un'autonth gindiziatk, una
amministrazione o oun'analogs pubblica autorltd che, al meglio deila
conoscenza e convinzione delle relative Regioni Enli Locali interessati, & in
corso, imminente o pendente nel confront] di essi ovvero dei membri dei loro
organi di gestione in eonnessione ad Heciti Penali relativi 2 Progett;

ed indichera le azioni da intraprenderst in refazions a tali questioni,

jCco anti il Pranditore

il Prenditore;

(a)

(b)

{c)

consagnera alla Banca:

()

(it}

non appena disponibile ed in ognl caso non olire 180 {cento oilanta) glorni
dalla chiusura del proprio esercizio, la propria relazione annuale consolidata e
non consolidata, i bilancia, | conto profith & pardite ¢ 1a relazione del ravisor
per lo slasso esercizio; e

ol volta in volta, te ulteriori informazioni sulla situazione generale finanziaria
che la Banca possa ragionevolmente richiedare,

tervad una contabilith che consanta di individuare chinraments | Contratti Dipendenti
con le Regioni;

informers la Banca tempestivamentea, fattl sabvi gli obbiighi di riservalezza efo relativi
alla diffusione di informazioni 8l mercato applicabili al Prenditore:

(i}
(i)
i

(iv)

di qualsizsi modificazione sostanziale det proprio Statufo ovvers del proprio
arlonartato successiva alia data di sotloscrizione del presente Coidratio;

di qualsias falte che lo obblighi a rimborsare anticipatamente qualsiasi
Indebitamento finanziario o un finanziamento UE;

di gquaksiasi evento o decislone che costituisca 0 possa detemmingte qualsias
degli eventi descriti netlArticolo 4.03A efa 7.02;

della propria Intenzione di (I} concedera o terzi una garanzia su di un sio bene
di cui all'Articoto 7.03, efo (i) dellberare ta costituzione i uno o pil patrimoni
destinati al sensi dell’articolo 2447-his felt. a def Codice Civile ovwern ai sensi
dell'articolo 5, camima 18, del Decreto Legge 30 settembre 2003, n. 269 come
succestivamente convertito in legge, efo (i) stipulare uho o pilt contratt
relativi al finanzizmento di uno spedifico affare al sensi defl'aricolo 2447-bls
leit. b del Codice Civile;
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{v) diqualsias; falto o circostanza ragionevalmente susceltibile di comprometiere
Fadempimento degll obbfighi assunti dal Prenditore In forza del presente
Contratto;

{vi} diguaisiasi evento di cut all'Articolo 10.01, 10.02 e/o 10.04 che si sia verificato
o che sia preannunciato o previsto;

{vi) di gualunque tontenzioso, procedimento arbifrale o amministrativo, o
ispezione in corso, preantuncilo o pendente, § quale, ove si risolva
negativamente,  pofrebbe  comportare un Mulamenlo  Soslanziale
Pregiudizievole,

(viii) di gualsiasi contenzioso, procedimento arbitrale o amminisirativo o ispezione
rilevante, svollo da un’auterita givdiziaria, una amministrazione o un'analoga
pubblica aulorita che, al meglio della propria conoscenza e convinzions, & in
corso, Imminente o pendenie nei conironti del Prenditore ovvero del membri
deqgli organi managenali del Pranditans in connessione ad Rleciti panali descritti
altArlicolo 6.05 (Onorahitita) retativi al Presiito; a

{lx)  dl quatsiasi misura intrapresa ai sensi dell'Articolo 6.05 (Onorabiiit).

Visite dg parte della Banca

Il Pranditare consentird alle persone designate dalfa Banca, nonchd alle persone designate
da altre istituzioni o enti del'Unione Europea, se cosi richiesto dalle relative disposizioni
vintolanti de! diritio del'Unione Europea:

{a) di inlervistare rappresentantt del Prendiors & i non ostacolare contalti con
fualungue altrs persona coinvalta nel, o interessata dal Progetto BE| Piano Edilizia
Scolaslice; e

{t)  di analizzare i libri & la documentazionie del Prenditore relativi alta realfzzazione del
Progelic BE! Plano Edilizls Scolastica e di estrarre copia dei documenti, nei limiti
consentiti dalla legge.

{1 Prenditore fornird alla Banca, o garantird che te venga fornita, wita Vassislenza
necessara pert le finalila i cur al presanta Artlcoto,

i Prenditore riconasce che la Banca possa essere obbligata a comunicare tafl Informazion
redative al Prenditore e al Progetto BEI Pigno Edilizia Scolastica a qualsiasi istituzione o
ente delfUnione Europea competente in conformita alle relative disposiziont vincotant del
diritto delt'tinione Europea,

TICOLO 9

Oneri & spese
e commissioni

Al presente Contratle sl applica I tratiamento fiscale di cut alarlicoln 2 deila tegge
31 ollobre 1961, n® 1231, tubiora in vigors ai sensi defl'articolo 41 del DR, 20 settembre
10973 n® 601,

Gl ireressi corrisposti afla Banea sono esenti da ritenuta 2 tilolo di acconto dellimposta
sul reddito ai sensi del combinato disposto degh articol 3 & 22 det Protocollo sui privilegi &
sulle immunitd delle Comunitd europse ratificato con Legge 3 maggio 1966 n° 437 e al
sensl daladicaln 75 del D.P.R. 20 seftembre 1873 n°® 600.

i Prenditors comungue assume a8 proprio carkco ogni @ qualsiast imposia, Tassa, contribulo
o tributo erariate e locale, che siz evenlualmente rehlesto in relazione alla conclusione o
al'esecuziona del presente Contratio s di tutti gli atli ad esso inerenti e conseguenti ¢ di
i | documenti ad esso inerenti @ conseguenti nonché in relazione alfa costiluzione,
conclusione, registrazione o esecuzione, per quanie applicabili, di qualsiasi garanzia
refativa al Prastito,

=
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I} Prenditore & tenuto ad effefuare il pagamento ¢ capitale, interessi, indennizzi e aftr
importl dovuti at sensi del Conlratto seriza alcuna ritenuta fiscale o altra imposizione fiscale
di lipo nazionale o lovate. Ad eceedione di quanto sopra, nelllipotesi in cul una ritenuta
fiscale sia da effelfuarzi obbligatoriamente ad opera del Prendilore, limporio del
pagamento dovuto da quest'ultimo alfa Banca sard maggierate di un imperto, di modo che,
dopo aver applicato la ritenwta fiscale, quanto dovra essere pagato risulll uguate al
pagamento che awabbe dowvdo essers effettuate nell'ipotesi In cul nessuna ritenuta fiscale
fosse stata richiesta, fermo restando che ! Prenditore non sara comungue fentto ad
effeltuare tale maggiorazions in relazions alla imposte sul reddito della Banca o calcolats in
riferimento ad esso,

Altri ongri

Sono a carico del Pranditore {utti gl oneri e e spese, comprasi gli onorari professionall, le
spese bancarie o g apese dl cambio dovutl In refazione alla preparazions, conclusions,
esecuzione e risoluzione del presente Conlrallo o di ogni documento inerente, nenche di
ogni modiflca, supplemento o rinuncia relativi at presente Contratio e a ogni documento
inerente, = in relazione alla modifica, alfa costituzione, alla gestione & slla reallzzazione d:
quaisiasl garanzia relativa al Prestito.

Costi addizionall, indennizzl e compensazione

{a) !l Pranditors corfispondera alfa Bapea UMmporto di qualsias! somma o spesa che sia
stala o che verrd sosterwte dafla Banca in conseguenza dellintroduzione o
eventuale modtica (o camblamento nella relativa Interpretazione o applicazione) di
qualsiasi legge o normativa regolamentare o del rspetio di qualsiasi legge o
normativa regolamentare interveniuta dopo la conclusione det presente Contratto, ai
senst o In conseguenza della quale: () la Banca sia tenuta a sostenars costl
addizionali per il finanziamento o per eseguire le proprie nbbligazioni derivanti dal
presente Conlratto, o (i} qualskagi somma dovata atta Banca at sensl del presente
Contratlo o it rendimento reale risultante dalla concessions de! Credilo o del Preslito
da parte della Banca al Prenditore risulli ridolto o eliminato, |l Prenditore non saré
lenuto ad effettuare delti pagamenti nel caso In cui git imporli dowdti (i} siano
compensati ai senst di un'altra disposizions del presente Contratto o di fegge, (i)
slano rappresentati da un'imposia sul reddito netio complessivo defla Banca, (iii)
siano dovuli in relazione a qualstasi allo o fefio imputabile alla Banca compiuto in
violazione di disposiziont di legge o regolamentarl, o (iv) siano Imputabili o dolo o
calpa grave della Banca,

l.a Banca dovrd informare prontamenie il Prenditore delie circostanze che danno
ofigine al pagamento dei cosll addizionali ai sens] del presante Arlicolo 9.03 e
dell'importo degli slessi e il Prenditare sara tenuto a detto pagamento eniro il termine
che sard Indicato nella comunicazione delfa Banca, La Banca fornica al Prenditore
adeguata evidenza scritta del suddelti cosli addizionall e defle relative modalita di
calcolo e fard quanto ragionevolmente possiblle per limitare git stessi.

A fronte dells comunicazione della Banca di oul &) precedente paragrafo, i
Prendilore avra fa facolta di procedere al rimborso anticipate volontario di eu
all'Articofo 4.02A al terminl & condizioni i previstt ma senza necessiltd di dare i
preavvizo di un mese,

(b) Senza alcun pragiudizio per qualsiasi altro diritto della Banca derivante dal presente
Coniratio o da qualsiagi egoe applicabile, i Prendilore sard temao ad indennlzzare
manlevare la Banca da e contro qualsiasi perdita subita come conseguenza di un
pagamento, anche parziale, che awengas secondo modalltd diverse da quelle
espressamente previsie dal presente Contratio.

(c) La Banca avrd facoltd, ma non Fobblign, di compensare gualsiasi proprio credito
seaduia ed esigiblie nel confrontl del Prenditore al sansi del presente Contrate (netla
misura in cui la Banca sla il crediore efleltive di iale credilo) con qualsiasi propria
obblinazione seaduta ed esigibile nel confranti del Prenditore, indipendentemente dal
luoge di pagamento, dalia filiale cui fa capo I'obbligazione o dafla valuta di ciascuna
cbbligazione. Cualora fe obbligediont siano esprasse In valula diversa, la Banca
patrd converlire ciascuna obbligazione, af finl di tale compensazione, sl tasso df
cambia di mercalo applicato nel corso della sua atlivita ordinaria,

prer T
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ARTICOLO 10

Eventl Determinanti. Risoluzione del Contratto e Recesso da parte deila Banca
Clausala risolutiva espressa.

I presente Conlralto sl intendard rigollo di diritto ai gensi deliardicolo 1456 del Codice
Clvile, con effetto immediato a pariire dal momento in cui 13 Banca dichiara al Prendilore di
volersi avvalers della presenie clausola risolutiva espressa, e con gl effetli di cui al
successive Arlicoto 10,04, In caso di mancalo pagamento da parle del Prendltore, alia
refativa data di scadenza, di qualsiasi somma dovuta ai sensi del presente Contratlo a titolo
di capitale, interassi {inclusi interessi di mara) e ad ogni aliro tilolo, 2 meno che, nel caso in
cul il mancalo pagamento sia causate da un erare amminisirativo o tecnico o da un Evente
dl Disfunzione, il pagamento sia effettuato comungue inlegralments entro 3 (tre) Giomi
Lavorativi dalla data in cui ara dovito,

Diffida ad adempiere

La Baneca ha comungue la facolta di dsolvere il presente Contralto ai sensi delfaricolo
1464 det Codice Civile & con gh effetti di cul al successivo Articole 10.04, previa diffida ad
adempiers A Pronditore con indicazione dif un termine non inferiore & 5 {¢ingue) Giorni
Lavorativi, nel caso di mancato adempirmento da parte del Prenditore di qualsiasi obbligo ai
genst del presenie Contralto. Le Parti sl danna recipracamente alt che qualsiast
Inadempliviento @i uno degh obblighi del Prendifore di cus egll Articoli 6, 7 e 8 del presente
Contratte doved rilenersi di non scarss importanza af finl delta risoluzione del presenie
Contratlo stesso ai senst dal presente paragrafo,

Recesso

Clascuna delle seguenti circostance cosbiluird gusta causa of recesso dal presents
Contratto da parte della Banca af sensi dell'aricolo 1645 del codice civie:

(a) obblige per i Prenditore, conseguente ad inadempimento, di far fronte
anlicipatamente a qualsiasi impegno finanziario dal medesima assunto nel'ambito
delia prapria attivitd i raceolia della provvista;

{b) moadificazione o venkk meno di uno degli elemenli o delle situazionl indicati nelle
Premesse al presente Contratlo ovwers degli alir presupposti del presenie Contratto
tale da recars pregiudizio afla Banca nella sua qualitd di creditrice garantita del
Prenditore o da comprometiere Mesacuzions o 'esercizio dei Progett;

{e}  mancata cerlificazione del bilancio del Prendilore da parte della socistd di revisione
incaricata ovvero certificazione del bilancio del Frenditore da parde di tale societa
thearicata con gualificazioni che a giudizio defla Banca costifuiscano un Mutamento
Sostanziale Pregiudizievole;

(d) sospensions del pagamenti, stalo di insolvenza, amministrazlone straordinaris,
cessione dei beni ai creditor, scinglimento, liquidazions, cessazione tolale o di una
parts rilevante dell'attivita det Prenditore;

{e) dichiararione i fallimenio ovvero domanda di concordato preventivo del! Prendilore:;

(ft gestione provisora, llquidazions coalta  amministraiiva  owero  analoghi
provvedimenti ai sensi del diriite nazionale con riferimento al Prenditore;

(g} diminuzlone nolevels del patrimonio de! Prenditore al sensi e per gif effelt
dell'articolp 2448 e/o 2447 del codice civile ed ogni allro evante o pravvedimento che
poirebbe comprometiers il servizio det Prestite o diminuimne le garanzie;

{h} sequestro, plgnoramento, pracetimento di pignoramenlo presso lerz o ingiunzione
che limitino la disponibifitd dei beni det Prendilore tale da pregiudicare l'esercizio
deila normale attivita diimpresa del Prendilore stesso.

o
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{iy ladempimento da parte del Prenditore delle proprie obbligazioni ai sensi del
presente Conlralte e/o di uno o pilt Atli di Cessione diventi lliegittime, ovvero il
presente Conlratto e/o une o pli Al di Cessione sia dichiarato inefficace con
senlenza passata in gludicato;

(i} verificarst di un Mutamento Sostanziale Pregludidevols sispatto alla condizione del
Pranditore alla dala della solloscriziona del preserde Contratio;

{k) mancala sotloscrizione efo perfezionamento degli Atli di Cessione secondo  termini
previsti ail'Articolo 7.01;

{n gualora | Prenditore effettul operazionl ol fusione, scissione o ristrutturazione
societaria che non siano effettuate alf'inlerno del proprio gruppo efo previsle da
norme di legge, regolamento o decrato & che a giudizio detia Banca siano talt da
cormprometiers la restiuzions del Freatito;

(m) ogravi inesattezze risconirate nel'a documentazione formifa o nelle dichiarazioni
rilasclate in aocasions della conclugione e dellesecuzione del presente Contratlo, n
relazione alle finalitd del presente Conlratte stesso,

{n} mancato pagamenlo da parte d&! Prenditore di qualsiasi ammonlare dovuto alla
relativa scadenza o al termine del perlodo di grazia applicablle ai sensi di gualsiasi
indebitamento finanziario del Prenditore diversa da quello derivante dal presente
Cantralto per un ammantare superiore 2 eure 20,000,000,00 {venlimilloni/00), salvo
in caso in cui lale mancafo pagamenio sia causato da un errore tecnico e sia
comungue effetiuato integralmente antro & {cinque) giomi dalla data in cul era
dovude: | presente paragrafo (n) non frova applicazione con riferimento
allindebliamente finanziario de! Prenditore che beneficis df geranzia  della
Repubbiica Rallana;

{o) mancaio pagamento da perte dello Stato di qualsiasi ammontare dovule dallo slesso
alta relativa scadenza ai sensi di qualsiash iIndebitamente Finanziario Estero; al fini dl
cul al presenie Articolo 10.03, "Indebitamento Finanziaric Estero” indica qualsiasi
indebilamento delle Stato contratto per  um'operazione  avente nalura  df
finanziamento, solto forma di {itoll emess! sui mercali inlernazionali e in gqualunque
valuta denominato e/o gualsiast indebitamento deilo Stato relativo ad un'oparazions
avenie nsturg dl finanziamento it essere con la Banca efo garanzia rilasciata dalio
Sfato in favore della Banca;

(p} obblign per fo Stalo, conseguente ad inadempimento, di rimborsare qualsiasi
indebitamento Finanziario Estero In anticipo rispetio alla scadenza originanamente
stabilita,

{g) inadempimenio da parte dal MIUR o della Presidenza del Consiglio ad una qualsias!
defla obblinazioni previste a loro carico dal Condratto di Progetio efo e obhligazioni
del MIUR o della Presidenza del Consiglio af sensi del Contraito di Progetio sonc e
divengono non pils valide e vincolanti.

Con specifico riferimento alle fettere () e {j) del presente Arficolo 10.03, la Banca & |l
Prenditore si danne espressamente alio che la Banca ha Ia facoltd di richisdere, & ii
Prenditors sard tenuto a comunicare alla Banca, ogni informazione che questullima possa
raglonevoiments richiedere circa la siluazione finanziaria e societarta def Prenditore stesso
al fine di comprendere in maniera detlaghiata le ragionl delle circostanze finanziarie efo
sogietarie che hanno determinato gli eventi di cui alla fellera {¢) elo {f) del presente Articolo
10.02 e le conseguenze che tali eventi hanno sugli impegni assuntl dal Prenditore nai
confronti della Banca alla firma del presenta Canlratto.

A segulio del ricevimento delle informazioni di cui sepra, fa Banca ha la facoltd di chiedere
la costiluzione di garanzie ovvera modifiche al presente Contratlo soddisfacenti, a propria
ingindaczbile oludizio, ovvero una soluzione allernativa soddisfacente per ia Banca stessa.

La Banco ha la facoltd di recedere dal presente Contralto, al sensi e per gl effetl
deli'aricolo 1845 del eodice clvile, mediante nvie di una comunicazions in tal senso,
qualora nel termine di 30 (renta) giorni a decomrere dalla nohiesta della Banca ai senst del
presente paragrafo, # Prenditore () non abbta costituilo garanzie di gradimente della
Banca, oyvero {it) entro lo stesse termine di 30 (frenta) giorni a decorrare dalla richiesta
della Banca al sens! del prasents paragrafo, non slano stale concordate modifiche al
presente Contratio soddisfacenti ad insindacablle gludizio della Banca, ovvero {Jii} non sia
siata trovata una soluzione alternativa soddisfacente ad insindacabile gludizio della Banca.



10.038

10.04

19.08

10.08
10.06A

10.068

a3

Farmo restando quanto preceda, qualora per qualsiast molive, (a) inlervenga una modifica
sostanzigle rlspettc alla Normativa Decrelo Istruzione elo aglh atti adoftall e eseguitt in
alluazione deffa stessa {ivi incluse e Note di lmpegno), tra cui, a tilolo meramente
esemplificativo, modifiche relative allassunzone e alle modalita di versamente dei
coniributi pluriennali a carico del bilancio delio Slato, o alte modalith di rimborse del
Prastito, 1ali da recare prediudizio alla Banca nella sua qualltd di creditrice in forra del
presente Conlratio o di credilors garantito in forza degli Atti di Cessione, ovvero modifiche
lali do comprometlere P'esecuzione o l'esercizio dey Progeth, owsrn (b) lo State non
tieonoseesse Fobbligo di pagamento ai sensi delle Nole di impegno owvwverg non
riconoscesse la cedibiita in garanzia 2 favore della Banca dei crediti vantati da! Prenditore
nei confronli dello Stato nascenil dai Contratli Dipendenti avvero, per gualsiasi motiva,
fossero revocale, annullate, varale o sospese in sede amministrativa o giurisdizionate, in
tullo o in parte, una o piu MNale di Impegno ovwaro 31 MIUR afo la Presidenza de! Consiglio
non riconoscesse le proprie obbligazioni derivanti dal Contratlo ¢t Progetto, # Prenditore si
impepna a consultarst con la Banca, con | MIUR & con il MEF, al fine di trovare la pin
idonea soluzione per Ir conlinuazione del rapporto di cui al presente Contratio a condizion
accellahili per I3 Banca, A seguito del verfficarsi di uno degli eventi di cui al prasents
paragrafo, qualora la Banca dovesse prendere allo dellimpossibilita di una continuazions
del rapporto, ia Banca polrd recedere dal presenle Contratlo.

Effotti della risofyrione del Contratto e del recesso da parte delia Banca

In conseguenza della risoluzione del presents Contratit ovwero dal recesso da parte della
Banca al sensi degli Articolt 10.01, 10.02 o 10.03 che precedono:

(2} = Banca non effettuerd ulteriori erogazioni del Credile (ovwero effeltuacs residie
Erogazioni solamenia sino all'ammantare det Credito che non € stato oggetio di
risoluzione o recesso); e

(b} # Prentilore decadrd dal beneficio del ferming e pertanto sara tonuto al pagamento,
alla data indicata dafla Banca, di una quota ovvero delilintern debito residuo per
capitate quale risulterd in assere al glorno della risoluzione ovvere del recessa,
nonche degli interessi, ivi incluse le indennita previste al'Aricoln 10,06, spese o
commissiond, ed ognl & gqualslasi sitra somma dovuta dal Prenditore alla Banea in
farza del presente Contratle, nel conto o nef cont! hancart che la Banca indichera al
Prenditore,

Rimarrapno in ogni caso ferme tulte e garanzie costitulle in favore delis Banos dal
Prendifore efo da terzr, nonché quells successivamente acqulsite dalla Banca, Ia quale
potra agire nei confronti de! Prenditore efo del terzi in genere net modo e con le procedure
che riterrd a suo gindizio piG opportuno,

Altri diritti a norma di legge

Le disposizicni di cui agh Articoli 10,01, 10,62 a 10,3 che precedono non limitano in aleun
modo i diritli o la facoltd della Banca di avvalers: di aloun altirg fimedio o azione prevista
dalla legoe a twiels det propr diriiti o interessi In retazione al presente Contratto ed at fine dl
ottenare il cimborso anticipato dal Prestiio,

Indennita

In caso di richiesta ai sensi deli'Articals 10,04, 10.02 efo 10.03, it Prenditore corrispondera
alla Banca I'mporto richiesto unitamente al'indennizro di Rimborse Antlcipale sulfimporio
in linea capitale scadulo ed esigibile da rimborsarsi anticipatamente. L'indennizzo di
Rimborso Anticipato maturera a partire dalla data in cui ¥ pagamento é dovulo, come
specificate nells comunicadione di richiesta della Banca, e sard caleplalo sul presupposto
che il rimborso anticipato sia effeltuata alia data cosi indicata,

Gl tmporti dovutt dal Prenditore 21 sensi ded presente Arlicolo 10.06 saranno pagabill alla
data di rimborso anticipato specificata nella richlesta della Banca,

R A 2 e et et e i
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Aszsenza di rinunce

il mancalo o ritardato o parziale esercizio da parte della Banca di qualsiasi dei suni diritll o
prerogative al sensi dal presente Contralio non polra essere interprelato come una rinuncia
a tale dirtlo o prerogativa, | diritth & le prerogative atleibuitl dal presente Conlratto sono
curnativi @ non pregludicano alir diritli e prerogative conferiti dalta legge.

Imputazione degli importi ricevut

Gl importi ricevull dalla Banca in seguito a una richiesla & senst delf'Articolo 10 saranno
Imputatl in prime luogo &' pagamenio delle spese, degli interessi e degli Indennizzl & In
secondo luogo alla riduzione delle rate non ancore rimborsate in ordine inverso di
scadenzas, La Banca pué impulare le somme ricevute tra le Erogazioni a sua discrazione,

ARTICOLO 11

£ i izio

Leude sppllcablle

il presente Condratta sara disciplinato dal diriito latlano.

Glurisdiziona competente

La evenhuall sontroversia relative al presente Contratlo saranno deferite alla giurisdizione
ilatiana ordinaria. L Parli sleggono il Foro di Roma quals foro compatente in via esclusiva.

Solo a tal fine la Banca elegge domicilio presso ta propria seds in Halia, Via Sardegna 38,
20187 Roma,

Luogo delle obbligazioni

Salva quanlo diversamente concordato per iscritto con fa Banea, it luogo i adempimanto
defle obbligazioni derivanti dal presente Contratto sard la sede della Banca.

Prova degii Importi dovuti

Salvo prova contraria, f libri e je scritture conlabili della Banca, cosi coma i foro estrath,
cerificali conformi all'originale, fanno fede nei rapportl tra le Partl, salvo errore manifesto.

jntero contratio

ii presente Confratio costituita e accordo a la Banca ed it Prenditore in relazione alfa
messa # disposizione del Credito qui previsio, superando e sostiuendo dualsias:
precedente accordo, esplicito g implicito, refative al medesimo fema.

invalidita

Qualora, in qualsiasi momento, una quaksiasi defle dispesiziont del presente Contralfo
fogse o divertasse ilegitima, invalida o non azionabile sofio qualsiasi profilo, in base alla
legue di qualsiasl glurisdizione, tale illegalith, nvalidita, non azionabilliz o Inefficacia non
inficera:

(a) lalegalia, validita o azionability, in quelta giursdizione, di qualsias altra disposizione
del! presente Contralio o l'efficacia del presente Contratto sotto qualsiasi aliro profilo
in quella giurisdizione;




11.07

12.01

12.02
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{b)  la legalith, valdith o azionabilith, in alre giurisdizioni, di quella ovvero di quatsiasi
altra disposizione del presente Contrallo o 'efficacta del presente Conlratto in base
alle legoi di tall alire giurisdizioni,

Modifiche

Dogni eventuale modifica at presente Contratlo dovra essere effeliuala per iscritto e dovré
essare soltoscitia dalle Parti,

ARTL O
Cl fe finall

Comunicazlon] all'altra parte

Le nolifiche @ le allre comunicazioni da rendersi af sensi del presenie Contratto e
indirizzate alluna o al'alira parte del presente Contratio saranna effettuste aflindirizzo o al
nurmero i fax sotlo specificale, o a un altro numero di fax o indirizzo che fa pade abhbia
precedantemente notificato all'alira per iseritlo;

Per [a Banca Ops AMAS-IM INFRA
100 boutavard Kenrad Adenater
1.-2950 Lussemburgo

Per it Prandiiore Finanza - Raceolta Istiluzionale
Via Goilo 4
1 - 001858 - Roma
Fax; +349 06 4221 7019

orma dell fi

Cani notifica o altra comunicazione resa ai sensi dal presente Contratio dave avvenire par
iscrilio,

Le nolifiche e le altre comunicazionl, per le quall vengono fissall dei periodi di temps net
presente Contratlo o che fissano asse slesse del periodi vincolanti per il desiinataria,
devann essere effelivate con consegna a mano, letlera raccomandata o fax, ad eccezione
della richiesta di erogarions del Prenditore o cui alfArticolo 1.02B, la quale sara anticipata
alla Banca via e-mail e successivamente trasmessa alla Banca via fax, Tall nolifiche e
comunicazioni si riterranng essere state ricevuie dali'altra parte alla dala della consegna
nel caso di una leltera consegnata a mano o raccomandata o alla data della ricezione della
trasmissione nel easo df un fax,

Altre notifiche e comunicazioni possono essere effetfuate tramite consegna a mano, lettera
raccomandata o fax o, nei miti concordall dalie Parti tramile accorda soritlo, via e-mail o
tramite altra comunicazione eleltronica,

Senza pregiudicare la validitd di un'altra notilica consegnata via fax conformemente al
precedenti paragrafi, una copia di ogni nolifica consegnala via fax sard anche Inviata per
letlera alla stessa parte, & pid tardi nel giorno tavorativo successivo,

Le notifiche emesse dal Prenditore ai sensi di ogni digposizione del presenie Contratla,
qualora richleste dalla Banca, saranno consegnate alla Banea unitamente alla
documentazions comprovante in medo soddisfacants |4 competenza della persona o delle
persone aulorizzate a finnars lale notifice a nome del Prendilore e alla firma depositata
autenticata di questa persona o di quasta parsone,




12.03

12.04

1205

12.08

12.07

Forma del Contratto

Il Prendilore si impegha a registrate 1 presente Contratlo presso la competente Agenzia
delle Entrate, secondo le prevision! di legge, ed a inviare immediatamente afla Banca, una
volta esperile le refative formalitd, un esemplare originale del presente Confratio munite
degl estremi di registrazione.

Modifiche dalle Parti

I Prenditore non potra cedere o trasferirg slouno dei suol diritli © obbligazioni derivanti dal
presente Contratio senza i} previo consenso scritto delfa Banea,

La Baneca, previo consenso del Prenditore, polrd ceders ovvero trasfarire (per mezzo df
novazione, sindacazione o alirmenti), in tutlo o in parte, i suol dirilli o le obbligazioni
derivanti dal presante Contratto, fermo restando che il Prenditore non soslera alcun onere
{ivi inclusi oneri fiscali), costo @ spesa derivanti da tele cessione,

Riservatezzg

i Prendiiore si impegna a non divuigare a nessuna pare lerze alcuns informazions
riguardante l'esercizio da parle deflla Banca dei suoi dirtti derivanti dal presenta Condratto,
eccelto nel caso in cul {ale divuigazione sia effetiuata nel legittime interesse del Prenditore
ivi incluso in adempimento di disposiziont di legge o regolamenti o di ordini dell'auvionia
givdiziaria o amministraliva o di altrd organismi i contrallo ovvero sis limitata a quanto
necessano per tutelars lale fegitlimo interesse.

il Prendiiore dovra consultare ia Banca ove possibile prima di effetiiare {ali divalgaziond,

P £ [ )5

L& Pramesse ed | sequenti Allegati fanna parte del prasents Contratio:

Allegato A Descrizione Tecnica

Allegato B Definizions di EURIBOR

Allagate C1 Madello di Richiesta d) Erogazione
Allegalo C.2 Offeria di Erogazione

Allegaia D Modetlo di certificato de! Prenditore
Alfegalo E Modelio di Nota df impegno
Allegato F Alto di Cessionea

Allegato G Coniratio di Progetto

Negoziazigne del Contratto e trattativa individuale

il Prenditore dichiara;

@) che il presente Contratto ed ogni sua causola sono stali oggatto di specifica ed
esplicita negoziazione tra fe Parli;

b) che in 8850 non vi & alcun riferimento a condizion! generali di contratio;
¢}  cha lo stesso non viene concluso mediante la sottoserizions di moduft o formular; e

d)  di aver ricevido dalla Banca in tempo uflle [a bozza complete e definitiva del presente
Coniralio prima della data di sottoscrizione dello stesso, e di aver di conseguenza
varificate che tale bozza corisponde planamente a quante concordalo ira il
Prenditore e la Banca,
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o
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Consaguentemente, e Parti s denno reciprocamante atto che al presente Coniratto non
trovano applicazione Ie disposizioni df cui agli articoll 1341 ¢ 1342 del Codice Chilfe.

il presante Conlralto, siglato sy mastuna pagina per conlto defla Barcs e per confo del Prenditors, &
conventdo & solfoscrilto in 4 {quatira) originall, in ngua italiana,

Roma, 23 lugliv 2015

Firmato par conlo e a nome o

Firmata per conto e a nome g1
BANCA EUROPFEA PER GLWNVESTIMENT! CASSA DEPOSIT E PRESTITI SP.A.
I Vice-Prasgidents 1 Dirattorn Genarale

£GENTE DA TASSE, IMPOSTE £ TRIBIUTI Al SENS! DELLA LEGGE 31 OTTOBRE 1861 N, 1231, ARTICOLD 2
(BAZZETTA UFFICIALE M, 302 DEL 0412 1861}

G‘ ‘\L



Allegatn A
Descrizions Tesnica

A1 Pr o BEI Pl ol il o

L'operazione concerne il finanzismento in ltalia df interventi finalizzati alla modernizzazions e al
miglioramento funzionale della infrastrutiura scolastica a lvello di scunle dinfanzia, primarle e
secondarie (di seguite il “Progetle BE! Piano Ediizia Scofastica®). I "Progetto BEI Pianc Edilizia
Scolastica” mplementa parte dJdet “Flane Scuola” quale componente delfa sirategla “La Buona
Scucla” orientata a mighiorara Tstrurione e {a formazione professionale. Y “Progeite BE! Piano
Edilizia Scolastica™ & promosso dal Governo {if “Promotore”™) e gestito dalla Struttura di Missione
della Presidenza det Consiglio per § coordinamente e impulso nelfattuarione df intervent! di
riqualiicazione dell'ediiiziz scolastica” (“Struttura di Missione"} nelle forme e nei imith stabilit dal
DPCM 27 maggio 2014 e dat Ministero dellistruzione, Universitd ¢ Ricerca (MIUR),

Una parle deflavori & iniziata nef 2044 e il loro completamerto & previsto per la fine del 2018,
1t {otale degli investimenti iniziaimenie stimate nei Novembre 2014 é riportato di seguite:

Tolale investimenti per if Progetto BE Piano Fditida Scolastica; Euro 1.672.033.703 da realizzarsi
attraverso i fre programmi di interventi di seguito descritti:

8) Scuole Nuove: Euro 332.033.423;

b} Sceuale Sleurs: Euro 550.000.280;

¢) Decreta Istruzione: 800.000,000.
La tabella seguente individua le tipologie di interventi da reafizzarsl nel contesto del Progetin BE
Piano Edilizia Scolastica che potranna beneflciare della provvista messa a disposiziona dalia Banca,
specificando | progefll ritenuti ammissibil e delineando responsabilitd e chieltivi di ogni

sotteprogrammea,

Descrizione del “Progettc BEl Piano Edilizia Scolastica”

_ScopofEle;glbilta 1 Promotoreid/Quadro levislative
' a) "Scuole Nuove™ ‘1 Comuni {identificali nel Decrelo del Presidente |
5 de‘l Consigllc del Ministri (DEPCM) 24 dmembre
:Cestruzione  di  nuovi  edific e palests, | 2014) possono spendere fondi disponibili presse
iristnotturazione,  manutenzlone  straordinaria, ‘le amministrazionl municipali in deroga ai Iimmj
'adeguamento afla  normativa anlfsismlca,iimpoati dal Patte di stabilita. La Stultura di
‘adeguamento impianti  elefltici e  meccanid, /Missiane  supervisiona # processo  di
rlmnziuna amianto e incremento delt! eff[menza investimento.

cod
:

f b) “Scunle Sicure”; : Comuni e Province (identificali nej Decreto MIUR
{5 Novembre 2013, n. 806, Decrelo MILR 19
i Manulenzione siraordinaria e mlgltoramamo Febbrajio 2014, n. 132). | tavord sona alall
funzienales, adeguamente  alla  normativa  assegnali entro iI 28 febbraio 2015, :
 anfisismica, adeguamento impianti  elettric: & i
imeccanici, rimoziona amiante e incremento: Comunl e Province (identificali nelfa Dehbera,
| defl'efficianza anergetics, {CIPE 30 Giugno 2014). ) lavori sono stal |
; -aggiudicali entro | 28 febbralo 2018, It MIUR |
" supervisiona il processo di invaslimento, E

;

i



' €) "Dacreto Istruzlone”, i ke Regenl potranno presentare al MIUR i propri
‘piani di edllizia scolaslica per approvazione e,
. Costruzione ! nuovi edific e lavon straordinariin | previa approvazione del MIUR, pofranno .
 materia di efficienze energelica, ristrulturazione e | stpulare contratti di mutuo con la Cassa depositi

: sicuUrezza. | e prestli, (CDP} efo altre Isthuzionl finanziarie,

La fista dei singoll interventi & stata spprovata
gon deorete del  Ministro  dellistruzions, |
‘ del'universita e della ricerca 29 maggio 2015, n.:

(922, ed e disponibile sul sito internet del
‘Ministero. DI conseguenza | Comum e le
‘Province saranno aulorizzati ad  avviare e

iprocedire di gara che dovranno essere affidate
‘entro il 31 oitobre 2015 con laggiudicazione
provwisora dei lavord. | MIUR supervisiona i
.iprogesso di investimento,

Dala ta complessithd del “Progetto BE! Piano Edlizia Scolastica”, it MIUR & fa PCM-Strultura &
missione hanno indicalo che non sara possibite utilizzara un unico sistema di moniloraggio per le tre
campanent] finanziate dalla Banca, | MIUR e a POM-Struttura di missions hanno proposto di usare
tre sisleml di monitoraggio sviluppat! ad-hoe con la finalitd o soddisfare e richieste della Banea in
termin b controlle Jei cosll, lempi, procedure di appalio @ rispetio della normativa in maleria
ambientale.

I MILR e ia PCM-Struttura di missione saranno responsabili, per ia parte di rigpettiva competenza,
della trasmissione alta Banca delle Relazioni di monioragglo periodichs, la cul compilazione, relativa
al singoli interventi secondo Je prascrizioni tecniche come indicate nel'Aflegato AZ, sard da loro
delegata aglh organi competent,

Condiziont per Felegaibititd dei favori al fnanziamenta sona;

tipclogia di lavori: Nuava costruzione [ rigualificazione / istrutturazione / ripristino funzionala

» perificzzione fine lavori: Dichiarazions da parte dell'ente attuatore dell'intervento del rlascio
del Cerlificato d colfaude prowisario / certificato o regolare esecuzions ex arl. 141 DLGS.
16372006




A2, INFORMAZION! SUI PROGETTI DA INVIARE ALLA BANCA
E MODALITA DI TRASMISSIONE

1. Invio delle informazion

Le informazioni di seguito riporiate, con riferimento al Progeite Decrele |struzione, saranno
trasmasse alla Banca dal MIUR ¢ dalla Shuttura di Missione del Governg, anche per § framite del
Prenditore, secondo i termin e le modalitd descrilte nel successivi paragrafl & nel Conlrallo di
Progetlo. Le informazioni dovranne perlanto essera inviale allz Bance solio la responsabilita del
MIUR e delta Swuttura di Missione, | out referentl ad | relativi dettagh saranne individuati nel
Contratto di Progetia.

2. Dati infomnativi sullimplementazions de! Progelio Decrelg igtnisiane
Come pravisio dal Confratio di Progette, il MIUR e la Struttura di Missione del Governo, anche

per il tramite def Prenditore, forniranno alla Bancs e segueri informiszioni per clasoun intervento
gitro i lermine ullime sotto indicato.

Bacumento ! Informarzione Formine

Relazioni semestrali basate sui modelli  di
*“Reportistiche Riassuntive Standardizzate”,
compilate con i dafi lecnicl degh interventi finanziati.

Le Relazioni semestrali dovranno  anche
comprenders | seguenti punti,

Mel caso in cui si verificassaro degll incrementi o
delle riduzlont dei costi ol Investimento, le
molivazioni di 1all diferenze.

30 ghugrio -
Informazioni su ulterior process! legislativi relativi 3;.‘:;.‘;@’;"3‘;‘*
alfinfrastruttura scolastica. anno

informazioni  sugli  aspeltt ambiendall, qualora
ritevanti.

informazioni su eventuall rischi residui che possano
influanzare i Progetto,

Informaziani 5w evaniuall szioni legall,

3. Informazioni sul completamento dei lavori & sul primo anna_di attivitd

Come previsio dal Contratio di Progetto, § MIUR e la Struttura di Missione del Governo, anche
per il ramite del Prenditore fornivanne le seguenl) informazioni ralative al Progetio Decreto
Istruzione entro il 31 marzo 2020.

Documente / informagione Termine

Felazioni di Fine Lavort deglt intarventi oggetto del
“Dacreto Isiruzione”, basate sulle “Reporlistiche | 3T marzo 2020
Riassuntive Slandardizzale”.




%Le Relazioni di fine iavor dovranno  anche
. comprendere | sequenti punti. 5
Tabella Excel sul lolsle degli investiment redativi al |
“Decreto Istruzione”,

i
}

| Analisi qualliativa degli investimenti sul *Piano
Scucla" & sul raggiungimento degli obletlivi, i

: Nel caso in cui si verificassero degll incremanll o
i delte riduzioni dei costi di investimento totali, e
i maotivaziont di tali diffarenze,

| Numero totale dei plessi per tipologia scolastica e
f per regione che hanno heneficiato dal Progetto, :

| Numerg totale degli alunni, per lipologia scolastica |

e per regione, che hanno bensficiata del Progette. |
Informazoni su Witerior] processi legisialivi refative | !
al'infrastrutiura scolastica. ‘

Informazoni  sugll  aspettt  ambientali, qualora
} ritevanti.
:

. Informazioni  su eventuali rischl residui che
| sussistessero al lerming del Progetto.

Informazion; su eventuali azion: legali.
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| Batiano |

It Sistema di Moniloraggio da ulitzzare anche con riferimente agli inferventi di cu! al programma
Decrato Istruzione deve gonlenere fe seguent informazion:;

Dati da includere nelle Reportistiche Riassuntive Standardizzate

Dat: singolo Progetio Dati Speeificasian Obblizatart Tipa tamipy

Lomiine d X Likera
Inetinrze Comune 3 Hbera
Nome L Leveso
Clrg g X Libero

Date avasratic: del cotmptante f Area X L et

ALIP

Cell. Serv. Nurmigrico
Teilelonp kS Numerco

evmall PEC % Libero (\l
il S Libveiy ﬁ

T



Da gjui in pol da ripetere par ogni CUP o squpla linteressata

Diati singole Progetio Datl Specilicazion Obbhigatorio Tipo campo
Nome Scuola % Libero
indirizzo edilicio . Libsers
seodusticn
Dati general Yipalogia istitutn bl Libero
Lerificate diagibitita’ ar
Centificato di “"Ia""h"’ .‘ﬁ"::“;‘ ‘) SifNofatters
agibitita’ confurmila’ ¢k 45/54,..) - X fine fkvan
% 51 ftdo/ Attesa ling
layor|
staiane appaltante ] Liboro
Annushitd
. . dat ... Al
interessate da lavari
Cothic CLY ®
Codice CUP X Ubera
duscrizicne x Libiaca
Ingetventy
Nutva
costruzions /
; ’
tipstogia di lavari % riquatificazione /
tisteuttitrazitne
{Hieazione Nostra tabeils
spec m vl classicn - Vo
WEgiuntiva fauor ita
imparo totale
intivento f O.TE 'l Valuta
Pre gara
finallta® ¥ Libere
Conformita Wb, x Spunis semphcy
[ran relativi al lavori safo pet nuove
Confurmitd Amb. I3 costruzioni -
shinta semplice
. Sola ie
itat;ﬁ;?gmtamne x intervenio non
e #hEOH in Loise
Datz di inizip lavord (se
il I Data
{niele [svor dispaniblie} x
fine lavori atteso J Data i comeasinng laven . Dt
fine laveori atfettlivoe [se disponibile}
enel. fine lavort ;:::: sa per t pagamenti X Spunta semplice
proredura
ffidamonte 8
pubblicazigne bando 1 . 44 6 165 363/2006 x Spunta samplice
confarme alle norma
art 144 D.LGS,
163/ 2008
Fonti risorse
) e
finanziarie
Apporto g capitale .
pivate
Ykt Certificato di art. 141 B.LGS. 163/2008 x Spunta samplice

colimyde praviisono




Da¥ singolo Progelto Dali Speciticazioni Ohbligataria Tipd eampo
inkzim kv DBata gifetiiva inine kaverl x Bata
Data affettiva chilsua
fine: Everh atge s Bata
nt tvorh atiose ';Wﬂ" L] aln
'.:I'T'E‘ di 1 x vala
Apgiadiciriang
varlanti 2 X Spunta e valalz
IPEENGD 3pasy e+l A
tolale spesa al { .
Val
daty) " " ahita
Sblacco 214
olich I aktribrte all'cte % Valuta
Atialist wvord comunale
Shlorco 2015
attiibuito ali'oate % Valuta
cosmaly
shloteo paten 2034
spasg pet il CLUIP x Valty
indicalo
Shlocco pase 2015
spese per il CLUP X Valuya
indicato
Stato lavorl X 1-2-3-4
saldo a finire Fad-6 ®




Allegato B
Definizione di EURIBOR

A, EURIBOR
Per “EURIBOR" s'intende:;

(a) in relazione ad un periodo di riferimento inferiore ad un mese, o Screen Rale (come
di seguito definilo) per [a durata di up mese;

{b) in relazione ad un peripdo di riferimento pari ad une o pitt mesi per il quale uno
Scregn Rale & disponlbite, o Screént Rate spplicabile per una durata pari
carrispondentae numero di mesi; &

{c) in relazione ad un peritcklo di riferimento superiore ad un mese par | quale uno
Screen Rate non sia disponibile, Il tassa derivanle da una interpolazione lIneare di
due Screen Rale, unc applicabile in relazione al periodo immediatamente pil breve e
Paliro in relazione il periodo immediatamente pll Jungo rispello alla durata ded
periodo di riferimanto,

(cimsounn del periodi in relazione al quale || tasso d'inleresse é coneiderat o dai
guali | tassi vengono interpolati costituisce | "Periodo di Riferimento”).

Ai find dei paragraft {b) e (c) che precedonn, il lermine “disponiblle” Indica | tassi, per
specifiche determinate scadenze, calcolali e pubblicali dal Giohal Rate System Lid
{GRS5), v qualsiasi gira corfspondente agenzia indicala dall'Eurppean Money
Markets Institute {EMMI), sotto I'egida dell’ EMM! e dell'EURIBOR ACH, o di eventuali
sogaetti che dovessern subantrare nella funizione svolta dall’'EMMI @ EURIBOR ACI,
come stabllilo dalla Banca.

“Sereen Rate” indica il tasso di interesse per depositi in euro per il periode di
riferimento rilevato alle ore 11:00 antimeridiane (ora di Bruxelles), o ad wun'ora
successiva di gradimento della Banca, di un giorne {is “Data di Ricollocamenta™
che cade: '

{# 5 (cingue) o, s& del caso, 4 (quatltro) Glorni Lavorativi di Riferimento
immediatamearte precedenti lz Data df Erogazione, ai soll fini della
determinazione del lasso d'interesse ai sensi dell'Articole 3.01, paragrafo (ii);
ovvarn

(i} 2 {due} Giorni Lavorativi di Riferimento immedintamente precedenti fa data
d'inizio del relative periodo di rilerimente, per tutll gli altri casi,

e pubblicato da Reuters sulla pagine EURIBOR 01 o su una nuova pagina della
slessa o, in caso di indisponibilitd della pubblicazione effetluata da Reuters, da
qualsiasi alira pubblicarione det tasso scelta per tale scopo datla Banca,

Nel caso in cul tale Screen Rate non sia pubblicatp, la Banca dovra richiedere al
principali uffici situati nell'eurozona di quattro principali istituti di credile di primaria
imporlanza, selezionatl dalla Banca, dif rilevare | tassi per depositi di impoito in euro
paragonablle afimporio in oggelto offerli da ciascuno di essi alle ore 11:00
antimeridiane (ora di Bruxelies) circa alla Dala di Ricollocamento ad altri istituti di
credito di parl importanza sul mercato interbancario deghl Stati membri della
Comunitsd eurcpea pariecipanti alla terza fase defl'Unione econpmica e monetaria e
per un pariode par & Perdode di Riferimento in questione. Se almeno 2 {due) tassi
vengono fornitl, I tasso per quella Data di Ricollocamento sard pari affa media
aritmetica daei tass! forniti,

pr



{a)

(b}
(€

Cualora siano comunigali alla Banca, ai sensi di quanto precede, meno di due tassi,
il tasso di interesse alla Dala di Ricollocamento sard pari alla media arilmelica dei
lassi comunicatt alia Banca stesse da stiluti di credito df primaria importanza
cperanti sul mercato interbancaric degll Stali membri della Comunitd europea
partecipantt alla terza fase dell'Unione economica e monetaria, selezfonatt dafla
Banca, rilevati alle ore 11:00 antimeridiane (ors di Bruxelles) circa di 2 (due} Giorni
Lavarativi di Riferimento successivi alla Dala di Ricollocamento, offerti ad altei isfituti
di credito di primaria importanza per un prestito di importo in eure paragenabila
allimporto in oggetto e per il Periodo di Rilerimento in questione,

5S¢ it laszo non é delerminabile come previsto sopra, 'EURIBOR sara U lasso
{espresso come fasso percentuale annuo) determinate delta Banca che includa tutti |
costi della Banca per i finanziamento deila relativa Erogazione sulla base del tasso
di riferimanto deila Banca applicabile in quel momento o di un melode altemativo di
determinazione det fassn di ragionevole valutazione da parle della Hanca.

Generale
Al finl delle precedent! definizioni:

Tulte le percentuall risullanti da cgni calcolo oul si fa riferimento nel presenie
Allegate saranno arrotonidate, se necessario, alla centomillesima frazione di punto
percentuale pitr prossima, con lo mata arrotondate all'intero supariore,

La Banca informera senza ritardo il Prenditore dei tassi da essa ricevuti,

Se una delle disposizioni precedenti diviene in contrasto con guelie approvale sotlo
legida dell’ EMMI e EURIBOR ACI (& da ogni eventuale soggetio che dovesse
subantrare nalla funzione svolla dall'EMMI e dall' EURIBOR ACL, come stabilito dalla
Banea), la Banca pub, mediante notifica al Prenditore, modificare ia disposizione per
renderla coerente con le suddetle alive dispasidoni.




fatia - SCHOOL UPGRADE INVESTMENT PLAN FRAMEWORK LOAN

Modello di Richiesta dl Erogazione

Richiesta di Erogazione
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Allegato C.2

Modetlo di offertafaccettarione dellErogazions

A {Prendtiore]
Da: Banca europaa per gh invesiimenti
Datz:

Opgelto: Offeria di ErogadionefAccaliazione dell'Eragazions ratalive al contratto dl prasiito
fra {a Banca europea per gl investmenti e {il Prenditore] concluse i data </= {il
"Gontratto di Frestita”)

Numero £ 84.644 (IT) Murmero Serapis 2014-0506
Genlili signori,

Facclamo riferimento al Contratto di Prastito. | termini ivi definiti hanno lo stesso significato
quando usali nella presente leitera.

In sagulto afla Vosira sichiesta dof un'Offeria dl Erogazione da parte della Banca, in
coniprmita ali'Ariicolo 1,028 e 1.02C del Contratto di Prestito, si propene la concessone
delia seguente Tranche:

(a} Valuta & imporlofi da erogare in euro:

{b} Data di Erogazione Prevista:

() Fenodicita del pagamento degli inferessi:

{d) Date d: Pagamento:

(e} Termini per il imborso del capitale:

(f) Prima e ultima data per il rimborso del capitale:

{q) Tasso applicabile fino alla Data di Estinzione / data di rimborso buflel, se
applicabile:

Affinché I'Ercgaziong venga rasa disponibile, al terminl ¢ alle condizioni del Contratto di
Prestito, [a Banca davra ricevere la presente Offerta di Erogazione debilamente firmata per
acceltazione a vosiro nome, al seguente numero di fax </> non oltre it Termine di
Accettazions dell Erogazione alle forario] ora di Lussemburge in data [data].

L'aceceltazione dell'Erogazione dovrd essere sccompagnata (qualora non sia gia stala
trasmessa):

(I} dallindlcazione del conto bancario (col codice IBAN in case di versamenti in auro
o con le appropriate coordinale per la relativa valuta) sul quale dovrebbe
effetiuarsi VErogazions, ¢

(i) da documentazione comprovante la compelenza della persona o delle persone
avtarizzate a firmare 'scceltaziong a nome dal Prenditore & lo specimen di firma
¢ essa o di esse.

Qualora non venga aceettata entre s scadenza suddetta, Fofferta contenuta nalla presente
letters si considerera riffutata e automaticamente decadula.

Qualora secettiate it versamento descritto nefla presente Offerta di Erpgazions, si
applicheranno tulti | fermini e le condizioni relalivi del Conlratto di Prestito e, in particolare,
te dispasizion! oi cui alfarticole 1.

Cordiali salisti,

SR

£



BANCA EUROPEA PER GLI INVESTIMENTI

Con Ia presente accelliamo 'Offerta di Erogazions come sopra indicata:

Par conto & a nome del Prendilore
Data:



Allegato B
Modello par 11 cartificato d icodo 1.048

A Banca surapes per gh investiment
Da; Cassa deposili e prestii 5.p.A.
Data;

Oggetlo: Contratto di prestito denominale "SCHOOL UPRGRADE INVESTMENT PLAN
FRAMEWORK LOAN" fra fa Banca surapea per gli investimenti e Cassa deposili @ prestiti
S.p A, In data <> per un importo pari 8 euro </>00 (=/~milioni/00) {di sequitoc I “Contratto
di Prestita”)

Numero Fi 84.544 (IT) Numere Serapis 2014-H506

Gentili Signor,
| termini definili nel Contratlo di Presiito hanne lo stesso significato nella presente letlers.
Ai fini dell'Articole 1.04 del Contratto di Prestite con ta presente cerlifichiamo quanto segue:

{a) non si & prodotto, né conlinua senza che vi venga posto rimedio, alcun evento di cui
all'Arlicolo 4.03A;

(b} non & siata costituita ne sussiste plcuna garanzia del tipo vietato ai zensi dell'Articelo
T7.03;

(¢} non e stato comunicato dalle Regioni alcun mutamento sestanziale in aleun aspetto
de: Frogetti nd un mutamento riguarde al quale siamo obbfigatt a riferire ai sensi
deffArticolo 8.01(b), tranne per guanto gia comunicato da not;

{e) nessun evento o circostanza che costiuizce o costifuirebbe, cof normale decarso del
tampo o ung volta effettiuata una comunicazione previsia dal Contratio di Presiita, un
inadempimento ai sensi dellArticolo 10.01, 10,02 efo 10035, sl & prodoliv ¢ sta
contingandn senza che vi o sl staio posto rimedio o sia stato rinunciato;

(8} non siéin presenza di alcun conlenzioso, procedimento arbitrale o amministrativo o
ispedione né o rgulta che sia stata minacciata o sia pendente dinnanzi ad un
tibunale o ad un collegio arbilrale o ad altra lstanza una tale infziativa che comporti o
abbla ragionavoll probabiltd di comporiare, se riselta negativamente per nal, un
Mutamento Sostanziale Pregludizievole, né susaiste nei nostd confronti o di nei
confronti df alcuna delle nostre controllate un giudizic o un lodo arbitrale gid
pronunciato e if cul disposiiivo non gia stato adempluto;

i le dichiarazloni ¢ garanzle che 2i sensi dell'Articolo 6.06 abbiamo Fobbligo di
effeltuare e ripetere sono verilierse sotto tuttl gli 2apetli sostanziali; ¢

{9} noessun Mutamento Sostanciale Pregludizievole & aveenuto, rispetic afla nostra
condizione affa data del Genlratto di Prestilo,

Coardiali satutl,

Par conto ® a nome di Cassa deposili e prestiti 5.p.A.
Data:

= el



Allepato E

Nindello di Nota di Inpeano

IMINISTERQO DELLISTRUZIONE, DELL'UNIVERSITA E DELLA RICERCA]

A {stiteto Finanziatore

e, pe.  Reglone </»
Vig <f>

OGGETTC:  Contrafte di finanziamento sotioscntto in data </~ tra <f> e Regione </~, del repertorio
<f> raceolta <f> (it “Contratto di Prastila™)

Legge 30 dicarmbre 2004, 1 311, a1, ¢ 76 Comunicaziong ai gensi della Circolare
28 giugno 2005 det Ministero dell Economia e defle Finanze.

Al sensi dellaicolo 10 del decreto legge 12 seliembre 2013, n, 104, convertite con
modificazioni dalla legge 8 novembre 2013, n. 128, recante misure urgentl in maleria di Istruzione,
univarsita e ricerca ("Decreto 104/2013"), </> (*Istituto Finanzialore™), con provvista resa disponibile dalla
Banca europaa per gl investimenti ("BEI) ai sensi di un contratio di prestite settoscritto tra la BEl e
Fistituto Finanziatore in data </= (Il “Contratto di Preslito BEIT), ha concesso a Regione <> (*Enle
beneficiario”) un prestite di euro </ per fa realizzazions di interventi straordinan ol dstrutturazione,
miglioramanta, messa in sicurezza, adegusmento sismico, efficientamento energelico di immobili di
proprieth pubblice adibitl allistruzione scolastica, con oneri di ammontamento assunti @ carlco del
bilancio detlo Stato.

Con provvedimento n. </~ del </~ i Ministero dell'Zconomia e delle Finanze ha espresso i
proprio ndlz osta rispetto allo schema def Contratlo di Prestito ai senst dell'arlicolo 1, comma 3, del
decreto del Minisiro delfEcanomia e delle Fingnze, di concerto con i Ministre delllsiruzions
deltUniversila e della Ricerca e con it Ministro delie Infrastrutture e dei Trasport, ai sensi del quale é
stato stipulato il Contratio di Prestilo.

[Pertanio, si rappresenta che lo scrivenle Ministero delstrozions, delfUniversita e delia
Ricerca, ha disposto con decreto n,___ del un impagno pludennale a favare
dellistituto Finanziatore a carico del bilancio delio State per it pagamento degli oneri di ammoriamento
derivanti dal Contratto di Prestito e, quindi, af senst della Cireolare dal 28 glugno 2005 del Ministero
del’Ecanomia e delle Finanze, si conferma che lo scrivenle Ministerp dellistruzione, dall'lUniversita o
defla Ricerca provvederd al pagamento delle rate di ammartamanto relative al Contraito di Prestitp )

Si prende atto alresi che i credito dell'istituto Finanziatore nascente a: sensi di fegge dal
Contratto di Prestito nel confronti deflo Stato verra cedulo alla BE! al fine di garantire Fadempimanto
delle obbligazion: assunta dallistituto Finsmaatore con § Contratta df Prestito BEI, ¢ che lale cessione
verra nolificata allo Stato, in persona del Ministero dell'Istruzione defl'Universila e della Ricerca, Ltstiluto
Finanziatore comtinuerd comungue ad incassare le somme dovute ai sensi del Contratto di Prestito per
effeflo di un mandato allincesso conferiio da BEI alflsttuto Finanziatore ai senst del citato atlo di
cesshone,

i Ministero deflstrusione del'Universit e della Ricerca s: impegna altrest, ai sens dell'Articolo
_________ del Confratio di Prestito, a fornire all'lstituto  Finanziatore, con cadenza almeno semestrale, la
situazione del contributi annuall ancora non utltizzati per 'ammortamento del finanzismento ed ancora
tisponibill,



Tanfo st rappresenta per quante dl compatenza, restando in aftesa di ricevere dall'lstitute
Finarziatare In Indirzzo [a comunicazions delle eragazion che, ¢ volta in velia, verranng effetiuate in
favare di Regione </>, nanché gl avvisi delle conseguenti rate «a pagare.

MINISTERO DELLISTRUZIONE DELLUNIVERSITA’ E DELLA RICERCA
L DIRIGENTE GENERALE



Allegata F

Madelio di Atto di Cessione
{Da sottoscriversi in forma di alto pubblico o scrittura privata autenticata da noialo)

FI N" 84.644 {IT)
Serapis N 2014.0506

SCHOOL. UPGRADE INVESTMENT PLAN
FRAMEWORK L.OAN

Atto di Cessione del Credito

frala

Banca europea per gl investimenti

24

Cassa depositi e prestiti S.p.A.

s f



FRA:

lz Banca europea per gli investimenti, con sede in

Lussemburga, 100 Boulevard Konrad Adenacer, L-  (di seguito denominata ia
2050 Lussemburgo, rappresentata da </=, in qualita "Banca")

i =f=

da una parte, e

Cassa depositi @ prestiti S.p.A., con sede in Roma,

via Gaila, 4, capitalg soclale euro 3.500.000.000,00 (di seguito denominata il
inleramente versato, iscrita presse CCIAA df Roma "Cadanta™)

a8l n. REA 1053767, codice fiscale ed lsorizions =l

Rengistro delle Imprese di Roma n. 80189230584,

partita IVA n. 07756511007, rappresentata dal </», in

qualita di </f=

dall'aftra parie,

la Banca e il CGedeante di sequito sono congiuntamenta denominate le “Parti” e singofarmente
clascuna una "Parte”,

PREMESSO:

{

(it)

{if)

(iv)

che, in data </=, la Banca, da un lalo, ed § Cedenle, dal'aliro, hanno stipulato un contratio di
prestito denominatn SCHOOL UPGRADE INVESTMENT PLAN FRAMEWORK LOAN per un
importa di Euro 450.000.000,00 (quatirocentocinquantamilioni00} registrato presso FAgenzia
della Entrate In data </> al n, <> (di seguito denominate i “Contratto di Prestito®}, oi sens:
del quale § Cedente dovra wliffizzare @ provvisia messa a disposizions dalls Banca per §
finanziamento di progetl di edilizia scolastica da realizzars! ot sensl dell'articolo 10 det decrelo
legoe 12 setlambre 2013, n. 104, converlito con modificazicni dalla legge & novembra 2013, n.
128 (il "Decreto 104/2013") & del decrato iInterministeriale adotiaty in data 23 gennaio 2015 (i
“Dycreto Scuola”) mediante contratt! di finanziamento da stipularsi fra | Cedente e le regioni
della Repubblica italiana (e *Regioni”) con oneri di ammoramento & lofale carico deflo State;

che, anche alla luce di quanto previsto dalla circolare del Ministero dellEconomia & delle
Finanze (il “MEF"} del 28 giugno 2005, in relazione agli obblight di pagamento & carico dello
Slato retativi alle operazioni di mutue previsie dal Decreto 104/2013 e dal Decreto Scuols, il
[Ministero delfisiruzions, deiluniversita e defla ricerca (il “MIUR") sottoscriverd, per ciascuna
operaziona di mutuo, una nota di impegne ex articolo 4, comma 76, della Legge 311/2004, &
sensi della quale f MIUR confermera Fintegrale assunzione a catico del bllancio dallo Stato
degli oneri di rimborso nei confronti del Cedente in qualith di istituto finanziatlore delle rate o
ammariamento relative a lali operazioni di mutue {tisgouna, una “Nota di Impegna™;

che, al fine di garantire I'esatto, integrale e puntuale adempimento delle obhligazioni assunte
dal Cedenie con if Contratio of Prestito, il Cadente, ai sensi defl'smicoto 7.01 dal Contratio o
Prestito, ha offerio di cedere In garanzia, con separall alti, a favore della Banca | crediti di
qualsiasi natura, anche risareiloria o restitutoria, esistenti e/o futuri e/o eventuali, di cul if
Cedenle sia titolare nei comfronii dello Stato nascent! ai sens! di legge da ciaseun contratio d:
firanziamenta stipulats con la Regiont e dalla refativa Nota df iImpegno,

che, pertanto, con il presente atle (F“Atto di Cessione del Credito"), § Cedente intende
cedere in garangis in favore della Banca i credito nascente dal confratto di finanziamento
stipulato il </> Wz il Cedente & la Regions <> (dl seguite denominato it "Contratte di
Finanzizmente™) ¢ dalla ralativa Nota di impegno sottoscritta daf MIUR In data </> (di sequito,
a “Nota di Impegno Reglone </~"} e vantato nei confronti dello Stalo, in persopa del MIUR (di
seguito denominato il "Debitore Ceduta”), per un imporla residuo alla data di stipula del
presente Allo di Cessione del Credilo parl a complessivi Euro </> (</>), come assistilo dalle
refative garanzie,

=




(v

che i termim definiti nel Contratio di Prestila avranno un idenfico significate nel presente Alto di
Cassione del Credite ove non espreasamente indicalo un significato difforme.

TUTTO CI0 PREMESS0, LE PARTI CONVENGOND E STIPULAND QUANTO SEGUE:

1.0%

(@

(b)

(c)

(4

1.02
(a)

ARTICOLO 4

Oggeito della Cessione e Caratteristiche it

Oggetto dalia Cessione ed Obbligazioni Garantite

A garanzia dellesatln, integrale, puniuale ed irrevocabile adempimento di tulte le obbligazioni
di natura pecuniaria assunie dal Cedente in forza del Contratto di Prestiio (di seguito
denominate "Ohbligezioni Garantite™), it Cedente cede in garanzia alla Banca, che accatia,
i | creditl df qualsiasi natura, anche risarcitoria o restitutoria, atiualments b essere o che
possano sorgere i fulure, vantali dal Cedente nei confronti del Debitore Ceduto ed aventi
titolo ned Condratio di Finanziamento come di volla in volta eventualmeante modificato, @ naolla
Nola di impegno Regione, ivi compresi | ptivilagi, le garanze reall ofo persormall e gl accesson
del suddetti crediti ai sens e per gii effettl dell'articolo 1263 del Codice Civile {tali crediti di
seguito congiuntemente definili complessivaments il "Cradito Ceduto”).

La tessione in garanzia di cui al presenta Atlo di Cessione del Cradito viens sffetiuata anche
ai sensi e per gl effeti di cui al D, Lygs. 21 maggio 2004, n. 170, laddove applicable, come
successivamente Integrato e modificeto (di segulto denominate "Dacreto 1707).

Ai sensl dell'adicole 1262 del Codice Civite, || Cedente provvedera a trasmettere alla Banca
via posta eletironica certificata entro 10 Glorl Lavorativi dalla sottoscrizione del presenie Atlo
di Cassione del Cretito, copla di fulli | documenti probatori del Credito Ceduto che sono in suo
possesso, garantendone sin d'ore Faotenticith & la completazza,

il Cedente fornira infine alla Banca ogni ulteriore alto o documento da quest'ultima ritenuto op-
portuno 21 finl della presents cessione b garanzia,

Caratteristiche o Criteri di Accattabllita del Credito Geduto

Con siferimento al Credito Cadulo, | Cedenle espressamente conferma e garantisce afla
Banez:

{i) 'esistenza alla daia odierna del Credito Ceduto;

{ii} che alla data odiemna il Cedente slesse & nella piena ttolarita del Credite Ceduto e
che [l Gredito Ceduto non & gravala da alcun vincolo od onere dl alcun genere o
natura;

{iip Vinesistenza, alla dala odierna, di precedentl cassioni, totall o parziall, det Cradite
Ceduto;

{v) la libara cedibiliid del Credite Ceduto ai sensi de! presente Alto di Cessione del
Cradito e, una volta perfezionate le notifiche di legge. & sua opponibilita nei
confronti det Debitore Ceduto & sensi e per gil effelti delfa Nota di Impegno
Regione </>;

{v) ghe, afla data di firma del presente Alto di Cesslone del Credito, i singoli crediti
facenti parte del Credilo Cedufo non sono classificali o classificabil da parle del
Cedenle coma *Sofferenze” o "Parifle Incagifale” ai sensi della Circolare di Banca



d'ltalia no, 272 dal 30 luglio 2008, come suceessivamente modificats e integrata,

{di seguiio le caralteristiche di cui ai punti da {i) a (v) che precedono, colletlivamente, | "Critert
di Accettabilita del Credito Ceduto™).

{b) il Cedenls si impegna a fare in mode che it Credito Ceduto conservi | Criterl di Accettabilita del
Crediln Ceduto, per finlera durala della cessione In geranzia oggelto del presente Atlo di
Cessiona det Credito,

{e} Falto salvo quanto praviste allardicolo 7.02 {Valore delfa Garanzia} del Condratlo di Prestito,
qualora per qualsiasi ragione uno o pit dei Criterd di Acceltabliita del Cradile Caduto
dovessers venire mene con Hferimento ai Crediti Cedut], 1 Cedente informera la Banca e, su
richieata di questullima, soslifuira prontamente - ed In ogni caso entro e non oflra 30 giornt da
tate richieste -~ i Crediti Cedull divenutl non pit idonei ai finl dellz presente cessione con altr
crediti vardant] dal Cedente che soddishing § Criteri di Accattabifita del Credilo Ceduto, ovvero
preslerd un'altra garanzia di gradimento delfa Banca, in entrambi 1 casi ad Insindacablle
giudizio della Banca siessa.

ARTICOLD 2
Efficacla della Cesslone, Mandato ed inadempimento

2.01 Efficacia della Cessione

{a) La cessione in garanzia di cui al prezente Alto di Cessione del Credito & effefiuata ai sensi
degli anicoli 1260 e seguenti del Codice Civile taliane, La Banca potra inoltre avvalersi di lutte
le iutele deillate dal Decreto 170, ove applicabie, in relazione alla validith, alfefflcacia e
al'apponibilith della siessa.

(b} Le Parli convengono che ia cessione in garanzia del credilo oggetto del presenle Afto di
Casgione del Cradito ha efletto immediato tra le Pardi & sara opponibile al Debitore Cedulo ed
ai ferzi a seguilo deil'espletamento delle formalitd previste dalla legge a fal fine, incluse le
Formalitd d) aud al successiva Articalo 5.

{£)  Le Parti si danno reciprocamente alte che, smo alla Comunicazione di cul all'Articolo 2.03 {a)
che segue, | Cedenle, in qualitd dl mandatario dellz Baneca, continuerd ad incassare fl Credito
Ceduto, ancha neflimeresse della Banca, Rimarrd onere esclusivo del Cedente complere a
proprie spese ogni e quatunque atiivit per Il recupero, anche giudiziale, det Credito Ceduto e
per la preservazione dello slesso e delie garanzie che lo assistono (a scopo esemplificativo e
non esaustiva: promyovers e, ovwero intarvenire nelle, opportune procedure givdiziall per B
racuperc del Cradito Ceduto; tutelare negh eventual gludizi di cognizione & diritli defla Banea in
relazone & Credito Ceduto; costiiurst In nome & per conto della Banca nel giudizi o
cognizione efo di opposizione instaurati dal debiiorl, ovvero dal garanti, e gestire tutti {al
procedimentl, nell'ambite del qual § Cedenle avré comunque fa rappresenlanza sostanziale a
pracessuale della Bancg; selezionare, nominare, coordinare, supervisionare e, in generale,
geslire i rapporti con i lagali; fare quanto opporluno per maniensre valide ed efficacl »
mantetiere nel loro grado & ipoleche e tulte le altre garanzie che assistono if Credilo
Ceduto, dare Passenso alla cancellarions o alla rastrizione daellz ipoteche e delle altre garanzie
una volta che il Craedito Ceduto sia stato Interamente o parziaimente soddisfatie ovvero, ove
Gt 8 renda necessario, nel contesto di aceardi ransatitv, definizioni stragiudiziali ovvero piani
di ristrulturazione che li Gedente @ In ogni caso autorizzate a stipulare, ece.).

{d} La Banca ed i Cedente convengano & si danne reciprocaments alle che il presente Alto di
Cesslone del Credito e |a cesslone in garanzia effeltuata ar sensi dello stessa continueranno
ad essere validi ed efflicac indipandentemente da qualsiasi modifica del Contratio di Prestito
elo delle Obbligazioni Garantite.
I Cedente sYmpegna, inolire, per tutlo i periodo di efficacta det Coniratlo di Prestito a: @_\(

{i) COMmUNIcCaNE con un congrio preavviso alla Banca eventuali modifiche af Conteatto

f



2,02
{a)

{b)

{c)

()

2.03
(@)

(b)
(c)

di Finagnziamento ed, in ogni casn,

{il) olterniere il preventivo consenso scritto della Banca in merita a modifiche del
Contratto di Finanziamento concernenti: {1} Pammontare dovilo per capllale e
inleressi, owverg (2) i lermini di pagamenta del Credito Cedutn, avvero (3)
Yesistenza ed i termini delle garanzie che assistono i Credito Ceduto,

farmo restando che tali modifiche af Confralto d) Finanziamento non saranno apponibill afia
Hanca salvo che la Banca stessa vi abbia previamente acconsentito esplicitamenie e per
tacritin,

Mandato all'incasso

At fini di quarnto previsto ail'Articolo 2.01{c) che precede, fermo ad impregiudicalo restando il
irasferimenta deila ftolardka del Credile Cedute in capo alla Banca, quest'ullima, con la
solioscrizione del presente Alto di Cessione del Credite, conferisce mandalo al Cedente, che
accelta, affinché o slesso:

)] riceva, anche par conto della Banca, il pagamento del Cradite Ceduto; &

{il) esercili @ proprie spese e nell'interesse della Banca ogni atfivild necessara ad
oftenere il pagamenta del Credito Ceduto, incluse il dinlto di agire efo resistere in
procedimenti giudiziali o arbitrali per la preservarione & | soddisfaciments delta
stesso. Conseguentemente, il Cedente dovrd effettuare ogni attivild necessaria alla
scossione del Credita Ceduto o vi provvederd a proprie spese, Ove necessario, la
Banca fornira separata procura per singolt atli, su nchiesta ed a spece del Cedente.

Il Cedente esercilera | diritti, | poleri e le azionl di cui &l paragrafo (a) che precede, scegliendo
autonromamente i pid opportuni strumenti di lulela, preservazione g soddisfacimente del
Credito Cedute, uliizzando la dovula diligenza,

It mandata di eul al presente Articolo 2,02 si considererd Implicitamente & comtestualmente
revocato con llinvio al Debilore Ceduto ed 8l Cedaenle defla comunicazione di cui all’'Articolo
203 {a) che segue.

Fino & che i§ mandato di cul al presente Articolo 2.02 non sla revorato ai sensi di guanto
previsio al paragrafo {c) che precede, la Banca acconsente che il Cedenta imputi le somme
ricevute in adempimento del Credito Cedulo secondo quanto previste dal Coptratto di
Finanziamento.

Verificarsi di un inadempimento

Al verificarsi di un Inadempimento, 8 Banca awa facoltd, & propria tolale discrezione, di
viare al Dabitore Ceduto una comunicarione secondo B madello di cul all’Appsndice |
aflegata all'Allegato "A" del presente Atto di Cessione del Credito (di sequita [a
“Comunicazione”), al fine di istruire i Debitore Cedulo a pagare diretiamente alla Banca, a far
data dalla Comunicazione, quanto dovuto &l sens! del Credifa Cedulo come indicalo nella
medasima Comonicazione. A far dala dal ricevimento della Comunicazione, solamente il
paoamento effettuatn dal Debitore Cedulo & favore della S8anca sl conlo corrente & con le
modalita ivi indicate sard considerate liberatorio per it Debitore Ceduls, nonoslante e fimossa
quaisiasi eccezione o cpposizione in merito sollevata dal Cadenle.

Ogni eventuale Comunicazione verra contesiualmente inviata per conoscenza al Cedenle.

It Cedenle espressamente ed imevocabilmente autorizza la Banca ad effelluare una o pid
Comunicazioni In agnl croestanza in cui la Banca siessa ritenga in buona fede che s sla
verificato un inadempimento. 1 Cedente rinuncia a soilevare ogni opposizione o eccezione in
merito alla facolta della Banca di inviare la Comunicazions, accettando sin d'ora cha fincasso
del Credito Cedito costituisce conseguenza normale delia cassione del credilo in garanzia &
che, pertanto, l'invio defle suddette Comunicazioni e la revoca del mandato ali'incasso di cul
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2,04

{a)
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2.05
(a)
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all'Arficolo 2.02 che precede costiluisce ['esercizio di un dititto da parte della Banca, con cio
esonerando fa Banca da ogni e qualsiasi responsabilita a tale riguardo.

il Cedente rinung:a espressamenta sl benaficlo della preventiva escussione del debltore
principale, & conviene che, in £aso si verifichi un Inadempimenio, ia Banca potra da quel
momento {rattenere ed Imputare le somme pagate dal Debitore Ceduto a soddisfazione della
Obblgazionl Garanlite senza oners di intraprendere alouna diversa o ulleriore arione nei
confronti def Cedents,

Al fini del presente Atle di Cessione del Credito, costituird un “Inadempimento” clascuna delie
seguenti circostanze:

(i} i Cedente si rende inadempienie, totalmente o in parle, afle Obbligaziont Garantile,
oVvero

{it} il Cedente si rende inademplenle a qualsias! suo obbligo ai sensi del presente Atto di
Cessiona del Credito, ovvaro

(i) si verifichi uno qualsiasi dei cas! di cui agli Articoli 10.61, 10.02 ovverc 10.03 del Conlratto
di Prestito {anche rel cast in cul non sl ancora rascorse Neventuale periodo ¢ grazia o
di mora previsto in tali disposizioni del Cordratlo di Prastita).

imputarione del proventi

l.a Banca &d il Cedente st danno reciprocamente atto che o somme ricevute dal Cedente &
soddisfazione del Cradito Cadulo, ai sensi delle dispesiziont che precedono, prima che sia
stala inviata al Debitore Ceduto la Comunicazione, polranno essere frallenute dal medesimo
Cedente sino alla revoca del mandato di cui al presedente Articolo 2.02(0), come ivi Indicalo, &
saranne imputale a soddisfarione del Credilo Cedulo e di ogni sua frazione ai sensi delle
disposizioni ad esso applicabilf,

In tutli i casi in cui, & sensi delle disposizioni i cul all'Aricolec 203 che precede o
diversamente, anche in gaso di apedura di una procedura di risanamento o di Hquidazione in
capo al Cedente come rispeltivamente definite nel Decreto 170, la Banca incassl alcun
pagamento a valere sul Credite Ceduto, la Banca tratlerrs tale pagaments, con liberazione pro
tanio del Cedente nei confranti della Banca per gii effetli del Contratto di Prestito, e restituira al
Cedente P'eventuale differenza tra (i) i totale degli importt doevatt @ (i) e Obbllgazion
Garantite, ivi compresi tutli gli eventuali oneri, spese ed allri danni risarcibili sostenuti dalla
fBanca in relazione all'inadempimento delie Obbligazioni Garanlite,

Esarcizio del dirittl sul Credito Ceduto ¢ sulie relative garanzie

Lz Banca s'impegna a prestare la propria coliaborazione nal compimento delle formalita
necessafie per consenlire al Cedente di far valere i diritti della Banca sul Credito Ceduto e
sulle relative garanzie, anche nei casi in cui, per qualsiasi molive, il Cedente ritorni titolare dei
grediti rientranti nel Credito Cedulo.

ARTICOLO 3

imborso Anticipato

Cualora, per qualsivoglia ragione, # Debilore Cedute rimborsi anticipatamente, in Wito o In
parte, | Tnanzlamenti di cul &l Contralto di Finanziamento, il Cedente ne dara immediata
cominicazione alla Banca e fard in modo che If fimborso sia versato direttamente dal Babitore
Ceduto sul conta della Banca che i Banea slessa lempaestivamente indichera al Debitore
Ceduto ad al Cedente, in tal caso con liberazione pro fanio del Cedente nei confrony della
Banca per gl effelli del Conlratio di Prestite; resta inteso che la Banca restituird al Cedente
Feventuale differenza fra (i) Mmporo fcevalo, & (i) quamo dovito dal Cedente alla Banca in
farza delle Obbligazioni Garantite derivanti dal Goniratto di Prestilo.
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I} Cedente s'impegna 8 non fcevere alcuna somima in conseguenza del rimborsa anticipalo da
es50 eventualmente richiesto fino a quando la Banca avra comunicalo le medalita secondo le
quali il rimborso stesso deve essare effeliualo.

Mei caso in cul #§ Cedente comungue riceva diretiamente alcun rimborso per capifale ai sensi
del Contratto di Finsnziarmento anticipatamente rspetto alla relaliva orginariz data di
seadenza, dovrd prontamante retrocedere alls Banca I relative ammontare, che sara imputato
proporzionalmenie a seddisfazione del corrispondente ammontare dovuto dal Cedenle alla
Banca ai sensi del Coniratto di Praslito.

In tulte le circostanze previsie ai precedenti paragrali del presente Articolo 3, ma senza
pragiudizio per quanto ivi previste, dmane salva la possitiiitd per it Cedente di propotre, e per
la Banca di acceftare, secondo il proprio ragionevole giudizio, una diversa soluzione, ivi
inclusa Pevertusle sostiiuzione, tolale o parzale, del Credito Cedule con una diversa
garanzia, in ogni ¢aso in fempo utile prima delloperare di quanto previsto ai tre paragrafi
precedent.

ARTIC

Dichlarazioni e Impegni del Cedente

A sequito della sottoscrizione del presente Aflo di Cessione del Crediln, #t Cedente frasmetters
immediataments, in ogni caso dopo I'avvenuta reglstrazione del'Alto di Cessione del Credito
prasso PAgenzia delle Entrate competente, alla Banca una copla aulentica nolarife del
presenis Atto di Cessione def Credito munita di formute esecutiva (o formule analoga vallda ed
efficace, 5e possibie, gualora I'Atlo di Cesslang del Credito non sia parferionato in Ralia),

| Cedente esercilera i diritti derivanti dal Contratto di Finanziamento in modo da salvagusrdare
atche gl Interasst della Banca,

it Cedente inviard semestralmente alla Bance, a decoreare dalla stipulazione del presente Atto
di Cessione del Credito, adeguata documentazione, secondo il ragionevole giudizio della
Banca, dalla quale Hsulti lammortamento regolare def Credito Ceduto.

I Cedente =i impegna a far sl che siano effettuati ed esequitt il gl adempimentl e le
formalita di cul al successive Arlicolo 5.

Il Cedente si obbliga nei confronti defla Banca a porre in essere lufte le uilerieri aitivita
ragionavolmente richieste dalla Banca, successivamenie alla soltosorizane del presente Allo
di Cesslone di Credito, al fine di assicurare la vatidita, 'efficacia e l'opponibllita a terzi delia
cessione oggetio del presenta Allo di Cessione del Credito e renders peranto efficace in
favore dells Banca [ trasferimento de! Credito Cedulo,

It Cedenle sl impagna a non creare o parmettere ia grearions di aleun vincolo di alcun genere
o natura o altro diriito di terzi sul Credito Ceduto, salve quelli derivanti dal pregente Atto di
Cessivne del Credito, &, in ganerals, ad astenears] dal porrs in essere comportamenti altivi od
omiesivi diversi da quelli pravisli al sensi det presente Alte di Cessione del Credito che
possano in qualsiasi modo pregiudicare la validila w/o Veflicacia della cessiones In garanzla di
ol al presente Atio di Cessione dal Credito,

ARTICOLO 5

Perdezionamento della Cessi lativi Obbiighi i o al Cedente

Succrssivamente alla sottoscrizione del presante Ao di Cessione del Credilo, it Cadente fara
si che |a cessione in garanzia sin epponiblie al Debitore Ceduto.
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A al fine, tempestivamenle e comunque enlro e non ollre 7 {selle) Giorni Lavorativi dalia
soltoscrizions del presente Alto di Cessione del Credite, il Cedente, 8i sensi e per gl: effetli di
cui all'articolo 69 ¢ 70 del RD. 18 novembre 1923, notifichera al Debitore Cedulo a mezzo di
ufficiale giudiziario la cessione del credito oggetlo del presente Allo o Cessione del Credito
mediants un avvisoe soslanzialmante nella forma dr cul alt'Allegato “A”.

It Cedente dovrd lempestivamente, € comungue enito & non olire 7 {sette} Giorni Lavoratvi
dalla data in cul 12 cessione & siata nelificata ali Debltore Ceduty, rasmeliere alla Banca una
copia autentica di ciascun documento di notifica, redatlo e notificato secondo quanto previsto
afla lettera (b) che precede, munita dells relate di notifica in odgirate al Debitore Cedulo,

ARTICOLO B

Durata deita Cessione

La eessione in garanzia di cui al presenle Afto di Cessione del Credila rimatrd valida ed
efficace fino a quando fa Banca &1 szra soddisfalts che tulte le Qbbligazioni Garanlite aptio
slate pienamente ed inlegralments liberate @ non sono pld soggette ai lermini di revocatona
fallimentare di cui agli articoli 65 e 67 del R.D. 16 marzo 1842, n. 267 e suceessive modifiche
ed intagrazion, restando impregiudicato if diritto della Banea all'esercizio delle alire azion! ad
es5a spetianti sia verso il Cedenle che verso eventuali terzl garanti o alirl coabbligati,

Al verificarsi di tale circostanza, la Banca pord in essere, a richiesta ed a spese del Cadente,
tutti gli eveniuali atti necessar: affinché it Cedente rientri nelia plena ttolarita e disponibilié del
Credin Ceduto.

ARTICOLO ¥
T izcale ¢ Spose

Al presente Atle di Cessione del Credite si applica i traltamento fiscale di eyl alfaticelo 2 dalla
Legge 31 offobre 18681, n. 1231, tuliora In vigore al senst delfaricolo 41 def DP.R. 20
gettembre 1973, n. 601,

ii Cedente comunque assume a proprio carico ogni e qualstast imposta, tagsza, contrthulo &
tribute erariale & locale, applisabile In refazione slla conclusione o alfesecuzione del presente
Atto di Cessione del Cradito e di tulli gli atti ad esso inerenti 8 consequenti.

Saranno parimenti a carico del Cedente gli eventuall onorari, le commissioni & le spese
bancarie, dovutl I relazione slia esecuiione del presente Alto di Cessione del Cradito e di tulli

pli atli ad esso Inerent) & conseguent], ivi compreses le spese relative al compimento df tutle le
formalitd pubblicitarie relative at trasferimento delle garanzie che assistono I Credito Ceduto.

ARTICOLO 8
Legae Applicabite e Foro Compstente
il presente Atto di Cessions del Credito é regolalo dalla legge italisna,
Le eventuall controversie fra le Pani saramno deferlte alla giurisdizione itallana ordinaris,
Ferme restande le compelenze inderogabili per legge, 18 Parli eleggono i Foro di Roma gquale
unico foro competende,

Solo a tal fing, la Banca elegge domicilic presso fa propria sede in ltalla in Via Sardegna 38,
Q0187 Roma.
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ARTICOLO %
Comunicazioni

Fatto salvo guante specifiicamente pravisto all'Articato 5 che precede in merito alla potifica al
Debilare Ceduty della cessione oggetle del presenle Atto di Cessione del Credito, le
niotificazioni e le comunicazionl per le quali il presenle Atlo di Cessione del Credito slabilisce
dei tenmint 0 che a loro volta fissant del larmini per il destinalarie davorio essare effeltuate
medienle leltera raccomandata o qualsiasl altro mezzo di telelrasmissione, Inclusa la posta
eletlronica, che contenga |a prova dell'avvenula ricezione della nolificazions o comunicazione
da parte del dastinatario, oppure mediante consagna diretta alla Pare destinataria.

Tulte le nolificazioni e le comunicazioni fra le Parli, concernent! il presente Alto di Cessione
del Credlto, devono essere indirizzate, a pana di nullita:

- perla Banea: - 100, Boulevard Konrad Adenauer
L - 2850 Luxembourg
Allattenzione di </>; email; </>

- in case di controversla, &l domicilio indicato al
precedente Arlicola 8(c);

- per Il Cedente: <t

ofs
Allattenzione di </>; email; </>,

LUn evertuaie cambiamento degli indirizzi sopra indicati non & opponibile se non previa
comunicazione scritta all'altre Parte.

ARTICOL.0 10

Varle

La Parli si dannp reciprocamente atto che il presente Atto di Cessione del Credito @ stato
negoziato tra le Parli 2 che il testo definitivo dello stesso non & prodotio unllateralmente da
nessuna delle suddetle Parll Peranlo, si d& espressamente atle che nhon frovano
applicazione &l presente Atto di Cessione del Credilo le previsioni in merilo afle clausole
vassatoria di cui al'articolo 1341 del Codice Clvile,

Gli Allegati costituiscono parte integtante del presante Alto di Cessione del Cradito,

Soltoscrifto a <+, in data </

Firmiato per corto e a nome di Firmato par contn & a name di
BAMCA EUROPEA PER GLI CASSA DEPOSITI E PRESTIT! S.p.A.
INVESTIMENTI
wfm wfw afn efe
wfm < fo wfw wf=

[autentica notarile dele frme]



Allegato A
Notifica deila Cessione del Credito

[su carla infestata del Cedente]

Al
[MILUR)

Alla cortese attenzione di </=

Dggetto: notifica della cessiona in garanzia del creditt derivanti dal contratto di finanziamento
stipulate #l </> tra ia Cassa Depositi e Prestiti S.p.A. (it “Cedente”) e la Regione <> (il
“Contratte di Finanziamento™) e datla relativa nota di impegno ex articolo 1, comma 76, defla
Legge 3112004 sottoscritta dal Ministero delllstruzione, dell'Universita e della Ricerca
(*MIUR"} in data </> (di seguito, la "Nota di impegno Regione </>") e vantati dal Gedente nel
confronti detio Stato, in persona del MIUR (di segulto, il “Debitore Coduto)

Eoreqi Signor,

can Ja presante Vi notlifichiamo - al sensi e per gi effetti di cui agli articoll 68 e 70 del R.D. 18
novambre 1923 n. 2440 - che, in forzs di un atlo di cessione di orediti {"Atto di Cesgione del
Credito™) sotlosorito in dala </» tre la nostra societa in qualita di cedenle in garanzia {(di seguito il
‘Cadente™} 2 Iz Banca eurcpes per gli investimenti, con sede in Lussamburgn {Granducato i
Lussemburgn), 100 Boulevard Konrad Adenauer, domiciliata in talla 8 Roma, via Sardegna n, 38,
codice fiscale n. 80231030588, In qualita di creditore garantito & cessionario {dl seguito la “Banca™,
il Cedente ha eeduto in garanzia aliz Banca it | credill pecuniar, di qualsiasi natura, anche
risarcitoria o restitltoria, vantati dallo stesse net Vostd confronti & derivanti, & qualungue titelo, dal
Contratto di Finanziamente e dafla Mota di Impegno Regione <=, al senst gefla quale il MIUR ha
confermalo lintegrale assunzione & carco del bitancio delo Stato degh onari g dmbursa nei confront
del Cedente delle rate di ammortamento relative af Gontratto di Finanziamento {di sequito, tali crediti,
collettivamente, Il “Cradito Ceduta™), il suddetto Atte di Cessione del Cradio é allegato alia presente
all'Appendice li.

Fermo restando quanto precede e sanca aleun pregiudizio per i trasferimento della tifolarita ded
Cradito Cedulo in capo alla Banca a segultc dalla cessions aggettn dell’'Atle o Cessiong del Credito,
it Cedente ha mantenuta in vind di apposito mandato - al sensi di quanio previsto dall'Articolo 2.02
del’Atto di Cessione del Credito — ¢ diritio di esercitarg ognt & ciascuno dei dntt, poteri e prefese,
ralativi al Cradito Caduto, inclusoe i} divitte di incassare, sino ad evenluale diversa comunicazione,
ogni somma comrisposia a litolo di pagamento de! Credito Ceduto, i dirilto agire efo resisters In
procedimenti givdizlali o arbitrali per la preservazions ¢ #f soddisfacimento det Credito Caduto,
agendo per conto della Banga, salvo diverso avviso da parle della Banca.

Ferma restandn, pertants, Fefficacia legale della presente nolifica af sensi e per gli effettl o ol agh
articoli 89 & 70 det R.D. 18 novembre 1923 n. 2440, ogni & qualsiasi pagamento da effetluars! da
parte Vosira nei confronti del Cedente In base 0 comungue in relaziona at Gentratte di Finanziamento
dovrd continuare ad essere effetluato, sino a diversa comunicazione, a favore del Cedente, secondo
quanio previsto nel Contratio di Finanziamento,

Al ricevimento da parie Vostra di una comunicazione della Banca sostanzialiments nella forma di oyl
allAppendice | allegala afia presente {la *Comunicazione™), oani e qualsiasl pagamento da Vol
dovuto nei confronti del Cedente in rela:ione al Credito Ceduto dovrd essere effatiuaio a favore deila
Banca secondo quante Wi indicalo; resia perdanlo espressaments inteso che, a seguito del

"

TEEEED




ricevimento da parle Vostra di una Comunicazione, solamenle | pagamenti da Voi effetiuali, in qualita
di Deblore Ceduto, & favore della Banca come sopra indlcato saranno considerali per Voi libaratori
in relarione al Credito Cedito, nonostante e pmossa qualsiast eccerione o opposizione che possa in
tali circoslanze venire sollevata dal Cedenle.

Cord:ali saluti.

afe l wf>

{firma de} Cedenie}

[Da nolificars! a mazzo Ufciale Gludiziario)



Appendice |

Comunicazions in caso di tnadempimento
[su carta intestata della Banca)

A
[Debitore Cadutn)

<fn
Alla cortese altenzione di </=

In copla &

{Cedenie]

£

Afla cortese altenzione di </f»

Oggetto: atio di cessione di crediti (I'"*Atto di Cesslone del Credito") sottoscritto in data </
tra <> [Cedente] {di segulto il “Cadente") ¢ la Banca curepsea per gl Investiment? (di seguito
la "Banca™ con ¢ul i Cedente ha ceduto in garanzia a favore della Banca | crediti dal
contratto di finanziamento stipulato il </> tra la Cassa Depositi e Prestiti S.p.A (il "Cedenta™) e
ia Regione </> (it "Contratto Ji Finanziamento”) & dalla retativa nota i impegne ex arleolo 1,
comma 76, della Legge 311/2004 sottoscritta dal Ministero del'istruzione, dell'Universita e
della Ricerca {*MIUR") in data </> (di seguito, la "Nota di lmpegno Regione </>"} ¢ vantati dal
Cedonte nei confront] dello Siato, in persona del MIUR {di segulto, il *Dabltore Ceduto™)

Egregi Signor,

con la presente facciamo rifenmento alle notifiea dal <f> da Voi ricevula in retazione alfAtlo di
Ceaslone ded Credilo, mediante la quale Vi é stato notificalo, in qualita di Debitore Ceduto, che il
crediln vantalo dat Cedente nel Vostri confrontt al sensi del Contratlo di Finanziamenio e della
relativa Nola di impegne Regione </>, & staio cedulo dal Cedente slesso a favore della Banca al fine
di garantire e obbligazoni del Cedents denvantt dal contratlo di prestito stipulate in data </ tra if
Cedente & la Banca.

Con la presente Vi comunichiams che. g far data dalla presente, ogni pagamenio da Voi dovuto a
favore del Cedente i relazione al Credito Ceduto dovra esseare effettuato a Tavore della Banca e sul
seguanta conto comrente:

IBAN Na. </=, inlestalo alla Banca ed apero presso </,
fino ad eventuak diverse istruzioni da parle noslra,

rimanendo stabillto che solamente | pagament da Vol sfiettuat], in qualiia di Debitore Cedulo, a
favore della Banca come sopra indicato saranno considerati per Voi liberatori in relazione agli
obblighi connessi al Credile Cadulo, nonpstante e rimossa gualstasl accezione o opposizione che
possa in lali cireostanze venire sollevala dat Cedente.

Cordiali saluti.

fa f§ ot

lfirma dalla Banca)

[autentica noladlle della frmaj
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Allegato G
Maodelio di Contratto di Progatto

FIN-  Ba.644 {IT}
Serapls N* 2014-0506

PIANO EDILIZIA SCOLASTICA

Contratto di Progetto

fraala

Presidenza del Consiglic dei Ministr — Struttura di missione
pear il coordinamento e impulso nell'aituazione di interventi di
riqualificazione dell'edilizia scolastica

i
Ministero dell'lstruzione, dellUniversita e della Ricerca (MIUR)

ela

Banca europea per gli investimenti

Con riferimento al progstic convenzionalmante denominato

SCHOOL UPGRADE INVESTMENT PLAN
FRAMEWORK LOAN

[utge & data]




(1

{2)

FRA:

{a Presidenza del Consiglio dei Ministn,
tappresentata - Struttura 3 missions
par  H  coordinamento e impulso
neftaliuazione o interventi  di
riguakficazione delf'ediizia scolastica,
istitulta con Decreto dal Presidante de!
Consiglio dei Minlstri 27 maggio 2014,

(di sequito denominata s PCM-
Struttura di missiona)

da </=

il Ministero dall'istruzipne,

dell'‘Universita e della Ricerca {MILIR),

rappresentala da <f» (di meguito denominata il “MIUR")

da una parte, e

la Banca edropea per off mvestimernt,

con  sede In Lussemburgo. 100 (di seguitc denominala la "Banca"})
Roulevard Konrad Adenauver, (-2050

Lussemburgo, rappresentata da </

dail'alira parie.

La PCM-Siruttura di missione g it MIUR congluntamenta definiti | "Promatori™ e ciascuno di
essi un "Promotore”.

{ Promolori e la Banca di seguito saranno denominall ciascuno singolarmente “Parte” e
collettivamente "Parti”.

PREMESSO:

che 1a Repubblica ltaliana, per il tramite dei Promotori, in collaborazione con il Ministero
delle infrastrulture e dai traspodi (L “MIT"} e if Ministero delleconomia & delle finanze (Il
“MEF"), ha in corso di realizzazione un piano di ediliza scolasiica, facente parte della
sirategia nazionale per “La Buone Scuols”, che comprende interventt straordinar o
ristrutturaziona, migloramento, messa In sfourezza, adeguamento sismico, affficientamento
energetico «i immobili di proprietd pubblica adibiti all'istruzione scolastice e all'alta
formazione, artistica, musicale e coreutica e immaohill aditsti ad alloggl e residenze per
sludenli universitari, di proprietd degli enli focali, nonche la costruzione di nuovi edifici
scolastic pubblicl & la realizzazione di palesire scolastiche nelle scuole o di interventi valti
al miglioramento delle palesire scolastiche (di seguito denominato "Flano Edifizia
Scolastica”) che verranno realizzal, su impulso dei Promotori, direttamente, per [a parte di
evenluale ecompetenya, e atiraverso le Regioni, le Province ed | Comuni Haliand (¢ seguito, |
“Beneficiard Finali®);

che il Piane Edilizia Scolaslica verrd realizzalo attraverse le seguenti linee di intervenio di
saguito descrilte:;

d} Scuole Nuove. per interventi diretti a sostenere le nuove edificariors di istituti
soolastici e la rAstrufurazione complata di guelli esistenti (i “Programma Scuole
Nuove®);



(3

(4)

(&

(6}

N

e} Scuole Sicure: per interventi di messa in slcurezza delle scuole. o manctenzione
slracrdinartia, per Madeguamento alla normative antisismlca & per l'eliminazione dele
barriere architetloniche e rimozione deli’amianto (il "Programma Scuole Sicure™)e

f)  Decrelo struzione: per intarventi di nuova ediffcazione di istiluli scolastici ¢ lavori di
manlenzione straordinarta, fra cul efficientamento energetico, ristrutturazione e
messa in sicurezza secondo quanto previsio dal Decreto-legge 12 settembre 2013,
n. 104, converito, con modificazion, dalia legge 8 novembre 2013, n. 128 (di
segulto, "Programma Decreto Istruzione” e, congiuntamente al Frogramma Scuole
MNuove e al Programma Scuole Sicure, | "Programmi di Interventi’ e clascuno, un
“‘Programma di Interventi’);

che alt'interno del Pianc di Edilizia Scolastica fa BEl ha individualo une componente di
Investimenti (I “Progetto BEL Piano Edilizia Scolastica") I cul it fabblsogno finanziario
complessivo & stato valutato dalla Banca, comprensive degli interventi da realizrarsi nel
contesio del Programma Scuole Nuove, del Pragramma Scuole Sicure £ del Frogramma
Decrefo [struzione, par a4 eurg 1.672,033.703 (un miliarde seicentosetlanladuemilion
trentatremila settecentolre) e che la copertura di deito fabbisogno & prevista come segue:

Forie Importo

risorse della Repubblica Halians, gis euro 732.033,703,00
stanziate per Il Programma Scuole
Muove ed il Programma Scucle

Sicure

prestite  defls  Banca  medianie eure 840.000.000,00
fornitura di provvisia

TOTALE euro 1,672.033,703,00

il Progetto BEl Planc Edilizia Scolastica e il relativa fabblisogno finanziario pravisto per
ciasoun Programma di Intervenii sono pid deltaglialamente indicati nelta descriziene
techica (di seguitd denominata la *Descrizione Tecnica™) contenuta alFAllegato A al
presante contratio (di seguite, § *Contratto”);

che 3l fine di meltors & disposizione del Baneficiar! Finail ie risorse finanziatie necassarie aj
fini della realizzazione degli interventi ritenuti ammissibili per la Banca In conformita ai
requisiti meglo specificati nella Descrdzlone Tecnica (di seguito, | “Progetti"), facenti parte
del ptd amplo Progetto BEl Piano Edilizia Scolastica in conformitd at piano finanzario
esposto alla pracedente Pramessa (3), la Repubblica Haliana ha richiesta alla Banca d
metlere a disposizione dei Prenditori (comne di seguite definiti} un prestite fino a un
massimo di euro 940.000.000,00 (novecentoguarantamilioni/On};

che Ia Banca, constatala la rispondenza dell'operazione di finanziamenic del Progetto BEI
Piano Edilizia Scolastica alle proprie finalita & considerate le dichiarazioni e | fatli di cui alla
presenti Premesse, ha deciso di dare corso alla richiesta deila Repubblica Waliana per il
finanziamenle dei Progetli, mediante (i} la cancessione df un prestito retativo al Progetio
BE| Piann Edilizia Scalastica per un impoerio complessivo massimo dl eure 840.000.000,00
{novecentoguarantamitionifd0} ai sensi di pli contralti di prestito (qui di seguito denominali
congiuntamente  “Contrattl di Prestito”, e ciaseuno un “Contratte di Prestite®) do
stipularsi tra la Repubblica ilaiana efo Cassa Depositi & Prestili {"CDP") e/ I8 Ragioni
italiane {le "Regioni”), ciascunc in qualita di prenditore (congluntamente i "Prenditori”, e
clagcunn un “Prenditore™), da un lato, e la Banca in gualita di finanziatore, dal'altra; e (i) la
solioserizione del presente Coniratto relative all'altuazionie da parie dei Promotort del
Progetto BE! Piano Ediltzia Scolastics

che in data 23 lugtio 2015 ta Banca ha sotloscritto con COF un Contratto di Prestito relativo
alia prima franche dei {abbisogno complessivo individuato nefla Premessa (3), per un
importo di euro 450.000.060,00 (quattrocentocinguantamilloni/00), per la concessione d.
mutui alle Regioni finalizzati al finanziamento dal Progelti da reslizzarsi nel contesto del
Programma Decrelo istruzione {if “Contratto di Prestito Decreto Istruzione™);

che (i) il MR ha avtarizzato la soltoscrizione del presente Contratto in forza del decreto
del Mirdstro defl'istruzione, del'universita e defla ricerca <f>, n. <[> e (i} la Presidenza del
Consiglio ha autorizzalo |a soltpscrizions del prasenta Cantraito in forza di </>;




(8} che il MIUR, fa Presidenza del Consiglio e la Banca hanno sotloscritto in dats 23 luglio
2015 un protacollo dintesa politico che aclorizza e individua la modalita per lattuazione del
Piano Edilizia Scolastica di cui il presente Contratte costiluisce uno degli elementi altuativi,

{9) che iz Repubblica llaliana é uno Stalo Membro dell'Unione Europea & in quanto tale, a
sensi delf'Articolo 308 del Trattalo sul funzionamento dell'tnione Europea, é titofare di una
quota del capitale della Banca;

{10) che lo Slatulo delfa Banca provede che essa vigili affinche i suoi fondi siano impiegatl pel
modo pil razionsle nellinteresse del'Unione Europea &, di conseguenza, i lermini e e
condizioni delie operazioni di prestilo bancario devono essere coerenli con le applicabili
politiche delf'Unione Europes,

(11} che la Banca ritiene che 'accesso allinformazione svolga un ruclo essenziale nella
riduzione dei rischi sociali & ambientali, comprese le violazioni del diritth urnand, legall =
progell da essa finanziali e, pertanio, la Banca ha elaborato una propriz politica di
trasparenza che ha lo scopo di promuovere ta responsalilita del Gruppo BE! nei confronti
del propri inferlocutori e ded cifading dell'Unione Europea in generale;

{12} che la Banca tralterd | dali personall conformerments alla normativa dell'Unione Europea
sulla tulela degh individui relativamente al trattamento der delt personali da parle delle
istiluzioni e gli organi europei & sul libero trasferimento di tali dati.

TUTTO CIG PREMESSO, LE PARTI, COME SOPRA COSTITUITE E RAPPRESENTATE,
convengono e stipulano quanto sague:

INTERPRETAZIONE E DEFINIZION]
{a} Interpretazione
Mel presente Conlratio:

{i) i riferimantl ad Articoll, Premasse ed Allegatl vanno intesi come dferimentl ad articoll,
premesse e ailegati del presente Contratlo, a meno che sia diversamente precisato;

{it} i riferimentf ad una disposizione di legge devono essere intes! coms riferiment: a tale
disposizione come di volta in volta modificata ed In giaseun tempo vigore;

(i) i riferimenti 2 ogni altro accordo o documento devond essere Intesi come rferiment] a
tale accordo o documento, come di valla in volta ed in ciascun tempo modificato, novalo,
ntegrato, amplialo o riformulato;

{iv) i lermini e le definiziont Wit di cut al presente Contrallo non alrimenti definiti nel
medesimo sone da intendersi nelle stessa accezione e nello stesso significato ovvero
secondo le definizioni datene in ciascun Conmtratto di Prestito.

{b} Definizioni
Nel presente Contratio:

“Amblente” indica | seguenti elementi, nella misura in cul influenzino la salute vmana e |
benessere sociale:

(8) lafaunaelaflora;
(b} il suole, 'acqua, Paria, I clima ed | paesaggio; nonché
(¢} patrirmonio culturale @ Fambiente in quante creazione ed opara dell'uome,

ad include aitresl, a titolo esemplificative, le questioni sanitarie e di sicurezza a livello
lavorativo e defla comunilé.

“Autorhezazione” indica qualsiss! autorizzazione, permesso, consense, approvazione,
risnluzione, licenza, deroga o asenziene, istanza, notarizzazione o reglstrazione.

“Auforfzzazione Ambientate” indica qualsiasi Aulorizzazione richiesta dalla MNormaliva
Ambientate con riferimento &l Progeito BE| Piano Edilizia Scolastica,



*Boneficlari Finali® indica le regioni, ie province ed | comuni ilallani, come indicati nella
Pramessa (1),

"GP indica la Cassa Depositi & Prestiti S.p.A

“Codice Civile” indica il codice civie ilallano, approvalo mediante Regio Decreto n. 262 del 16
marzo 18942, come di volia in volta integrato e modificato.

“Contratto” ha il significato atiribuito a {ale termine nella Premessa (3).
*Contratti di Prastite” ha 1| significato attribuite a tale termine nellz Premessa (5).

“Controversia Ambieniaie” indica qualsiasi conlroversia, procedimento, ingiunzione o
indagine da pade di chiunque relativamente g qualsias Normativa Ambiantale,

*Pata di Erogazione Prevista” ha il significatlo attibulto 3 tale termine in giascun Contratto di
Prestito.

"Nuzcrizione Tecnica” ndica quanto stabililo nalla Promessa (3).

“Glomo Lavorative” indica ur giorno {che non sia un sabato o una domenica) in cui la Banca
2 lo banche commerciali sono aparle par f& o attivita ordinaria in Lussembirgo.

"Hlecito Panate” indica clascuna delie seguent figure dl reato; frode, corruzione, cosrcizions,
coiluzione, ostruzione al'attivita di un ente o di una funzione pubblica (Incluse le ipolesi di
favoreggiamenlo e ostacolo all'esercizio dell'atlivita di vigilarza), riciclaggio, finanziamento di
altivita terroristiche.

*Nommativa Ambientale” indica:

{a) i diritio deli'UE, inclusi nertme e principi;

(b)Y legd & regolament della Repubblica hattana: &

(o) iratiali internazionati applicabit,

it cui obistlive principale sia Ia conservazione, ta protezione o § miglicramento deli' Ambiente.
*Prenditori® ha It significato atiribwito & tale termine dalla Premessa {5).

“Prestito” indica l'importo complessivo detie Tranches erogale di volla in volta dalla Banea ai
sansi di clascun Contratio di Prastio,

*Piane Edilizia Scolastica” ha il significato attribuito a lale termine dalia Pramessa (1),

*Progetto BEl Piano Bdilizia Scotastica™ ba (| siogndficate attribuito a tale termine dalla
Premesss (3),

*Progetti” indica gl intervenil da realizzaral nel contesto del Progette BEL Piano Edilizia
Seolastica che sono rlenudl ammissibill per it finanziamento da parte della Banca ed i aui
requisiti song meglio specificati netla Descrizions Tecnica,

"Programmi di Interverti” indica linsieme dei progrmammi di interventi descrifti 8 definiti nella
Pramessa {2).

ARTICOLO 4
Scopo v obhiigaziont del Promotori




A,

in connessions agh impegni che la Banca assurme medianle a soltoscrizione dei Contratl:
di Prestite e agli impegnl di cliascun Prenditore di meltere » disposizions dei Banefliciarn
Finali le risorse finanziarie necessarie ai fini della realizzazione dei Progetli, i Fromotori,
net Emitl defle proprie competenze istituzionall, & impegnano nef confronti delia Banca a
svaolgere un'aliivila di impulse & coordinamanto affinche e risorse Fnanziarie messe a
disposizione da ciascun Prenditore ai fini della cealizzazione dei Progetti e deltintero
Progetio BEl Piano Edilizia Scolastica siano ulilizzate secondo quanto disposto nel
presente Conlratlo per inlerventi che soddisfing | requisitl specificali nella Descrizione
Tecnica.

Gli Impegni di ¢l Bl successivi Artlooli 3 e 4 resleranno in vigore a partire dalla datla del
presente Contralto per tulto it tempo in oyl permanga un qualsiasi imporio pendente ai
sensi ¢l qualsizsi Contratta dl Prestito o if Credilo gla ancora in essera,

Cualora le atlivity df ol at presente Contratlo eccedano la durata temporale della
Struttura di missione per ledilizia scolaslica, prevista dal decreto del Presidente del
Consiglic del Ministrl 27 magglo 2014, gli impegnt di cui &1 successivi Articoli 3 e 4, per la
parte df competenza df quasi'ulftima secondo guanta definite nel'allegats Dascrizione
Tecnica, zono trasferili in capo al MIUR, pravio decrelo del Presidente del Consiglio dei
Ministr che deficista i lermini e le modalita per una formale trasmissione di Wittt gli atti &
documenti relativi alla procedura #scuoienuove.

ARTICOLO 2

Condizioni sospensive alla prima srogazione del Contratto di Prestito Decreto {struzione

A

I Promatorl si impegnano a formire, efo a far forire, anche per Il ramile di CDP, alig
Banca, entro ¢ non oltrs la data cortispondante a 5 {cinque) Gilornd Lavorativi precedent
ia prima Data di Erogazione Pravista ai sens: del Contratto di Prestite Decreto Istruziona,
quanle segue, che dovrd essere In forma & sostanza giudicato soddisfacente daila Banca:

a) Tl'originale dal presente Contratio, debitamente solioscrillo dalle Parti;

b} documentazione comprovante che i soggelli firmatari del Contratto sono debilamente
autorizzati a tikolati alla sua soltosarizione in nome e per conto dl cascun Promolore,

) documentazione comprovante che | osislemt, anche Informaticl, o controllo e
monitoraggio degli interverti relativi ai Progette BE| Plano Edilizia Seolastica, con
riferimento alle sole componantt Scaole Nuove e Scuols Sicure, come pravisto e
specificato nafla Deserizione Tecnica, e sulla base delle compatenze in essa
individuate, siane pienamente funzionsnli e oparativi, 8 i relativi Beneficiari Finali
abbigno ottenuto e necessarie istruzloni e deleghe da parte del MIUR e delia
Struttura di Missionge defla Presidenza del Consiglio per Pulllizzo di tali sistemi
informaticl al fine di rasmetiere efficientemente le informazlani concernent futli
pregetti del Pregramma Scuole Nuove e del Programma Scuole Sicure,;

d} documentazionpe contenante fe informazioni e | dati richlest dalta Banca pet gl
irderventi relativi al Progetio BE! Piano Edilizia Scotastica, con riferimento alie sole
cormponenti Scuole Nuove e Scuole Sikcure e in relarione al loro stato di
avanzamenlo, che dovranno essere redalti sulla base di quanlo specificalo e delle
competenze individuate nella Descrizione Tecnica & sotlonosti alia Banca, la quale
potri richiedere ulteriori elementt istruttori qualora la ritenga necessario.

La Banca verificherd 'adeguatezza dells documentazione trasmessa dat Promotort @ &
consuitera con essi qualora si rerdano necessart ulteriori documenti a integrazione di
tuantd rcevite,



am
3.01A

3.01B

B.

{ Promolori prendonio atto e accellano che i documenti e le informazionl descritte al
precedente paragrafo A costiluiscono parte delle condizioni sospensive che, tra le alive,
dovranno essere soddisfalle al fine d procedere alla prima erogazione ai sensi del
Contralio di Prestite Decreto Istruzione, perlanto, prendone atio e accettano che | Banca
non sara obbhigata a procedere alf'erogazione di aloun importe fintanioche tulte le
condizioni suspensive previste ai senst dellarticolo 1.04 del Contratto di Prestito Decreta
istruzione, da sotioscrivers! soetanzirimente nella forma di cul all'Allegato B al prezente
Contralio, saranno soddisfatle in forma e sostanza giudicato soddisfacente dalla Banca,
falto salvo che la Banca, al fine di meltere a disposizione le risorse finanziarie per la
realizzaziane dei Progetti, potrd, in accordo con | MIUR e fa PCM, considerare di eregare
l& somme per il ramite & un diverso intermedizrio o con modalltd diverse, o sempia nai
Emitl di quanto approvate dagli argant decisionall delia Banca, guelora si verifichine eventi
che pregiudichino permanentemente la possibilita di erogare somme @i sensi del
Contratto di Prestito Decrato Isbruzione,

La Banca informera i Promolori @ COP non appena 3 documentazione e e oavidenze
ficevite & senst del presenle Adicole 2 saranno soddisfatte. Llimpegno a fornire ia
documentazione e le evidenze di cul al presente Arlicolo 2 & assunto da ciascun
$romotore, per le parti di rispeltiva competenza cosi come individuate nalla Descrizone
Tetnlca, nellinteresse della Bansa, che vi polrd rinunclare in lulte o in parde con o senza
condizionk.

ARTICOLO 3
impegni dei Promotori

Impegni rejativi al Progett

I Promator faranns guanto possibife affinche utie le somme rase disponibill a8 clascon
Frendilore dalla Banca derivanti dal Prestlio siano ulilizzate per le realizzazione del
Frogetto BE! Plano Edilizia Scolastica, nelle forme e modalita previste da clascun Contratto
di Prestito e per Progetti.

t Promolari st impegnano, per le parti di rispeltiva competenza cosi come individuate neita
Cescrizions Tecnich, a monitorate | Progett previsti dal Progetts BE! Piano Edilizia
Seolagtica e ad adotiare Wite fe misure opportune o necessarie nei imifi delle proprie
competenze Istiluzionali {quali ad esempio azioni di sensibilizzazione e di richiamo al
rispetio dells disposizioni normative, clrcolart specifiche ¢ linee guida {ematiche), affincheé i
Beneficiarl Finali, con riferimente ad ogni singolo Progetio:

a} realizzine inlegraimente ciascun Progetto In conformitd alle disposizioni defla
Descrizions Tecnica, come df volla in volta modificala con il consenso della Banca, e a
completario enfro la dala finale ivi specificata;

b} lengano una contabilith che consenta di individusre chiaramante le operazionl relative
at finanziamento dei Progettt & che consenta di tndividuare le oparazion! relative
altesecuzione di ciascun Progetio, garantando il rispetio della normativa in materia di
traceiabilits del ussi finanziari di cui offa lagge 13 agosto 2010 n. 136;

c} destinino {8 somma ad essi resa disponibile derivanta dal Prestito esclusivamente alla
realizzazions dei Progeattl;

d} consentans alle persone destgnate dalls Banca di effetlvare visite ¢ ispezion! dei
haghi, Implanti e lavori compresi nei Progettl, nonché ulla le verifiche che essi
riterranng opporluneg, agavolando § loro compito;




&)

f

o)

h)

)

k)

acquisiino atlrezzature, appalting servizi nonche commissioning favori per giascun
Frogetlo (a} conformemente &l diritto UE in generale e in particolare alie Diretlive UE
ritevanti in materia e {b) qualora invece tali disposizion non siano applicabill, seconda
procedure di appalto che comungue rispettine crilers di economicita ed efficlenza
seconde modalifa abituali per lo specifico sellore;

garantiscano la coperlura assicuraliva di fulle ke opere costiluenti clascun Progelto pet
fermini previsti dalla normativa vigente in materia di appalti pubblici;

mantengano la gestione e ! pessesso delle strutiure e degli edifici costituenti ciascun
Progetlo e assicurine |3 loro continua utilizzazione originariz per tulla fa durata del
Presiito, salve previo accordo scritto della Banca; fermo restandn che 12 Banca polra
pegare # propric consense sole qualora 'azione proposla pregiudicasse il sue
interesse in qualita di finanziatore del Progelto o rendesse i Progetto non idoneo al
finanzlamenta da parte della Banca ai sensi dello Siatuto di quest'ulima o delf'Arl:colo
309 del Trattato sut Funzionamento deffdnione Europes;

mantengano in essere lutle le Aulorizzazieni necessarie per 'esecuzione & fa gestione
df ciascun Progetio;

i riferimento all'Ambiarte:

{i)y realizzino e gestiscano il Progedto in conformita alla Normativa Ambientale;
(i) ollengano & mantengano le Autorizzazioni Amblentali per it Progetio;

{ii) mdempinno a tall Autorizzaziont Amblentali;

reslizzing e gestiscano ciascun Progetta sotto ogri aspetto rlevante i conformita alia
normativa comunitarta, nazionale e regionale in materia di sicurezza sui {avore ed
informino tempestivamente (2 Banca di ngni fallo o circostanza it materla d sicurezza
sul {avoro susceltibile di incidere, recandovi sastanziate mutamento, sulle condiziont di
realizzazione e di esercizio di ciascun Progetto;

nei limill conseniiti dalla tegge, informino | Promolori 8 |3 Banca delf'apertura di
qualsiasi procedimento o indaging it cui esilo sfavorevole possa ledere fonarabilita d
gualsiasi funzionario de! relative Beneficiario Finale, In connessione ad lileciti Penali
relativi al Prestito, alle somme rese derivanti dal Prestilo o relative a ciascun Progelto;

adottino entro un ragionevols arco di tempo, appropriate misure In relazione a clasoun
dipendente o funzionario del reiativo Beneficiario Finale che, con sentenza giudiziaria
definitiva ed irevocahbile, sia state giudicato colpevole di un llecito Panale commeaso
nefl'esercizio delle proprie competenze professionall, al fine di gerantire che tale
sogoetto sia eschuso da gqualsiasl attivith relativa gl Pragetti; Tnfarming pronfamente |
Promolorl e [8 Banca di qualsiasi misura adotiata al fine di dare esecurione
altimpegno indicato &l presente paragrafo 1),

facciano &1 che tutli i contratli relativi ai Progetli da aggiudicare successivamente alla
softoscrizione def refative Contratlo di Prestito at senst delle Direltive deii'Unione
Europea in materia di procedure di appatto, qualora applicabili ai Progettl, includanc le
seguernt previsioni:

{i} fobblign de! relative appaltatore dl informare tempestivamente il refativo
Beneficlario Finale dl ogni contestazione, diffida, rectamo, che non sia
manifestamente infondalo retative ad llleciti Penali conmessi al Progetto;

() lobblige del relative appaltatore di custodire libri @ documenlazione contabite
relativa al Frogeito;

{tiiy il diritto de! relative Prenditore e della Banca (0 di soggette dalla stessa alf'uvopo
delogato) relativamente ad un prasunte lllecito Penate, di analizzare § i e ja
documeniazione delfa relativa stazione appaltante concernenti il Progetio e di
astrame copla del documenti, nel limili consentit: datia legge;

si impegnine a comunicare al Promotori eventuall e indispensabili modiliche al
progetio iniziale nel rispetto della normatlva vigente in materia di appaltl pubblict e del
piano triennale regionale avtorizzativo defl'intervenio,



ame

4.01
4.01A

)

P}

riconoscano che la Banca pud essere obbligata 2 comunicare fe Informazion relative
al Beneflciari Finali & ai Progeti a ogni compelenie istiluzione o ente deli'Unione
Europen, se necessario ai sensi delle disposizioni vincolanti del diritto dell'Unione
Europea;

forniseano al Promatord ooni supporto organizzativo e logistico necessario affinche
possa essere presa visione del Progetf, sia della documentarione che dei sit, net
termpi & secondo le modatita descriite nella Descrizione Tecnica;

1 Promnodort &1 impegnano, per te parli di rispeltiva compelenza cosi come individuate nefla
Descrizione Tecnica, a;

a)

b)

€)

Informare la Bancs cirea eventuall camblamenti avvenuti all'elenco dei Progetti previsti
dat refative Programma dif interventi;

presentare alia Banca l'aggiomamento semesirale deli'elenco dei Progelti, fornendo ia
ripartizione dei costi su base annuale, come evidanzialo nel tabuisto In stampa
derivanite dal relative sistema i moniloraggio, nei termini e secondo le modalita
descritte ali’ Allegato A2 della Deserlzione Tecnica:

fon effettuare modifiche sostanziali 2lla lista dei Progetti inserili nei sistemi informatici
di controflo & maniloraggio a disposizione della Banca senza it preventivo consenso di
questulime, che non sard irragionevolmenie negalo, fatto salva Pobbliga per |
Promateri di non tidurre fammontace del fabbizogno finanziario complassive dell'intero
Progelto BEl Plano Edifizia Scolastica indicato nella Premessa (3).

ARTICOLG 4
Informazioni e visite

Informazloni concernentl i Frogetti

| Promolort si impegnano, per le parli di rispebiva compelenza cosi come individuate nella
Descrizione Tecnica, o

{a)

()

(c)

fornire alla Banca:

(iy e Informazioni relalive ai Progettl di cui a! Progetto BEY Pianc Edilizia
Scolastica nel tempi & secondo ¢ modalith descritte nella Descrizione Tecnica
o come alirimenti concordato di volla in volta dalle parli del presente Contratlo.

(i) ognl altra Informazione efo docurneniazione ulleriore con riferimento al
finanziamento, alle precedure di appalin, alla realizzazions, alla gestione e
alimpatto ambiantale del Progetii, che (a Banca polrd richiedere entro
fempistiche ragionavoli;

restando in ogni case inteso che, qualora 3l informazioni efo documenti non siang
forniti alla Banca nel templ previsti, e tale amissione non sia sanata dal Promolori
antra un termine radlonevole comunicata per Iscrilto, ta Banca potrd rimedizre ne:
il de! possibile alfz mancanza dandone adeguate preavviso ai Promolor
impiegando it proprio personate ovvero incaricando al'uopo consulenti estermni o parti
terza, vd | Promatornt presteranno alia Banca tutta Vassistenza a fal fine necessaria;

informare tempestivamente ta Banca di egni eventuale modificazions sostanzlale dei
Progetl, gid ritenuta meritevole di accoglimento a Hvello nazionale, con riferimenta,
tra {'aliro, al costo, al disegni, al plani e alla tempistica & a sotioporre alla Banca par
apprroveziong i programima di spesa o &l piano di finanziamento def Progetth;

informare prontamente {3 Banca:




4.02

4.03

{ii}

i)

{iv)

{v}

{vi)

(vii)

(vil)

di qualsiasi azione, denuncia, obiezions, contestazione o pretesa che sia siata
Imirapresa o quante meno minaceiala per iscriflo da un soggetto terzo in
relazione a qualsivoglia Progello nei confrontl del Beneficiario Finale
interessato, sulla base delle Informaziont a8 disposizione, e che nop risulli
manifestarmente infondata ovwere qualsiasi Controversia Ambientale che, a
sHA cONBsCEnza, sia iniziata, pendente o preannunciata contro un Beneficlario
Finale interessato in relazione ad aspetli ambiertali o ad alive questioni che
riguarding | Progetti;

di qualsiasi fallo o avento di cui | Promotorl abbliano conoscenza, che possa
zoslanziaimente pregiudicare o influire sulle condizioni di esecuzione ©
gastione di un qualsiasi Progelto;

net fimili consentiti dalta legge, di informazioni, diffide o conlestazioni
- di cul sla venulo a8 conoscenze;

- che a proprio ragionevols giudizio siano di enlita rilevante, non
manifestatamenle infondate =& cha possano raglonevalmenie
concludersi con I3 conflgurazione da pare dellauloritd gindiziaria di
Heclti Penali relativ: al Progetio; :

deif'orinine Uecita, inclust I proventi delfaltivitd di riciclaggio di denaro o
goflegati &t finanziamente di  altivitd {erroristiche con  riferimento o
finanziarnento del Progetl di cul i Promotorn abblano conoscenzs,

di qualsiast evente o circostanza di cui 1 Promolor siano statl informali o
abbiano conascenza ai find di cus ali'Arficolo 3.01;

di qualsiagi inadermpimenio da parla del Beneficiart Finali di gualsiasi
Narmativa Amblentale refaliva 2 qualsiasi Progetio di cui i Promotori abbiano
CONOSCEnza;

di gualsiasi sospensions, revoca o modiice di qualsiast Aulorizzarione
Ambientala relaliva a qualsiasi Progetto di cui | Promotori abbiano
CONOSCEenzZa,

nei limitt consentiti dalla legge, di gualsiasi contenzioso, procedimenio
arbitrale o amminisirativo o ispezione, svolio da un'autorita giudizlaria, una
amministrazione o un'analoga pubblica autoritd che, al meglio della propria
conoscenza e convinzlone {o al meglic della eonoscenza & convinzione del
Benaficiari Finali dai quali tali informaziond provengonn), & in sorso, imminente
o pendente nei confronti del relative Beneficiario Finale ovvero del membri de
suol organt di gestione in connessione ad Heciti Penati relalivi al Progetto, &
indicare e azioni da intraprendersi in relazione a tali question].

Informazioni concernenti i Promotort

| Promotori =i impegnano altresi, seconde le compelenze descnlte nefla Descrizione
Tecnica, a svolgere e atlivitd necessane affinche;

(#) vengano consegnale alla Bancs, su espressa richlesta di quesiullima, e
informazieni sulla gestione contabile del Progette BE| Plano Edfizie Scolastica che
la Banca possa di volia in volta ragicnevoimente richiederns,

(b} venga tempestivamente informata la Banca:

M

{iit)

di ogni fatto o circostanza ragionevelmenie suscettibile di compromettere
i'adempimento degli obblighi assunti dai Promotori in forza del presents
Caontratto;

di qualsiasi misura inlrapresa dal Beneficiad Finall al senst delArticolo 3.018
{1} def presente Conlratto e cormunicata da quesli ultimi.

Visite da parie defla Banca




6.01

6.02

| Promolor si impegnang, secondo l¢ competenze descritle nella Descrizione Tecnica e
comungue nei limili delte proprie competenze klituzionsdl, a consentire ¢ ad adollare tutle
la misure opportune elo necessarie, affinché § Beneficiart Finali consentano alle persone
designate dalla Banca, nonche alle persone designate da altre istituzioni o enti dell'Unione
Europea, se cosl richiesto dalle relative disposizioni vincolanti det diritto dell'Unione
Europea:

fc) di visitare { Woghi, glf implanti ed | lavor compresi in qualsiasi Progedteo;

{d) di inlervistare rappresentanti dei Promotori efo dei Beneficiari Finali e di non ostacolare
vontafli con qualinaue alira persona coinvolta nel o interessata dat Progetth

fe) di analbizzare i libe o ia dacumentazione dei Promolori @/o dei Beneficiari Finall relativi
alla realizzazione dei Progettl e di estrarre copia del document], nei timiti consantiti
daliz lagge.

t Promofori si impegnano, secondo te competenze individuate nelta Descrizione Techlca, a
formire @ 2 svolgere ogni oppotiuna azione di sensibilizzazione affinché | Benefician Finall
forniscano alla Banca Wtta l'assistenza necessaria per fe finalitd dl cui &t presente Articoto.

I Pramotorn, secondo 8 competenize individuate nelia Descriziona Techica, riconosconn & si
impegnano & far si che | Beneficiari Finall riconoscano che la Banca possa essere
obbligata a comunicare 1all Informazioni relative ai Promolori e al Progelio BEl Piano
Edilizia Scolaslica a qualsiasi istiluziona o ente dellUnione Eurcpea compelents in
conformitd alle refative disposizioni vincolanti del dirifto dell'Unione Eurapea,

1 Promotorl consentong altresi alle persone designatle dalis Bangs;

a) o incontrare trimestralmente | propri rappresentantt incaricali previe ragionevole
preavviso,

b} di esarminave congiuntamente la docomentazione sottoposta dai Promotori relativa allo
slato di implementazione dei Progetii.

ARTICOLO 5

Reolme Fiscalo

Al presentz Conlratle sl applica il trattamento fiscale di cul all'arlicolo 2 delfa Legge
31 ottobre 1961, n® 1231, tuttora in vigore ai sensi delaticolo 41 del D.P.R, 29 seltembre
1873 " 691,

ARTICOLO 6
Conseguenze del verificarsl di un inadempimento

vente I ante

Ferms & impregiudicali ogni rimedio o azione prevista dal presente Contratto, dai Contratti
i Prastito o comunague dilla legge. in favore della Banca per la tutela delfe proprie ragion
ne: confrontl del Prenditore efo der Promotor, | Promotont prendone atto e accellano che
ogni violazione o inadempimento di alcuna delle obbligazioni assunte dal Promoton
medasiml al sensi degh Articoli 2, 3 & 4 costituisce un “Evento Determinante” ai sensi det
Contratto di Preslito, che dard diritto alla Banca di avvalers) delle azioni e dei rimedi
previsli da ctascun Conltratto di Prestito nei confronti del relativo Prenditore.

Assenza gl rinunce




IF angato o ntardato o parziale esarcizio da parte defla Banes di qualsiveglia suo dritta o
azione ai sensi daj presente Confratlo non polra essere interpretalo come una nnuncia a
tade diritto 0 azione. | diritt e {e azioni attribuiti dal presente Contrallo sono cumulativi e non
pragivdicano gil ulterfor: diritti 2 azioni conferiti dalla legoe.

fn nessun caso l'esercizio di alcuna delle facoltd di cui agh artcoli che precedona fara
varire meno o pracluderd Pesercizio d gualungue ulleriore rimedio o azlone previsto dai
Contratli di Prestito o comunque dalla legge in favore della Banca per ia tutela delle proprie
ragioni net confronti def relative Prenditors,

ARTICOLD 7

e giurisdizione, mi Anea

T.0% Legue applicabile

H presente Contratto e egni ebbligo non contratiuale derivante da esso o a esso correlato e
regolato dalla legge tallana.

7.02 Giurisdizione competante

Il fore di Roma ha competenza esclusiva a decdere gualsivogifa controversa (una
“Cantroversia™} derivante dal presente Contralte o =d esso connessa {ivi inchuse
conlroversie relative all'esistenza, Iz validita o fa risoluzione del presente Contralle o alle
conseguenze della sua nullila) o a eventuali obblighi non conlrattuali dervantt dal presenta
Contratlo o ad assi corralati

7.03 interp contratto

it presente Contratto costituisce I'intero accorde tra la Banca e | Promolori in relazione alla
messs 8 disposizione del finanziamento previste dal presente Conlratio.

7.04  lovalidita

8l precisa che, anche ai finl delfarticolo 1419 del Codice Civile, qualora, In qualsiasi
moments, una qualsiasi delie disposizioni del presente Contralto fosse o diventasze
invalida sotto qualsiasi profifo, tale invaliditd non inficers Fa validitd 0l qualsiasi altra
disposizione def presente Coniratto o ('efficacia de! presente Contratte sotto qualsiasi altro
profito.

T.05 Modifiche

Cgni eventuale modifics al presente Contralto dovra essere effettuata per iscritte e dovra
essere sotloscriita dalle Partl.

ARTICOLOD B
Clausote final

8.0% Comunicazioni

Le nolifiche e le altre comunicazioni da rendersi ai sensi del presente Contratio e
indirizzate all'una o afl'altra Parle del Conlratio saranno effettuate silinditizzo o all'indirizzo

i posta slelironica cartificata (PEC) sotto specificale, o a up altro numere di fax o Indirizzo

che ia Parte abbia precedentemente notificato all'altra per iscritte:

f



B.02

8.03

8.04

Per ia Banca All'attenzione di: Ops A/MAM-IM INERA/-/-

100 boutevard Konrad Adenauer
L-2850 Lussemburgo

PEC; <f=
Per la PCM-Struttura di All'attenzione di; dipartimenio/divisione
missione [NON UTILIZZARE NOM! INDIVIDUALI]
[INDIRIZZG]
PEC: </>
Per il MIUR Allattenzione df

Dipartimento per la programmazione e i3 gestions
delle risorse umane, finanziarle e strumantali -
Direzione Generale per interventi in materia di adiizia
scolaslica, per la gestions def fondi slrutturali per
listruzione e per Nnnovazione digitale

Viale Trastevere, n. 76/A
PEC: DGEFID@postacer!. Istruzione.i

Forma delle comunicariont

Ounit nolifica o alira comunicazione resa ai sensi del presente Contralto deve avvenire per
iscritlo.

Le nelifiche e te alire comunicazioni, per e quali vengeno fissall dei periodi di tempo net
presenta Condratlo o che fissano esse slesse dei periodi vincolanti per [ destinataria,
devono essere effetiuate con consegna a mano, tetlers raccomandata o PEC, Tali notifiche
e comunicazion si flerranne essere stat deevutl dal'alira Parle alla data defla consegna
nel caso di una letlera consegnata a mano o raccomantata o alla data dalla reezlione delia
email nal caso & PEC.

Alire notliiche e comunicazioni possonn essere effetiuate a mezzo PEC,

Le notifiche emesse dal Promotari ai sensi di ognt disposizione del presenle Contratto,
gualora richiesto dalla Banca, ssranng consegnate alla Hanca unitamemnte alia
documentazione comprovante in modo soddisfacenie la competenzs defla parsons o delle
persone actorizzate a firmare tade notifica a nome dei Promotori e alfa firma depositala
autenticata di questa persona o di queste persone.

Premosse t

Le Premesse e ['Allegate A (Descrizione Tecnica, Informazion) fanno parte del presente
Contralto.

Forma del Contratio

Le Parll si danng reciprocamente atto che al presente Contratto non trovano applicazione
le disposizioni di cui agli articoli 1341 ¢ 1342 del Codica Civile,

Soltoscritte a Roma, il [23] luglic 2015




FRESIDENZA DEL CONBIGLIO DEI
MINISTRESTRUTTURA DI MISSIONE

PER L'EDILIZA SCOLASTICA
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BANCA EUROPEA PER GLI
INVESTIMENTI
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MINISTERO DELL'ISTRUZIONE,
DELL'UNIVERSITA E DELLA RICERCA
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ESENTE DA TASSE, IMPOSTE £ TRIBUTI Al SENSE DELLA LEGGE 31 GTTOBRE 1981 N, 1231,
ARTICOLD 2

(GAZZETTA UFFICIALE N, 302 DEL 5.12.1961}



Specifica di Progetio e relazione
A1D 4] ot

L'operazione concerne i finanziamento in Haka di inferventl finalizzati alla modernlzzazione e a
mighoramento funzionale della infrastrultura scolastica a livello di scuote d'infanzia, primarie e
secondarle (di sequite it “Progeito BEI Plano Edilizia Scalastica™). i “Progeito BE! Plano Edifizia
Scolastica” implementa parte de! “Fianp di Edilizia Scolastica” quate componente detla strategia
“l.a Buona Scuola™ odentala a miglorare U'lstruzlone e la formazione professionale. ! “Progetto
BE! Piano Edilizia Scolastica” é promosso dal Governo (I “Promotore™) v gestite dalla Strutlura di
Missione della Presidenza del Consiglio per 11 coordinamento e impulso nell'attuarione di
interventt di riqualificazions dell'addivia scotastica™ {"Struttura di Missione™) nelle forme e nes limili
stabiliti dal DPCM 27 maggio 2014 e dal Ministero dell'Istruzions, Universita e Ricerca (MIUR),

Una parte del lavard sono gid nizatt ned 2014 e i loro completamento & previsto per 1a fine del
2018,

I lotale degli investimenti inlzialmente stimato nel Novembre 2014 4 rportalo nefla seguente
Tabella 1.

R

La successiva Tabella 2 individua le tipologie di interventi da realizzarsi nel coniesio det Progatio
BE! Plano Edilizia Scolastica che potranno beneficiare della provvisla messa a disposizione dalla
Banca ai senei dei Contratti di Prestito, specificando i pregeftl ritenot ammissibili e delineando
responsabilith e chettivi dl ogni soltoprogramma.

Desctizione del "Progetto BEI Plano Edilizia Scolastica”

‘&) "Souole Nuove™

j 1 Comunt (identificatr nel Decreto del Presidente del
Costruzione di nuovi edifici e palestre,: Consiglio dei Minsti (DPCM) 24 dicembre 2014)
Hstrutturazione,  manulenzione  straordinada,  possono spendere  fond!  disponibill  presso e
‘adeguamento  afla  normativa  antisizmica, ; amministrazioni muricipali In deroga ai limitl imposti dat
cadeguamente  impianti  elelirici e  meccanici, | Patto df stabilth. La PCM-Strultura di  Missione
rimozione amantd e incremento  dell'efficienza ; supervisiona il processo di investimento.

enargetica. 2

b} “Scucie Sicure™ Corunt & Province (identificati nel Decreto MIUR &
Novembre 2013, n. 806, Decreto MIUR 18 Febbraio

Manutenzione straordinaria e  miglioramenlo . 2014, n. 132), | iavor sono =tat assegnatl entro It 28

Hunzionsle,  adeguamento allz normativa febbraio 2015,

iantislsmica, adeguamento impianti  eletiricy e

‘meccanicl,  rimozione  amianto e incremento  Comunl e Province {ideniiflcat nefa Delibera CIPE 30

dell'efficienza energelica. Giugne 2014). | lavori sone stati aggiudicati entro | 28
febbraic 2015, 4 MIUR supervisiona | processo di
Cinvestimanto,

¢} “Decreto lstryzlione”. :j,,e Reoioni potranno presentare al MIUR | propri piati

di edilizia scolastica per approvacione e .previa
Costruzione di nuow: edifici e lavori straordinari in - approvazione  di  quest'uitini,  pofranno  stipulare
matenia di efficionza energetica, rslrutiurazione e contrallf di mutuo con la Cassa Deposil e Prestit],

w



sicuresza, A{COP e/o altre istituzioni finanziarie.

La lista dei =ingoli interventi & stata approvata con
‘decreto del Ministro dell'istruzione, dell'univarsita e
della ricerca 29 magglo 2015, n, 322, ed ¢& disponibile
: 84 silo infernet del Ministero. i conseguenza | Comurni
‘e le Province saranno autorzzafi ad awiare le
procedure df gara che dovranno essere affidate entro il
31 oltobre 2016 con l'aggiudicazione provvisoria dei
tavarl. | MIUR suparvisiona il processo di invastimento,

Data 1a complessitd del “Progette BEY Piano Edilizia Scolastioa”, | MIUR & 1a PCM-Strultura di
missione hanno indicato che non sard possibile ulbizzare un unico sistema di monitoraggio per le
tre componentt finanziate dalla Banca. I MIUR e a PCM-Sirultura di missione hanno praposto di
usare fre sistemi di monitoraggio sviiuppat! ad-hot con la finalitd o soddisfare le richieste della
Bancs in termint di controlio det costl, tempi, procedure di appalio e rispette defla normativa in
maleria ambientale.

# MIUR e fa PCM-Struttura di missione sarennc responsabil, per la pare di rispettiva
competenza, della trasmissions afla Banca delle Relazionl di moniloragglo parodiche, fa cul
compilezione, relativa ai singoli interventi secondo le prescrizioni tecniche come indicale
nell’Allegato AZ, sara da loro delegata aghi organi competanti,

Condiziont per {'eleggibliitd dei lavon al finanziamento sano:

« tipologia di [avori: Nuova costruzione ! dqualificazione / Astrutturazlone / ripristing
funziohale

« cerlificazione fine tavori: Dichiarazione da parle del'ente altuatore dell'intervernto det
rilascio del Cartificato di collaude pravvisorio ! cerlificato di regolare esecuzione ex art.
141 D.LGS. 163/2006



e

A.2 Doverl d'informazione ai sensi dell'Articolo 4.01

4, Invia delle informazioni: dezignazione delia persona responssbile

Le informazion! di seguito rportate devono essere inviale alla Banca softo ta responsabilita

di:
o [Contatte ;
Ente Presidanz: def Consiglio !
Referente L 5
Tiglo o - i
f Funzione / Dipartimenio tecnico e - E
s o J\.IW'E
A e
.| Contatto” ]
Ente  Ministers dell tstiruzione, Universita e Ricerca i
Referanis — . ka .

oo e e
Funzione / Diparimento tecnico e | Dipartimento per ia Programimazione e la Gestione

finanyario delle Rizorse umane, Einanziarle & Strumentali
Indisizzc Visfe Trasievers, 76/a 00153 ROMA Centralino |
Tai, T35 06 584G 3164 ~ 7166 N
PEC N :
i E-mail L dirprog.searelenis rione. it !

I referenti sopra indicatt song per § momenito le perscne responsabili.
i Promotor inforrnerannn Immediataments Iz BE| di agni avenluale modifics,

5. Dati informativi su temi specifici

! Promotori sono lenutl @ consegnare alla Banca e seguentl informazioni entro It termine
ultima sotlo indieate,

A} Documento [ Infarmazione

“Reporiistiche Riassuntive Standardizzale” degli
inferventt inclust nel Progetto BEl Piano Edilizia
Scolastica, prodotla dai seguenti sistemi di
rnonitoraggio:

a} "Scuole Nuave™ Sistemns Informativo per |l
Monitoraggio  dei  finanziamenti  di  Edilizia
Scolastica sotto la responsabilita della Strutiura
Unaila di Missione,

b} " Spucle Bleure”; Sklema di Monltoraggio di
Edilizia Scolastica, sotio la responsabliitd del
MIUR,

¢} *Decreto  isttuzione”™ Sistema Gestione
Progetli {SGP), solto la responsabilita delle
Regioni.

,.,,H,M‘:E\.‘jwdgﬁvnanta a Tarming

Come definito nelle condizioni d'erogazione, al
Punto (iv) delfAdicolo 1.04 det prasents
Contraito, il Prandilore dovrd dimostrare:

. Perterpgazione dei primi 450 milioni
di Euro di cui al Copltratto di Prestita
Dacreto istruzione, che: i} { sistemi di
monitaraggio specificali nella colonna
A) siano plenamente Tunzionanti e
operativi at fine di produrre una
“Repotistica Risssuntiva
Standardizzata™ per i progetii relativi ai
programmi “Scuole Nuove” e "Scuole
Sicure"; i) tale Reportistica sis
compilala in modo soddisfacente per
la Banca,

. Perlerouazions di ulteriore provvista a

valere sul “Progetto BEI Plano Edilizia
Seolastica™ che: i} | sistemi specificati




"nella colonna A) siano plenamente
funzionanti e cperativi al tine di
produrre una "Reportistica Riassuntiva
Standardizzala” per i progetti retativi al
programma "Deceato Istridone”; iv) 1a

Reporiistica degl intervent} pravist, ska

compilata in modo saddisfacente per
la Banca,

It formato delts schieds di ffarimanto che definisce | dati lecnic da trasmeliere alla Banca
per mezzo della “Reportistica Riassuntiva Standardizzata®, come discussa e concordata, &

allegato di seguito al punip 4.

t Promoter] sone tenuti a consegnare alia Banca le seguenti informazioni per ciascun

intervento entro il terming ultimo sotto indicato,

| Bocumento { informazione

Tarming

Relazioni semestrall  basate sui modelli  dt
‘Repodistiche Rizastntive Standardizzate”,
compitate con | datl tecnici deqli interventi finanziati.

te Relazioni semestrali dovranno anche
comprendera i seguenti punli,

Mal caso In cul & verficassero degli incrementi o
dele riduziont dei cosfi di  investimento, le
motivazioni ¢i tali differenize,

Informazioni su ulteriori processi legielativi refativi
allinfrasrutiura scolastica,

Informaziani  sugli - aspett  amblentall, qualora
rilevantt,

Informazioni su eventuall rischi, c¢he possano
influenzare il progetio,

Informazioni s eventuali azioni legali,

30 gligro —
31 dicembre
di ciascun
anna

7.

rqo anng di attivita

I Promotori sono tenut a fonire alla Banca e seguentt informazioni st completameanto del
*Piann Edilizla Seolastica” & | suo avwio operative entro il 31 Marzo 2028,

"Documento / informazions Terminz

Relazioni di Fine Lavori dogli interventi oggetio
del “Planc FEdilizia Scolaslica” basale sulie
*Reporlistiche Riassuntive Standardizzate”.

lLe Ralazionl di fine lavor: dovranno anche
comprendere | seguenti punti.

3 Marzo 2020




“Tabelia Excel sul totale degii investimenti relatvi |~
alle "Scuole Nuove"; “Scuole Sloure” & “Decreto |
| istruzione”, '

Anadlisl qualitativa degli investimenti sut "Piano
Scuofa™ e sul raggiungimento degit abieatlivi.

Nel caso in eui si verificassero degli incrementi
o delle riduzioni dei costi di investimendo tolali,
le motivazioni di tah differenze.

Numera totale dei plessi per lipologia scolastica
@ per regione che hanno heneficiato  del
Progetto,

Numero lotale degli alunnt, per lipologia
scolastica @ per regione, che hanno heneficlato
del Progetlo.

Iormazion! su  uMeriori processi feglslativi
relativi aliinfrastrutiura scolastica.

tnformazioni sugh aspelti amblentati, qualora
ritevanti.

Informazioni su eventuali rischi residui che
sussislessero al termine del Progetio,

Informazioni su aventuaii azloni lagak,

ot ialiang

1 sistemi di moniloraggio utiizzal per clascun Programma di Interventi devono contenere
comungue e sequenti informazionh:

Dati da includare nelle Reporiistiche Riassuntlve Standardizzate

Gati shngolo Progette frati Specbeazion Obhbgators Tusa tampo
oy e e
tndirtze Comune /
indiriito Frovincia * Liber
fgune x t:bero
Cogmoma X Libaro

Dati anagrafici def comphiante / RUP Area " Wnero
Cail. Sery, Numarico
Telefony X Numericn
e-mail PEC x LT
e-mail L] Wbero
iy gui in pol da ripetere per ogni CUF ¢ seuals ntoheszats
Datl singolo Progetto Diatl Spechicarion: Obbhjxtone Tipe campp
Dutl generali Nome Scotls H Libero




Indirizzo edilicia

, tib
seafastica ' ara
Fipalogia st x Libera
Certlicata oh agitilita” ar
" gvaitable certifteatos §
§
CQ:N!:;:E:; o conformita’ ex 46/80,..} - X SVN“';:‘::::“ Ine
8 Si fNaf attesa fing
tavati
siarione appaitanie X Litrtrro
Annualita
intiryssate da dal ... A} .
favari
Codigs CUI 1
Catlice CUP x Litere
descrizione
Intervento - tbero
Muova eostruane f
, fiqualificazione /
Hpologia dilavori * tistruttorazione /
ririsbne funzlonalp
speeificazione Nestra tabella
aggiuntiva favorn classiy - Ved site
importe 1otake
intervenip / £1.1.E. X Valuta
pie gach
finalita! [ Liberty
Confarmild tib, X Spunta semplice
Dati rerkativi i lavori
Solo per nuove
Conformitd Amlb, x coslruzinn - spunta
sainplice
Stato progetiatione . Sodo w lateivente
approvata non antoda in cordo
Data dunizio laveri (s
Levig:es Dawstard 3]
vzt it dicponibite] K it
fine lavori atteso / Data di tonclusione favor . Dats
tine lwvori effettivo {se driponibile)
: Eme:. i
cert. boe lver "'::n s0 per | pagament x Spunta semplce
procedura
Mfictaments &
pubblicaziane art. 144 D.AGS, 165/2006 ¥ Spunti semplice
banda conforme
alle nerma art 184
D.LGE 163/2006
Fenti ristirse
.. =
tinanziarie
Apporio di capitale .
plivais
Certificato di
idoneita coilaudn arl. 141 DAGS. 163/2006 x Spunta semphee
provwiseiy
fatl singolo Pragetia Dati Specificaziom Gbhligatorio Tipn tampo
nizio lavori Oata effelilve Inizio laver X Data
Data affettiva chiusura
Anabisf Livert fine lavor atieso avori % Data
LT.E dt ] 13 Valuta

apginthicaziony




varkantl

Spunti ¢ valuts

impogno spesa

35142

wolale spesa aitf
data}

Watdta

Shlorco 2014
Htvibuho 2ifeme
tocale /
linanziamunio
attethiite nel 2034
all'enle kcale

Valuta

Shlocen 2015
atteibuite i 'eate
totale /
Raanziamonio
atenbuite nel 2015
all'emie fpcale

Valuta

Shlocto patta 2014
spese per § CUP
indicato

Valuta

Sblocen patto 2015
sposo per U CUP
indigate

Viduta

Statd lavori

P1-3.4

saldo a finire

F23-f




Modelio di Contratto di Prestito Decreto tstruzione

&l

Allegato B



